MODELO DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO

POR:

ANTE: COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.

PARA GARANTIZAR POR: ,CONR.F.C, Y DOMICILIO
EL CUMPLIMIENTO DE LA EJECUCION TOTAL DE LOS TRABAJOS POR PARTE DEL CONTRATISTA RELATIVOS
AL CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NUMERO
CMAS-OP-____ -2026, DE FECHA CON UN IMPORTE TOTAL DE LOS TRABAJOS POR LA
CANTIDAD DE & i e e e IBESOR. QOO0 PN
INCLUYENDO EL IMF’UESTD AL VALOR AGREGADO; cuvo OBJETO ES LA
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DOOCOOCKOCOOOHIOCOOOX XXX KGN X.", CELEBRADO CON LA COMISION MUNICIPAL DE
AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD
CON LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y ESTARA VIGENTE HASTA
QUE LOS TRABAJOS MATERIA DEL CONTRATO DE REFERENCIA HAYAN SIDO RECIBIDOS EN SU TOTALIDAD,
O PARTE DE LOS MISMOS CUANDO ASI SE HAYA CONVENIDO.- LA COMPANIA AFIANZADORA
EXPRESAMENTE DECLARA QUE: A).- LA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES
CONTENIDAS EN EL CONTRATO MENCIONADO CON ANTERIORIDAD; B).- LA FIANZA GARANTIZA EL 10%
(DIEZ POR CIENTO) SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS
CONTRATADQS; C).- CUANDO LOS TRABAJOS MATERIA DEL CONTRATO SE REALICEN EN MAS DE UN
EJERCICIO PRESUPUESTAL, ESTA FIANZA SE SUSTITUIRA POR OTRA EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR
CIENTO) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS NO EJECUTADOS, INCLUYENDO EN DICHO IMPORTE LOS
MONTOS RELATIVOS A LOS AJUSTES DE COSTOS Y CONVENIOS, SI LOS HUBIERE; D).- ESTA FIANZA
PERMANECERA EN VIGOR AUN EN LOS CASOS QUE LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.,, OTORGUE PRORROGAS O ESPERAS AL CONTRATISTA SIN NECESIDAD DE
SOLICITAR ENDOSOS O EL CONSENTIMIENTO DE LA INSTITUCION DE FIANZAS Y, SIN QUE TALES
SUPUESTOS, INCLUSIVE PUDIERAN ENTENDERSE COMO LA CREACION DE UNA NUEVA OBLIGACION
CONTRACTUAL, PARA EL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES; E).- LA FIANZA GARANTIZA LA EJECUCION
TOTAL DE LOS TRABAJOS MATERIA DEL CONTRATO DE REFERENCIA, AUN CUANDO PARTE DE ELLOS SE
SUBCONTRATEN CON LA AUTORIZACION DE LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO
DE XALAPA, VER,, F).- ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DESDE SU FECHA DE EXPEDICION Y DURANTE
LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN POR PARTE
DEL CONTRATISTA O LA COMISION, HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA POR LA
AUTORIDAD COMPETENTE, DE FORMA TAL QUE SU VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO
DE EJECUCION DEL CONTRATO PRINCIPAL O FUENTE DE LAS OBLIGACIONES, O CUALQUIER OTRA
CIRCUNSTANCIA; G).-LA FIANZA SE CANCELARA CUANDO EL CONTRATISTA HAYA CUMPLIDO CON TODAS
LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO, SIENDO INDISPENSABLE LA CONFORMIDAD EXPRESA
Y POR ESCRITO DE LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.,
MEDIANTE EL ACTA DE RECEPCION FISICA ¥ LA CONSTANCIA DE EXTINCION DE DERECHOS Y
OBLIGACIONES, SIN CUYO REQUISITO NO PROCEDERA LA CANCELACION DE LA PRESENTE FIANZA VY, EN
CONSECUENCIA, ESTA CONTINUARA VIGENTE: Y H).- LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE
SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 178, ARTICULO 282
FRACCIONES 1111 INCISOS A) Y B), IV, V, VI INCISOS A), B), C) ¥ D), VII, VIII, Y IX DE LA LEY DE INSTITUCIONES
DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LA EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA, PROCEDIMIENTO AL QUE
TAMBIEN SE SUJETARA PARA EL CASO DE COBRO DE INTERESES QUE PREVE EL ARTICULO 283
FRACCIONES I, II, 11, IV, V, VI, VII, VIl INCISOS A), B) Y C), IX ¥ X DEL MISMO ORDENAMIENTO LEGAL, CON
MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE ESTA POLIZA DE FIANZA,

EN CASO DE CONTROVERSIA SOBRE LA INTERPRETACION DE LA PRESENTE, LA AFIANZADORA SE SO E
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES COMPETENTES DE LA CIUDAD DE XALAPA, VERACRUZ PE
IGNACIO DE LA LLAVE.
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MODELO DE FIANZA DE ANTICIPO

POR:

ANTE: COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.

PARA GARANTIZAR POR: CON BB & Y DOMICILIO ;
LA DEBIDA INVERSION O DEVOLUCION PARCIAL O TOTAL DE LA CANTIDAD QUE POR CONCEPTO DEL 30%
(TREINTA POR CIENTO) DE ANTICIPO OTORCA LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER, EN RELACION CON EL CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS

UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NUMERQ CMAS-OP-_ -2026, DE FECHA CON
UN IMPORTE TOTAL DE LOS TRABAJOS POR LA CANTIDAD DE
R |15 — ___ PESOS 00/100 M.N.}, INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO, CUYO OBIJETO ES LA
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XXXXX", CELEBRADO CON LA COMISION MUNICIPAL DE ACUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SUBSISTIRA HASTA LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO
OTORGADO POR LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER., EN CUYO
CASO LA COMISION LO NOTIFICARA POR ESCRITO A LA INSTITUCION AFIANZADORA PARA SU
CANCELACION.- LA COMPANIA AFIANZADORA EXPRESAMENTE DECLARA QUE: A).- LA FIANZA SE OTORGA
ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO MENCIONADO CON
ANTERIORIDAD; B).- LA FIANZA GARANTIZA LA AMORTIZACION TOTAL DEL ANTICIPO OTORGCADO POR LA
COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. AL CONTRATISTA,
CONSISTENTE EN LA CANTIDAD DE % O LS S —— _ PESOS 00/100 M.N.);
C).- LA FIANZA SUBSISTIRA HASTA LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO POR PARTE DEL CONTRATISTA;
D)- ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DESDE SU FECHA DE EXPEDICION Y DURANTE LA
SUSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN POR PARTE DEL
CONTRATISTA O LA COMISION, HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD
COMPETENTE, DE FORMA TAL QUE SU VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO DE
EJECUCION DEL CONTRATO PRINCIPAL O FUENTE DE LAS OBLIGACIONES, O CUALQUIER OTRA
CIRCUNSTANCIA; Y E)- LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL
PROCEDIMIENTO DE EJECUCION ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 178, ARTICULO 282 FRACCIONES I,l1,1]
INCISOS A) Y B), IV, V, VI INCISOS A), B), C) Y D), VII, VIII, ¥ IX DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SECUROS Y DE
FIANZAS, PARA LA EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA, PROCEDIMIENTO AL QUE TAMBIEN SE
SUJETARA PARA EL CASO DE COBRO DE INTERESES QUE PREVE EL ARTICULO 283 FRACCIONES |, 11, 111, IV, V,
VI, VI, VIII INCISOS A), B) ¥ C), IX Y X DEL MISMO ORDENAMIENTO LEGAL CON MOTIVO DEL PAGO
EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE ESTA POLIZA DE FIANZA.

EN CASO DE CONTROVERSIA SOBRE LA INTERPRETACION DE LA PRESENTE, LA AFIANZADORA SE SOMETE
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES COMPETENTES DE LA CIUDAD DE XALAPA, VERACRUZ DE
IGNACIO DE LA LLAVE.

NOTA: LA FECHA DE EXPEDICION DE LAS FIANZAS, ES LA MISMA DE LA FIRMA
DEL CONTRATO.



MODELO DE FIANZA DE VICIOS OCULTOS

POR:
ANTE: COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.

ARA CARANTIZAR POR: ; ey GON B OIE B con
DOMICILIO .Y RESPONDER DE LOS DEFECTOS O VICIOS OCULTOS U OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE
HUBIERA INCURRIDO Y QUE RESULTEN A SU CUENTA Y RIESGO DERIVADAS DE LA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS DEL CONTRATO A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NO. CMAS O~
2026 DE FECHA RELATIVO A LA OBRA
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UN MONTO TOTAL EJERCIDO DE $ ( PESOS 00/100 M.N.), LA PRESENTE
FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS.

LA COMPANIA AFIANZADORA EXPRESAMENTE DECLARA QUE:

A)- LA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO
MENCIONADO CON ANTERIORIDAD; B).- QUE LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA ES DE 12 (DOCE) MESES
CONTADOS A PARTIR DEL oo , CONFORME AL ACTA DE ENTREGA RECEPCION FiSICA DE LOS
TRABAJOS DE FECHA.....nnn , AL TERMINO DE LOS CUALES, DE NO HABER INCONFORMIDAD DE LA
COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER, Y DE NO EXISTIR
RESPONSABILIDAD A CARGO DEL CONTRATISTA, LA INSTITUCION AFIANZADORA PROCEDERA A SU
CANCELACION AUTOMATICA; C).- QUE EN EL CASO DE PRESENTARSE DEFECTOS, VICIOS OCULTOS O
RESPONSABILIDADES NO CUMPLIDAS, LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE
XALAPA, VER. LO COMUNICARA DE INMEDIATO Y POR ESCRITO AL CONTRATISTA PARA QUE ESTE HAGA LAS
CORRECCIONES O REPOSICIONES CORRESPONDIENTES, DENTRO DE UN PLAZO MAXIMO DE 30 (TREINTA)
DIAS NATURALES, TRANSCURRIDO ESTE TERMINO SIN QUE SE HUBIERE REALIZADO, LA COMISION
MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER., PROCEDERA A HACER EFECTIVA ESTA
FIANZA; S| LA REPARACION REQUIERE DE UN PLAZO MAYOR, EL CONTRATISTA Y LA COMISION MUNICIPAL
DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER., PODRAN CONVENIRLO, DEBIENDO CONTINUAR
VIGENTE ESTA POLIZA DE FIANZA; D).- LA FIANZA GARANTIZA LA BUENA CALIDAD DE LOS TRABAJOS
MATERIA DEL CONTRATO DE REFERENCIA AUN CUANDO PARTE DE ELLOS SE HAYAN SUBCONTRATADO
CON LA AUTORIZACION DE LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE KALAPA,
VER,; E).- EN EL CASO DE DETECTARSE ALGUN DEFECTO O VICIO OCULTO DE LOS TRABAJOS, DURANTE EL
PERIODO ANTES CITADO, LA GARANTIA DEBERA PERMANECER VIGENTE HASTA QUE LOS DEFECTOS SEAN
CORREGIDOS A ENTERA SATISFACCION LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE
XALAPA, VER,, A PARTIR DE LA REPARACION DE LOS DEFECTOS, EN SU CASO, LA COMISION MUNICIPAL DE
AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER., DEBERA INFORMAR A LA AFIANZADORA EL ESTADO DE
LOS TRABAJOS REALIZADOS; F).- LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL
PROCEDIMIENTO DE EJECUCION ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 178, ARTICULO 282 FRACCIONES 1,111l
INCISOS A) Y B), IV, V, VI INCISOS A), B), C) Y D), VII, VIII, ¥ IX DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS, PARA LA EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA, PROCEDIMIENTO AL QUE TAMBIEN SE
SUJETARA PARA EL CASO DE COBRO DE INTERESES QUE PREVE EL ARTICULO 283 FRACCIONES I 1L IV, W,
VI, VI VI INCISOS A), B) Y C), IX Y X DEL MISMO ORDENAMIENTO LEGAL, CON MOTIVO DEL PAGO
EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE ESTA POLIZA DE FIANZA

PARA EL CASO DE QUE EXISTA CONTROVERSIA CON MQOTIVO DE ESTA POLIZA DE FIANZA, ESTA COMPANIA

AFIANZADORA, ACEPTA SOMETERSE A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES COMPETENTES CON SEDE
EN LA CIUDAD DE XALAPA, VERACRUZ DE IGNACIO DE LA LLAVE. DEJANDO SIN EFECTO LA ESTIPULA
EN CONTRARIO QUE APAREZCA EN EL FORMATO DE ESTA POLIZA,;
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.

ESPECIFICACIONES
GENERALES DE OBRA

REUBICACION Y REHABILITACION DE LA LINEA DE CONDUCCION
DE 10" DE DIAMETRO DE BOMBEO "JARAMILLO AL CERRO DEL
ESTROPAJO" EN LA COLONIA EJIDAL DE XALAPA, VERACRUZ.

ABRIL 2026

Av. Miguel Aleman numero 109, colonia Federal.
C.P. 91140, Xalapa, Veracruz Teléfono: (228) 237 0300
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GENERALIDADES

Las presentes Especificaciones Técnicas se refieren a la ejecucion de las obras
correspondientes al proyecto:

REUBICACION Y REHABILITACION DE LA LINEA DE CONDUCCION DE 10" DE
DIAMETRO DE BOMBEO "JARAMILLO AL CERRO DEL ESTROPAJO" EN LA COLONIA
EJIDAL DE XALAPA, VERACRUZ.

Todas las instalaciones se ejecutaran conforme a las siguientes especificaciones, a los planos
del proyecto, a las Especificaciones Técnicas Generales y en lo que no sea contrario a ellas, de

acuerdo a lo establecido en las normas, planos tipo y recomendaciones de la CONAGUA.

Las obras por construir o instalar seran por completo de cargo del Contratista. Donde debera
incluir, entre otros, suministro de materiales, equipos de trabajo, transporte, obra de mano,
impuestos, derechos municipales, gastos generales y utilidad, para efectuar la construccion,

instalacion y montaje de las obras.

El Contratista debera certificar la calidad de los materiales mediante ensayos efectuados en un
laboratorio aprobado. Los certificados emitidos por el fabricante solo seran validos cuando
cumplan con esta condicion. Los gastos referentes a ensayos y controles de calidad seran de

cargo del Contratista.

Previo a la ejecucion de las obras, el Contratista debera verificar en sitio la ubicacion,
dimensiones y cotas de toda la infraestructura existente (C.F.E, TELMEX, PEMEX, etc.) esto con el
fin de no provocar danos a las mismas y adoptar las medidas necesarias que correspondan a

cada caso, si es necesario.
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ESPECIFICACIONES GENERALES

CLAVE 1000 TERRACERIAS

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

CARGA A CAMION DE MATERIAL PRODUCTO DE EXCAVACION Y

1004 01 .
4 DEMOLICION.

M3

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por carga a camién de material producto de excavacién a la
suma de maniobras que se deban de realizar para cargar un camion con medios mecanicos o manuales, se
incluye todas las maniobras y movimientos necesarios que se requieran.

MEDICION Y PAGO. - La carga a camion de materiales producto de excavacion se pagara por metro cubico
con aproximacioén a dos decimales, y para su cuantificacion se utilizaran las lineas de proyecto originales
y/0 lo ordenado por el Residente, es decir lleva involucrado el abundamiento, por lo que el contratista
debera valuar el tipo de material, asi como las condiciones en que se encuentre.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

1005 01 LIMPIEZA Y TRAZO EN EL AREA DE TRABAJO. M2

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por limpieza y trazo a las actividades involucradas con la
limpieza del terreno de maleza, basura, piedras sueltas etc. y su retiro a sitios donde no entorpezca la
ejecucion de los trabajos; asimismo en el alcance de este concepto esta implicito el trazo vy la nivelacion
instalando bancos de nivel y el estacado necesario en el area por construir.

En ningun caso la COMISION hara mas de un pago por limpia, trazo y nivelacion ejecutados en la misma
superficie.

Cuando se ejecuten conjuntamente con la excavacion de la obra, el desmonte o algunas actividades de
desyerbe y limpia, no se pagaran estos conceptos.

MEDICION Y PAGO. - Para fines de pago se medira el area de trabajo de la superficie objeto de limpia, trazo
y nivelacién, medida esta en su proyeccion horizontal, y tomando como unidad el metro cuadrado con
aproximacion a dos decimales.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

EXCAVACION A MANO PARA ZANJAS EN CUALQUIER MATERIAL

101000 | .y CEPTO ROCA, EN SECO.. .

1010 02 HASTA 2.00 M DE PROFUNDIDAD.

1020 00 EXCAVACION EN ROCA FIJA, P/ ZANJAS, EN SECO, EN ZONA B..

Av. Miguel Aleman numero 109, colonia Federal.
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1020 02 HASTA 2.00 M DE PROFUNDIDAD. M3

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por ‘excavacion de zanjas' la que se realice segun el proyecto
y/u lo ordenado por el Residente para alojar la tuberia de las redes de agua potable y alcantarillado,
incluyendo las operaciones necesarias para amacizar o limpiar la plantilla y taludes de las mismas, la
remocion del material producto de las excavaciones, su colocacion a uno o a ambos lados de la zanja
disponiéndolo en tal forma que no interfiera con el desarrollo normal de los trabajos y la conservacion de
dichas excavaciones por el tiempo que se requiera para la instalacion satisfactoria de la tuberia. Incluye
igualmente las operaciones que debera efectuar el Contratista para aflojar el material manualmente o con
equipo mecanico previamente a su excavacion cuando se requiera.

Para la clasificacion de las excavaciones por cuanto a la dureza del material se entendera por "material
comun’, la tierra, arena, grava, arcilla y limo, o bien todos aquellos materiales que puedan ser aflojados
manualmente con el uso del zapapico, asi como todas las fracciones de roca, piedras sueltas, pefiascos,
etc. que cubiquen aisladamente menos de 0.7 5 de metro cubico y en general todo tipo de material que
no pueda ser clasificado como roca fija.

Se entendera por ‘roca fija’ la que se encuentra en mantos con dureza y con textura que no pueda ser
aflojada o resquebrajada economicamente con el solo uso de zapapico y que solo pueda removerse con
el uso previo de explosivos, cufias o dispositivos mecanicos de otra indole (martillos neumaticos y/o
hidraulicos, etc). También se consideran dentro de esta clasificacion aquellas fracciones de roca, piedra
suelta, o penascos que cubigquen aisladamente mas de 0.75 de metro cubico.

Cuando el material comun se encuentre entremezclado con la roca fija en una proporcion igual o menor al
25% del volumen de esta, y en tal forma que no pueda ser excavado por separado, todo el material sera
considerado como roca fija.

Para clasificar el material se tomara en cuenta la dificultad que haya presentado para su extraccion. En caso
de gue el volumen por clasificar este compuesto por volumenes parciales de material comun y roca fija se
determinara en forma estimativa el porcentaje en que cada uno de estos materiales interviene en la
composicion del volumen total.

El producto de la excavacion se depositara a uno o a ambos lados de la zanja, dejando libre en el lado que
fije el Residente un pasillo de 60 (sesenta) cm. entre el limite de la zanja v el pie del talud del bordo formado
por dicho material. EL Contratista debera conservar este pasillo libre de obstaculos.

Las excavaciones deberan ser afinadas en tal forma que cualquier punto de las paredes de las mismas no
diste en ninguin caso mas de 5 (cinco) cm. de la seccidn de proyecto, cuidandose que esta desviacién no se
repita en forma sistematica. EL fondo de la excavacion debera ser afinado minuciosamente a fin de qgue la
tuberia que posteriormente se instale en la misma quede a la profundidad sefalada y con la pendiente de
proyecto.

Las dimensiones de las excavaciones que formaran las zanjas variaran en funcion del diametro de la tuberia
que sera alojada en ellas.

La profundidad de la zanja sera medida hacia abajo a partir del nivel natural del terreno, hasta el fondo de
la excavacion,

Av. Miguel Aleman numero 109, colonia Federal.
C.P. 91140, Xalapa, Veracruz Teléfono: (228) 237 0300
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El ancho de la zanja sera medido entre las dos paredes verticales paralelas que la delimitan.

El afine de los ultimos 10 (diez) cm. del fondo de la excavacion se debera efectuar con la menor anticipacion
posible a la colocacion de la tuberia. Si por exceso en el tiempo transcurrido entre el afine de la zanja y el
tendido de la tuberia se requiere un nuevo afine antes de tender la tuberia, este sera por cuenta exclusiva
del Contratista.

Cuando la excavacion de zanjas se realice en material comun, para alojar tuberias de concreto que no tenga
la consistencia adecuada a criterio del Residente, la parte central del fondo de la zanja se excavara en forma
redondeada de manera que la tuberia apoye sobre el terreno en todo el desarrollo de su cuadrante inferior
y en toda su longitud. Asi mismo antes de bajar la tuberia a la zanja o durante su instalacion debera
excavarse en los lugares en que quedaran las juntas, cavidades o “conchas’ que alojen las campanas o
cajas que formaran las juntas. Esta conformacion debera efectuarse inmediatamente antes de tender la
tuberia.

El Residente debera vigilar que desde el momento en que se inicie la excavacion hasta que se termine el
relleno de la misma, incluyendo el tiempo necesario para la colocacion y prueba de la tuberia, no transcurra
un lapso mayor de 7 (siete) dias naturales,

Cuando la excavacion de zanjas se realice en roca fija, se permitira el uso de explosivos, siempre que no
altere el terreno adyacente a las excavaciones y previa autorizacion por escrito del Residente. El uso de
explosivos se restringira en aquellas zonas en que su utilizacion pueda causar perjuicios a las obras, o bien
cuando por usarse explosivos dentro de una poblacidn se causen dafios o molestias a sus habitantes.

Cuando la resistencia del terreno o las dimensiones de la excavacion sean tales que pongan en peligro la
estabilidad de las paredes de la excavacion, a juicio del Residente, este ordenara al Contratista la colocacion
de los ademes y puntales que juzgue necesarios para la seguridad de las obras, la de los trabajadores o
que exijan las leyes o reglamentos en vigor. La colocacion de ademes y puntales se pagaran por separado.

Las caracteristicas y forma de los ademes y puntales seran autorizadas por el Residente sin que esto releve
al Contratista de ser el Unico responsable de los dafios y perjuicios que directa o indirectamente se deriven
por falla de los mismos.

El Residente estéa facultado para suspender total o parcialmente las obras cuando considere que el estado
de las excavaciones no garantiza la seguridad necesaria para las obras y/o los trabajadores, hasta en tanto
no se efectuen los trabajos de ademe o apuntalamiento.

El proceso constructivo propuesto por el Contratista sera de su unica responsabilidad y cualquier
modificacion, no sera motivo de cambio en el precio unitario, debera tomar en cuenta que los recursos y
rendimientos propuestos sean congruentes con el programa y con las restricciones que pudiesen existir.

En la definicion de cada concepto queda implicito el objetivo de la COMISION, el Contratista debe proponer
el proceso constructivo y su variacién aun a peticion de la COMISION (por improductivo) no sera motivo de
variacion en el precio unitario; las excavaciones para estructuras que sean realizadas en las zanjas (por
ejemplo, para cajas de operacion de valvulas, pozos, etc), seran liquidadas con los mismos conceptos de /
excavaciones para zanjas.
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El contratista debera tomar en cuenta que la excavacion no rebase los 200 m adelante del frente de
instalacion del tubo, a menos que el Residente lo considere conveniente en funcion de la estabilidad del
terreno y cuente con la autorizacion por escrito.

Se ratifica que el pago que la COMISION realiza por las excavaciones, es funcion de la seccion tedrica del
Proyecto. por lo que se deberan hacer las consideraciones y previsiones para tal situacion.

MEDICION Y PAGO. - La excavacion de zanjas se medira en metros cubicos con aproximacion a dos
decimales. Al efecto se determinaran los volumenes de las excavaciones realizadas por el Contratista
conforme a las lineas de proyecto y/0 las indicaciones del Residente.

No se consideraran para fines de pago las excavaciones hechas por el Contratista fuera de las lineas de
proyecto. ni la remocion de derrumbes originados por causas imputables al Contratista, que al igual que las
excavaciones que efectue fuera del proyecto, seran consideradas como sobre excavaciones.

Los trabajos de bombeo que deba realizar el Contratista para efectuar las excavaciones y conservarlas en
seco durante el tiempo de colocacion de la tuberia le seran pagados por separado. Igualmente le sera
pagado por separado el acarreo a los bancos de desperdicio que sefale el Residente, del material producto
de excavaciones que no haya sido utilizado en el relleno de las zanjas por excese de volumen, por su mala
calidad o por cualquiera otra circunstancia.

Se considerara que las excavaciones se efectuan en agua, solamente en el caso en que el material por
excavar se encuentre bajo agua, con un tirante minimo de 50 (cincuenta) cm. que no pueda ser desviada o
agotada por bombeo en forma econémicamente conveniente para la COMISION, quien ordenara y pagara
en todo caso al Contratista las obras de desviacion o el bombeo que deba efectuarse.

Se considerara que las excavaciones se efectuan en material lodoso cuando por la consistencia del material
se dificulte especialmente su extraccion, incluso en el caso en que haya usado bombeo para abatir el nivel
del agua que lo cubria; asi mismo en terrenos pantanosos que se haga necesario el uso de dispositivos de
sustentacion (balsas) para el equipo de excavacion. Cuando las excavaciones se efectien en agua o
material lodoso se le pagara al Contratista con el concepto que para tal efecto exista.

A manera de resumen se sefalan las actividades fundamentales con caracter enunciativo:

a) Afloje del material y su extraccion,
b) Amacice o limpieza de plantilla y taludes de la zanjas y afines,

c)  Remocion del material producto de las excavaciones,
d) Traspaleos verticales cuando estos sean procedentes; y horizontales cuando se requieran,

e) Conservacion de las excavaciones hasta la instalacion satisfactoria de las tuberias, y
f)  Extraccion de derrumbes.

El pago de los conceptos se hara en funcion de las caracteristicas del material y de sus condiciones; es
decir, seco o en agua.
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CLAVE CONCEPTO UNIDAD
— LIMPIEZA DE TUBERIA Y PIEZAS ESPECIALES DEACERO, CON
CHORRO DE ARENA...
2062 01 EXTERIOR A GRADO COMERCIAL. M2
2062 04 INTERIOR A GRADO COMERCIAL. M2

DEFINICION Y EJECUCION. - Los grados de limpieza con chorro de arena son los siguientes:

1).- GRADO COMERCIAL (SSPC-SP-6-63). Es el procedimiento para preparar las supetficies metalicas, antes
de ser pintadas, mediante el uso de abrasivos impulsados a traves de mangueras o ruedas centrifugas para
la eliminacién de toda la escama de laminacion, oxido, costras de oxido, pintura o materias extranas, toda
la grasa, aceite y polvo, asi como pintura vieja, excepto en pequenas partes descoloridas que sean
encontradas en el fondo de las picaduras. La superficie es moldeada en color gris. Por lo menos 2/3 de
cada pulgada cuadrada (6.45 centimetros cuadrados) de area de superficie debera de estar libre de todo
residuo visible y el resto limitado a ligera decoloracion o manchado ligero.

2).- CERCANO A METAL BLANCO (SSPC-SP-10-63). Procedimiento para la preparacion de superficies
metéalicas para pintarse, por medio de la eliminacion de toda la escama de laminacién, dxido, costras de

oxido, pintura y materias extrafias, por medio del uso de abrasivos propulsados por medio de mangueras o
de ruedas centrifugas.

Todo el aceite, grésa o suciedad, escama de laminacion, oxido, productos de corrosion, pintura y materias
extrafas, deben eliminarse completamente. Sombras muy grandes o lineas o decoloraciones ligeras,
cubiertas por manchas de oxido, oxidos de la escama de laminacion o residuos adheridos, pueden
permanecer. EL95 % de la superficie debe de quedar libre de residuos. La superficie vista sin aumento, debe
estar libre de todo aceite, grasa, suciedad, escama de laminacion visible, oxido, productos de corrosién,
pintura o cualquier otra materia extrana. El color de la superficie limpia, puede ser afectado por el tipo
particular de abrasivos usados.

3).- METAL BLANCO (SSPC-SP-5-63). Procedimiento para preparar superficies metalicas para ser pintadas.
eliminando toda la escama de laminacion, oxido, costras de oxido, , pintura vieja, o cualquiera otra materia
extrafia; mediante el uso de abrasivos propulsados a traves de mangueras o ruedas centrifugas. Una
superficie limpiada con chorro de arena a metal blanco, tiene un color uniforme gris claro, ligeramente
rugosa para proporcionar mayor anclaje a los recubrimientos. La superficie, vista sin aplicacion, debe de
estar libre de toda escama de fundicion visible, asi como de aceite, grasa, polvo, Oxido, pintura o cualquiera
otra materia extrafia, El color de la superficie limpia puede ser afectado por el medio abrasivo particular
que se use. e

GENERALIDADES. La limpieza de tuberia y piezas especiales de acero con chorro de arena, son limpiezas

realizadas en las superficies metalicas aplicando un chorro de abrasivos a presion, utilizandose arena o
granalla metalica como abrasivos. /
= iy ()
455 — \/
t/f/ = &
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La rugosidad o maxima profundidad del perfil que se obtenga en la superficie limpia y que servira como
anclaje para el recubrimiento, estara comprendida entre 0.0001 y 0.0025", de acuerdo con el espesor de
pelicula del primario, el cual debera ser mayor que la profundidad del perfil o anclaje.

Después de realizada la limpieza cuando se utilice chorro de arena se hara una eliminacién del polvo
sopleteando la superficie con un chorro de aire seco y limpio.

Para aceptar una superficie preparada con arena, debera tener el mismo aspecto que en un area de dos
metros cuadrados, seleccionada previamente como patron y representativa de las condiciones de la
superficie por limpiar. Asi mismo se utilizara el patrén para corroborar que la profundidad de anclajees la
especificada, utilizando la lampara comparadora de anclaje u otro aparato de medicion.

EL tiempo maximo que se permitird que transcurra entre la limpieza y la proteccién de la superficie
dependera del medio ambiente en que se trabaje, pero en ningun caso excedera de cuatro horas: cuando
se excedan los tiempos permisibles de tuberia, repetir el trabajo de limpieza de la superficie.

MEDICION Y PAGO.- Los conceptos de limpieza de tuberia se mediran en metros cuadrados con
aproximacion a dos decimales, utilizando en funcién de lo requerido cualquiera de los conceptos aqui
contemplados; por el precio unitario el Contratista debera proporcionar todos los materiales puestos en el
lugar de utilizacion, incluyendo acarreos, movimientos, maniobras locales, fletes, mermas y desperdicios:
asi como los equipos idoneos y de las capacidades adecuadas en funcién de los volimenes y la mano de
obra, asimismo, se deberan incluir los movimientos que se deban realizar en las superficies por limpiar,
implicito en esto su racional acomodo conforme al proyecto y/o lo ordenado por el Residente.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

2064 00 PROTECCION ANTICORROSIVA PARA TUBERIAS DE ACERO....

SUP. EXT. A BASE DE PRIMARIO DE ALQUITRAN DEHULLA,
2064 01 ESMALTE APLIC. EN CALIENTE Y PROTEC. MEC. CON MALLA FIB. DE Mz
VIDRIO Y FIELTRO DE FIB.DE VIDRIO.

SUP.INT. A BASE DE PRIMARIO RP-6 EPOXICO CATALIZADO EN UNA
CAPA DE 2 MLS DE PELICULA SECA Y ACABADO RA-26 EPOXICO
CATALIZADO DE ALTOS SOLIDOS EN DOS CAPAS DE 5 MLS
PELICULA SECA

2064 02 Mz

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por proteccion anticorrosiva exterior, para evitar la corrosion en
-tuberia de acero, al conjunto de actividades que debe de realizar el contratista para aplicar una serie de
materiales en la superficie exterior de un metal con el espesor de pelicula sefialado en las especificaciones.

Elrecubrimiento de los tubos se hara inmediatamente después que el Residente haya aprobado la limpieza
de la tuberia, en un lapso no mayor de cuatro horas, por consiguiente, no deberan limpiarse areas grandes,
sino Unicamente aquellas que alcancen a recubrir en el tiempo especificado.

Para extremos biselados que deberan ser soldados en campo, se dejara una faja de quince centimetros sin
proteger en el interior y exterior de la tuberia. Las partes maquinadas que vayan a deslizar entre si, no ira
protegidas.
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No debera aplicarse el recubrimiento cuando:

a) Los trabajos son a la intemperie y existan tolvaneras o lluvias,

b) La superficie por recubrir esté mojada o humeda,

c) Latemperatura ambiente sea menor de diez grados centigrados, y
d) Lahumedad relativa sea mayor de noventa por ciento.

La aplicacion del recubrimiento se hara utilizando cualquier metodo, sin embargo, para cualquiera que se
seleccione se deberan seguir las instrucciones y especificaciones del fabricante de los equipos a utilizar.

Si se opta por la aplicacién por aspersién neumatica debera ser previa autorizacion del Residente y debera
estar equipado con un tanque regularizador de presiones y un dispositivo separador del aceite y humedad
que eventualmente pueda contener el aire del equipo neumatico.

Terminada la aplicacién, la pelicula protectora debera quedar uniforme y libre de escurrimientos, gotas,
agrietamientos y corrugados. Todas las irregularidades deberan ser removidas, limpiadas nuevamente
cepillandolas y/o con chorro de arena para ser posteriormente retocadas aplicando nuevamente el
recubrimiento.

La aplicacion de recubrimientos a base de un sistema anticorrosivo de productos de alquitran de hulla
colocado en caliente y refuerzos mecanicos, se sujetara a:

a) Suministro y aplicacion de una capa de esmalte anticorrosivo a base de brea de hulla, colocada en
caliente con un espesor de pelicula seca de 40 a 50 milesimas de pulgadas.

b) Suministro de una envoltura de malla de fibra de vidrio (vidrio-flex) o similar de 457.2 mm de ancho,
con traslapes de 10 cm en las uniones, punta y cola de las bobinas y de 1.5 a 2.5 cm. en espiral, con
espesor de 20 a 22 milésimas de pulgada.

c) Suministro de revestido final de fieltro de acabado o envoltura exterior, de filamento de vidrio de
457.2 mm de ancho, con traslape de 10 cm. en las uniones punta y cola de las bobinas de15a 25
cm. en espiral, a un espesor de 30 a 35 milésimas de pulgada.

d) Elespesor final del recubrimiento exterior debera tener como minimo 3/32".

La aplicacion del esmalte, con los refuerzos mecanicos debera hacerse en una sola operacion y con el
equipo automatico adecuado, de manera que los refuerzos mecanicos queden embebidos con el esmalte.

Para el caso del concepto 2064.03 que se refiere al PARCHEO EXTERIOR, son actividades iguales a los
descritos anteriormente referidas a las porciones de union de tubos soldados, por lo que el tratamiento es
semejante al procedimiento de proteccion de la tuberia en la obra y siendo aplicable todo lo especificado.

MEDICION y PAGO. - Se utilizara el metro cuadrado de superficie protegida con aproximacion a dos
decimales y que haya sido aprobada por el Residente. Incluye el suministro de todos los materiales puestos

en el lugar de utilizacion, acarreos, maniobras, manejo de piezas, movimientos locales, fletes, mermas y \
desperdicios; equipo necesario y adecuado, la mano de obra, asi como su acomodo racional conforme al /
proyecto y/o lo ordenado por el Residente,
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224000 CAJAS PARA OPERACION DE VALVULAS, MEDIDAS INTERIORES..

2240 02 TIPO 2 DE 1.00 X 1.90 M. CAJA
2240 03 TIPO 3DE 140 X 1.20 M. CAJA
2240 07 TIPO 7 DE 1.90 X 1.60 M, CAJA

DEFINICION Y EJECUCION. - Por cajas de operacion de valvulas se entenderan a las estructuras de
mamposteria y/o concreto, fabricadas y destinadas a alojar las valvulas y piezas especiales en cruceros de
redes de distribucion de agua potable, facilitando la operacion de dichas valvulas.

Las cajas de operacion de valvulas seran construidas en los lugares sefalados por el proyecto y/u
ordenadas por el Residente a medida que vayan siendo instaladas las valvulas y piezas especiales que
formaran los cruceros correspondientes.

La construccion de las cajas de operacion de valvulas se hara siguiendo los lineamientos sefialados en el
proyecto y/o las ordenes del Residente.

La construccion de la cimentacion de las cajas de operacion de valvulas debera hacerse previamente a la
colocacion de las valvulas, piezas especiales y extremidades que formaran el crucero correspondiente,
quedando la parte superior de dicha cimentacion al nivel correspondiente para que queden asentadas
correctamente y a sus niveles de proyecto las diversas piezas.

Las cajas de operacion de valvulas se construiran segun el plano aprobado por la COMISION, y salvo
estipulacion u érdenes del Residente, seran de tabique junteado con mortero cemento-arena en proporcion
de 1:3 fabricado de acuerdo con lo sefialado en la Especificacion 4020. Los tabiques deberan ser mojados
previamente a su colocacion y dispuestos en hiladas horizontales. con juntas de espesor no mayor que 1.5
(uno y medio) cm. Cada hilada horizontal debera quedar con tabiques desplazados con respecto a los de
la anterior, de tal forma que no exista coincidencia entre las juntas verticales de las juntas que las forman
(cuatrapeado).

Cuando asi lo senale el proyecto y/o lo ordene el Residente, bien sea por la poca resistencia del terreno u
otra causa cualquiera, la cimentacion de las cajas de operacion de vélvulas quedara formada por una losa
de concreto simple o armado, de las dimensiones y caracteristicas sefialadas por aquellos y sobre la cual
apoyaran los cuatro muros perimetrales de la caja; debiendo existir una correcta liga entre la losa y los
citados muros.

El paramento interior de los muros perimetrales de las cajas se recubrird con un aplanado de mortero
cemento-arena en proporcion de 1:3 y con un espesor minimo de 1.0 (un) centimetro, el que sera terminado
con llana o regla y pulido fino. Los aplanados deberan ser curados durante 10 (diez) dias con agua. Cuando
sea necesario se usaran cerchas para la construccién de las cajas y posteriormente comprobar su seccion.
Si el proyecto o el Residente asi lo ordenen, las inserciones de tuberia o extremidades de piezas especiales
en las paredes de las cajas se emboquillaran en la forma indicada en los planos u ordenada por el Residente.

i AN '
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Cuando asi lo sefiale el proyecto se construiran cajas de operacion de valvulas de disefio especial. de
acuerdo con los planos y especificaciones que oportunamente suministrara la COMISION al Contratista.

Cuando asi lo sefiale el proyecto y/o lo ordene el Residente, las tapas de las cajas de operacion de valvulas
seran construidas de concreto reforzado, siguiendo los lineamientos sefialados por los planos del proyecto
y de acuerdo con los siguientes requisitos:

a) Los muros de la caja de operacion de valvulas seran rematados por medio de un contramarco,
formado de fierro angulo de las mismas caracteristicas sefaladas por el proyecto para formar el
marco de la losa superior o tapa de la caja. En cada angule de esquina del contramarco se le
soldara un ancla formada de solera de fierro de las dimensiones sefaladas por el proyecto, las que
se fijaran en los muros de las cajas empleando mortero de cemento, para dejar anclado el
contramarco. Los bordes superiores del contramarco deberan quedar al nivel de la losa y del
terreno natural o pavimento, segun sea el caso.

b) Por medio de fierro angulo de las dimensiones y caracteristicas sefialadas por el proyecto se
formara un marco de dimensiones adecuadas para que ajusten en el contramarco instalado en la
parte superior de los muros de la caja correspondiente,

c) Dentro del vano del marco citado en el parrafo anterior, se armara una reticula rectangular u
octagonal formada de alambrén o acero de refuerzo, segun sea lo sefalado por el proyecto:
reticula que sera justamente de acuerdo con lo ordenado por el Residente y nunca tendra material
menor del necesario para absorber los esfuerzos por temperatura del concreto, y en general los
esfuerzos para que segun el proyecto se deba de calcular.

Los extremos del alambrén o acero de refuerzo deberan quedar sujetos y soldados al marco
metalico de la losa.

d) Ya terminado el armado del refuerzo de la losa dentro del marco, se colocara concreto de la
resistencia sefialada por el proyecto y/u ordenada por el Residente.

e) Lacaraaparente de la tapa o losa de las cajas de operacion de valvulas deberan tener el acabado
gue senale el proyecto y/o lo ordenado por el Residente y deberan llevar empotrades dispositivos
adecuados para poder levantarla, o se proveera de un dispositivo que permita introducir una llave
o varilla con la cual se levantara la tapa.

fi  Durante el colado de la losa se instalaran los dispositives adecuados senalados por el proyecto
para hacer posible introducir sin levantar esta, las llaves y su varillaje destinados a operar las
valvulas que quedaran alojadas en la caja respectiva.

g Tanto la cara aparente de la losa como los dispositivos empotrados en la misma deberan quedar
en su parte superior al nivel del pavimento o terreno natural.

Cuando el proyecto lo sefale y/o lo ordene el Residente, la tapa de las cajas de operaciones de valvulas
sera prefabricada de fierro fundido y de las caracteristicas sefialadas o aprobadas por la COMISION.

Las cajas que vayan a quedar terminadas con una tapa de fierro fundido. seran rematadas en sus muros >
perimetrales con un marco de disefio adecuado sefialado por el proyecto y/o lo indicado por el Residente
para que ajuste con la correspondiente tapa o conjunto integral de la tapa. /

MEDICION Y PAGO. - La construccion de cajas de operacion de valvulas para redes de distribucion de agu

Av. Miguel Aleman numero 109, colonia Federal.

Por el bien de X alaps
1 C.P. 91140, Xalapa, Veracruz Teléfono: (228) 237 0300 E d X o




xoj XALAPA

HL AYUNTAMIENTO » 2026-2029

fierro fundido y fabricada y colocada cuando sea de concreto. Al efecto se determinara en la obra el numero
de cada uno de los tipos de cajas de operacion de valvulas efectivamente construidas de acuerdo con lo
sefialado por el proyecto y/o por las ordenes del Residente.

De manera enunciativa se indican a continuacion las principales actividades implicitas en estos conceptos:

Suministro en el lugar de la obra de todos los materiales puestos en el lugar de su utilizacion, considerando
fletes, maniobras y movimientos totales; mermas y desperdicios; asi como la mano de obra y el equipo
necesario. Para su pago debera evaluarse el tipo de caja de acuerdo con el proyecto correspondiente y/o
lo ordenado por el Residente.

-
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2243 00 SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTRAMARCOS...

2243 0z SENCILLOS DE 110 M CON CANAL DE 100 MM (4. PZA.
2243 04 SENCILLOS DE 1.40 M CON CANAL DE 150 MM (8"). PZA,
2243 06 SENCILLOS DE 1.80 M CON CANAL DE 150 MM (67, PZA.

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por suministro e instalacion de contramarcos, a 1a suma de
actividades que deba realizar el Contratista para suministrar y colocar los contramarcos, que de acuerdo
con las caracteristicas del proyecto y/o lo ordenado por el Residente se requieran para ser colocados en
las cajas de operacion de valvulas. Segun el tipo seleccionado de cajas llevara una o varias tapas de fierro
fundido, que se apoyaran sobre contramarcos sencillos o dobles, y marcos de fierro fundido.

El Contratista debera tomar en cuenta las consideraciones para la correcta instalacion de los contramarcos,
debiendo prever durante el proceso constructivo de las cajas las adecuaciones para fijar correctamente
estos elementos. Si las cajas ya se encuentran construidas también debera contemplar las adecuaciones
para la correcta instalacion.

MEDICION Y PAGO. - El suministro e instalacion de contramarcos se cuantificara por pieza. en funcién de
sus caracteristicas; se incluyen en este concepto todos los cargos para adquirir, transportar y colocar los
contramarcos, incluyendo maniobras y movimientos totales, mano de obra y equipo necesario, asi como
limpieza general conforme a lo indicado en el proyecto y/o lo ordenado por el Residente.

Armado del contramarco

Av. Miguel Aleman numero 109, colonia Federal.
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Dimensiones del contramarco

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

2244 00 SUMINISTRO E INSTALACION DE MARCOS C/ TAPA, DE..

2244 03 FIERRO FUNDIDO DE 50 X 50 CM CON PESQ, 'DE 55 KG. PZA.

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por suministro e instalacion de marcaos, a la serie de actividades
que deba realizar el Contratista para adquirir, transportar y colocar los marcos con tapa de fierro fundido en
los lugares que indica el proyecto y/o lo ordenado por el Residente; entendiéndose esta actividad por
unidad de obra terminada.

MEDICION Y PAGO. - EL suministro e instalacion de marcos se cuantificara por pieza, en funcion de las

caracteristicas y el peso de las piezas por instalar, Incluye los materiales necesarios puestos en el lugar de
su utilizacion considerando fletes, maniobras y movimientos totales, la mano de obra y el equipo, asi como
su limpieza.
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Dimensiones de marco y tapa

CLAVE 4000 OBRA CIVIL

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

4030 00 FABRICACION 'Y COLADO DE CONCRETO VIBRADO Y CURADO...

4030 02 DE F'C=150 KG/CMz, M3

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por concreto el producto endurecido resultante de la
combinacion y mezcla de cemento, agua y agregados pétreos en proporciones adecuadas, pudiendo o no
tener aditivos para su mejoramiento.

La construccion de estructuras y el revestimiento de canales con concreto, debera hacerse de acuerdo con
las lineas, elevaciones y dimensiones que sefale el proyecto y/u ordene el Residente. Las dimensiones de
las estructuras que sefiale el proyecto quedaran sujetas a las modificaciones que ordene el Residente
cuando asi lo crea conveniente. El concreto empleado en la construccién, en general, debera tener una
resistencia a la compresion por lo menos igual al valor indicado para cada una de las partes de la obra,

conforme a los planos y especificaciones del proyecto y/o lo ordenado por el Residente. EL Contratista -
debera proporcionar las facilidades necesarias para la obtencion y manejo de muestras representativas P /
para realizar las pruebas correspondientes de concreto, conforme a las indicaciones del Residente. K

La localizacion de las juntas de construccion debera ser aprobada por el Residente.

Se entendera por cemento el material inorganico finalmente pulverizado, que al agregarle agua, ya séa
solo o mezclado con arena, grava, y otros materiales, tiene la propiedad de fraguar y endurecer, in€luso ~

Av, Miguel Aleman nimero 109, colonia Federal,
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bajo el agua, en virtud de reacciones quimicas durante la hidratacion y que, una vez endurecido, desarrolla
su resistencia y conserva su estabilidad.

Conforme a la Norma NMX-C-414-ONNCCE-2010, los diferentes tipos de cemento se designan como sigue:

|

| ceEc Icmmmmmsm Grammiads de shotarm
e Icmmpmmmmmm___ R
[ €26 [Comento con Escois Granaiads e altoborma

El cemento de cada uno de los 6 (SEIS) tipos antes senalados debera cumplir con las especificaciones
fisicas y quimicas de acuerdo a las Normas Oficiales.

Se entendera por Cemento Portland Ordinario. Es el cemento producido a base de la molienda de Clinker
portland y usualmente sulfato de calcio.

Se entendera por Cemento Portland Puzolanico. Es el cemento que resulta de la integracion de Clinker
portland, materiales puzolanicos y sulfato de calcio.

Se entendera por Cemento Portland con Escoria Granulada de alto horno, Es el cemento que resulta de la
integracion de Clinker portland, escoria granulada de alto horno y sulfato de calcio.

Se entendera por Cemento Portland Compuesto. Es el cemento que resulta de la integracion de Clinker
portland, sulfato de calcio y una mezcla de materiales puzolanicos, escoria alto horno y caliza. En el caso
de la caliza, éste puede ser componente unico.

Se entendera por Cemento Portland con humo de Silice. Es el cemento que resulta de la integracion de
Clinker portland, humo de silice y sulfato de calcio.

Se entendera por Cemento con Escoria Granulada de alto horno. Es el cemento que resulta de la integracion
de Clinker portland, sulfato de calcio y principalmente escoria granulada de alto horno.

De acuerdo a la clase resistente, estos pueden ser:

La resistencia normal de un cemento es la resistencia minima mecanica a la compresion a los 28 dias y se
indica como 20, 30 0 40 en Newton por milimetro cuadrado (N/mmz2).
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CARACTERISTICAS ESPECIALES DE
LOS CEMENTOS
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|
I . BRa ! [Baia reactividad alcalina sgregado
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Ejemplo de identificacion del cemento:

Un cemento portland Puzolanico de clase 30 de baja reactividad alcalina-agregado y bajo calor de
hidratacion se identifica como:

Cemento CPP 30 BRA/BCH

Dentro de los materiales que de acuerdo con la definicion deben considerarse como nocivas, todas
aquellas sustancias inorganicas de las que se conoce un efecto retardante en el endurecimiento.

Se entiende por puzolanas aguellos materiales compuestos principalmente por éxidos de silicio o por sales
calcicas de los acidos silicios que en presencia del agua y a la temperatura ambiente sean capaces de
reaccionar con el hidroxido de calcio para formar compuestos cementantes.

La arena que se emplee para la fabricacion de mortero y concreto, y que en su caso deba proporcionar el
Contratista. debera consistir en fragmentos de roca duros de un diametro no mayor de 5 (cinco) mm,
densos, durables y libres de cantidades objetables de polvo, tierra, particulas de tamafo mayor, pizarras,
alcalis, materia organica, tierra vegetal, mica y otras sustancias perjudiciales y deberan satisfacer los
requisitos siguientes:

a) Las particulas no deberan tener formas lajeadas o alargadas sino aproximadamente esféricas o
cubicas. :

b) El contenido del material organico debera ser tal, que en la prueba de color (AS.T.M, des]gnacién/
C-40), se obtenga un color mas claro que el estandar, para que sea satisfactorio,

c) El contenido de polvo (particulas menores de 74 (setenta y cuatro) micras: cedazo numero 200
(AST.M, designacion C- 117), no debera exceder del 3 (tres) por ciento en peso.
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d) El contenido de particulas suaves, tepetates, pizarras, etc. sumado con el contenido de arcillas y
limo no debera exceder del 6 (seis) por ciento en peso.

e) Cuando la arena se obtenga de bancos naturales de este material. se procurara que su
granulometria esté comprendida entre los Llimites maximos y minimos, especificacion
ASTME113a

Cuando se presenten serias dificultades para conservar la graduacion de la arena dentro de los limites
citados, el Residente podra autorizar algunas ligeras variaciones al respecto. Salvo en los casos en que el
Residente otorgue autorizacion expresa por escrito, la arena se debera lavar siempre.

La arena entregada a la planta mezcladora debera tener un contenido de humedad uniforme y estable, no
mayor de 6 (seis) por ciento.

El agregado grueso que se utilice para la fabricacion de concreto y que en su caso deba proporcionar el
Contratista, consistira en fragmentos de roca duros, de un diametro mayor de 5 (cinco) mm, densos,
durables, libres de cantidades objetables de polvo, tierra, pizarras, alcalis, materia organica, tierra vegetal,
mica y otras substancias perjudiciales y debera satisfacer los siguientes requisitos:

a) Las particulas no deberan tener formas lajeadas o alargadas sino aproximadamente esféricas o
cubicas. :

b) Ladensidad absoluta no debera ser menor de 2.4.

c) El contenido de polvo (particulas menores de 74 (setenta y cuatro) micras: cedazo numero 200
(doscientos) (A.S.T.M., designacion C-117), no debera exceder del 1 (unoc) por ciento, en peso.

d) Elcontenido de particulas suaves determinado por la prueba respectiva " Método Standard de US.
Bureau of Reclamation” (designacion 18), no debera exceder del 1 (uno) por ciento, en peso.

e) No debera contener materia organica, sales o cualquier otra sustancia extrafia en proporcion
perjudicial para el concreto.

Cuando se empleen tolvas para el almacenamiento y el proporciona miento de los agregados para el
concreto, éstas deberan ser construidas de manera que se limpien por si mismas y se descarguen hasta
estar practicamente vacias por lo menos cada 48 (cuarenta y ocho) horas.

La carga de las tolvas debera hacerse en tal forma que el material se coloque directamente sobre las
descargas, centrado con respecto a las tolvas. El equipo para el transporte de los materiales ya dosificados
hasta la mezcladora, debera estar construido y ser mantenido y operado de manera que no haya perdidas
de materiales durante el transporte ni se entremezclen distintas cargas.

Los ingredientes del concreto se mezclaran perfectamente en mezcladoras de tamario y tipo aprobado. y
disefiadas para asegurar positivamente la distribucion uniforme de todos los materiales componentes al
final del periodo de mezclado.

El tiempo se medira después de que estén en la mezcladora todos los materiales, con excepcion de la
cantidad total de agua. Los tiempos minimos de mezclado han sido especificados basandose en un control
apropiado de la velocidad de rotacién de la mezcladora y de la introduccion de los materiales, quedando
a juicio del Residente el aumentar el tiempo de mezclade cuando lo juzgue conveniente. El concreto
debera ser uniforme en composicion y consistencia de carga en carga, excepto cuando se requieran /
cambios en composicion o consistencia. El agua se introducira en la mezcladora, antes, durante y despues
de la carga de la mezcladora. No se permitira el sobre mezclado excesivo que requiera la adicion de ag

J
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para preservar la consistencia requerida del concreto. Cualquiera mezcladora que en cualquier tiempo no
de resultados satisfactorios se debera reparar rapida y efectivamente o debera ser sustituida.

La cantidad de agua que entre en la mezcladora para formar el concreto, sera justamente la suficiente para
que con el tiempo normal de mezclado produzca un concreto que a juicio del Residente pueda trabajarse
convenientemente en su lugar sin que haya segregacion y que con los métodos de acomodamiento
estipulados por el Residente produzcan la densidad, impermeabilidad y superficies lisas deseadas. No se
permitira el mezclado por mayor tiempo del normal para conservar la consistencia requerida del concreto.
La cantidad de agua debera cambiarse de acuerdo con las variaciones de humedad contenida en los
agregados, de manera de producir un concreto de la consistencia uniforme requerida.

No se vaciara concreto para revestimientos, cimentacion de estructuras, dentellones, etc., hasta que toda
el agua que se encuentre en la superficie que vaya a ser cubierta con concreto haya sido desalojada. No se
vaciara concreto en agua sino con la aprobacion escrita del Residente y el método de depdsito del concreto
estara sujeto a su aprobacion. No se permitira vaciar concreto en agua corriente y ningun colado debera
estar expuesto a una corriente de agua sin que haya alcanzado su fraguado inicial.

Elconcreto que se haya endurecido al grado de no poder colocarse, sera desechado. EL concreto se vaciara
siempre en su posicion final y no se dejara que se escurra, permitiendo o causando segregacion. No se
permitira la separacion excesiva del agregado grueso a causa de dejarlo caer desde grande altura o muy
desviado de la vertical o porque choque contra las formas o contra las varillas de refuerzo; donde tal
separacion pudiera ocurrir, se colocaran canaletas y deflectores adecuados para confinar y controlar la
caida del concreto. Excepto donde se interpongan juntas, todo el concreto en formas se colocara en capas
continuas aproximadamente horizontales cuyo espesor generalmente no excedera de 50 (cincuenta)
centimetros. La cantidad del concreto depositado en cada sitio estara sujeta a la aprobacion del Residente.
Las juntas de construccion seran aproximadamente horizontales a no ser que se muestren de otro modo
en los planos o que lo ordene el Residente y se les dara la forma prescrita usando moldes donde sea
necesario o se asegurara una union adecuada con la colada subsecuente, retirando la *nata superficial* a
base de una operacion de "picado” satisfactorio.

Todas las intersecciones de las juntas de construccion con superficies de concreto quedaran a la vista, se
haran rectas y a nivel o a plomo segun el caso.

Cada capa de concreto se consolidara mediante vibrado hasta la densidad maxima practicable, de manera
que quede libre de bolsas de agregado grueso y se acomode perfectamente contra todas las superficies
de los moldes y materiales ahogados. Al compactar cada capa de concreto, el vibrador se pondra en
posicion vertical y se dejard que la cabeza vibradora penetre en la parte superior de la capa subyacente
para vibrarla de nuevo.

La temperatura del concreto al colar no debera ser mayor de 27 (veintisiete) grados centigrados y no debera
ser menor de 4 (cuatro) grados centigrados. En los colados de concreto durante los meses de verano, se
emplearan medios efectivos tales como: regado del agregado. enfriado del agua de mezclado. colados de )
noche y otros medios aprobados para mantener la temperatura del concreto al vaciarse abajo de la
temperatura maxima especificada. En caso de tener temperaturas menores de 4 (cuatro) grados
centigrados no se haran colados de concreto.

El concreto se compactara por medio de vibradores electricos o neumaticos del tipo de inmersion.
vibradores de concreto que tengan cabezas vibradoras de 10 (diez) centimetros o mas de diameifo, se
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operaran a frecuencias por lo menos de 6 000 (seis mil) vibraciones por minuto cuando sean metidos en el
concreto.

Los vibradores de concreto que contengan cabezas vibradoras de menos de 10 (diez) centimetros de
diametro se operaran cuando menos a 7000 (siete mil) vibraciones por minuto cuando estén metidos en el
concreto. Las nuevas capas de concreto no se colocaran sino hasta que las capas coladas previamente
hayan sido debidamente vibradas. Se tendra cuidado en evitar que la cabeza vibradora haga contacto con
las superficies de las formas de madera.

Todo el concreto se “curard® con membrana o con agua. Las superficies superiores de muros seran
humedecidas con yute maojado u otros medios efectivos tan pronto como el concreto se haya endurecido
lo suficiente para evitar que sea dafiado por el agua y las superficies se mantendran humedas hasta que se
aplique la composicion para sellar. Las superficies moldeadas se mantendran humedas antes de remover
las formas y durante la remocion.

El concreto curado con agua se mantendra mojado por lo menos por 21 (veintiun) dias inmediatamente
despueés del colado del concreto o hasta que sea cubierto con concreto fresco, por medio de material
saturado de agua o por un sistema de tuberias perforadas, regaderas mecanicas o mangueras porosas, ©
por cualquier otro método aprobado por el Residente, que conserven las superficies que se van a curar
continuamente (no periddicamente) mojadas. El agua usada por el curado llenara los requisitos del agua
usada en la mezcla del concreto.

El curado con membrana se hara con la aplicacion de una composicion para sellar con pigmento blanco
que forme una membrana que retenga el agua en las superficies de concreto.

Para usar la composicion para sellar, se agitara previamente a fin de que el pigmento se distribuya
uniformemente en el vehiculo. Se revolvera por medio de un agitador mecanico efectivo operado por
motor, por agitacion por aire comprimido introducido en el fondo del tambor. por medio de un tramo de
tubo o por otros medios efectivos. Las lineas de aire comprimido estarén provistas de trampas efectivas
para evitar que el aceite o la humedad entren en la composicién.

MEDICION Y PAGO. - El concreto se medira en metros cubicos con aproximacion a dos decimales; y de
acuerdo con la resistencia indicada en el proyecto; para lo cual se determinara directamente en la
estructura el numero de metros cubicos colocados conforme a las lineas de proyecto y/u ordenes del
Residente.

No se mediran para fines de pago los volumenes de concreto colocados fuera de las secciones de proyecto
y/u ordenes del Residente, ni el concreto colocado para ocupar sobreexcavaciones imputables al
Contratista. Asi mismo se debera de descontar el volumen ocupado por el acero de refuerzo, asi como los
elementos gue queden embebidos, en el volumen de concreto cuantificado conforme a las lineas de
proyecto, que debera indicar en los numeros generadores correspondientes.

De manera enunciativa se sefialan a continuacion las principales actividades que se contemplan en estos
conceptos: '

a) El suministro del cemento en obra, considerando carga en el sitio de abastecimiento, todos los &,
acarreos totales hasta la obra y descarga en la cantidad que se requiera incluyendo todas las
mermas Yy desperdicios para dar la resistencia requerida. 2
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b) La adquisicion y/u obtencion de la arena y la grava en las cantidades necesarias considerando,

regalias, mermas y desperdicios, carga en el lugar de obtencion, transporte total hasta la obra y

descarga en el lugar de su utilizacion,
c)  Elsuministro de toda el agua necesaria considerando regalias, mermas y desperdicios.
d) El curado con membrana, agua y/o curacreto,
e) Lamano de obra, herramienta y el equipo necesario.

Se ratifica que la COMISION al utilizar estos conceptos esta pagando unidades de obra terminada y con la
resistencia especificada; por lo que el Contratista tomard las consideraciones y procedimientos
constructivos de su estricta responsabilidad para proporcionar las resistencias de proyecto y/o a lo
indicado por el Residente.

CLAVE 8000 SUMINISTROS

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

8018 oo SUMINISTRO DE TORNILLOS..,

8018 01 DE 16 MM X 64 MM (5/8" X 2 1/2. PZA.
8018 03 DE 19 MM X 8g MM (3/4" X 31/2". PZA.
8018 04 DE 22 MM X 102 MM (7/8" X 4°). PZA.

8019 00 SUMINISTRO DE EMPAQUES DE PLOMO...

8019 03 DE 76 MM (3") DE DIAMETRO. PZA.
8019 06 DE 200 MM (8") DE DIAMETRO. PZA.
8019 07 DE 254 MM (10" DE DIAMETRO. PZA.
8019 08 DE 305 MM (12°) DE DIAMETRO. PZA.

SUMINISTRO. - Se entendera por suministro de piezas especiales de fierro fundido, al conjunto de
actividades que se requieran y deba realizar el Contratista para abastecer en el almacén de la obra las
piezas especiales de fierro fundido con bridas, extremidades, tornillos, empaques de plomo, empaques de
neopreno, juntas Gibault. necesarios para la construccion de redes de distribucion y/o lineas de conduccion
de agua potable, conforme a la normatividad vigente, a las lineas de proyecto y/o las érdenes del
Residente.

La prueba hidrostatica de las piezas especiales se llevara a cabo conjuntamente con las valvulas y tuberias.

El cuerpo de las piezas especiales y sus bridas, seran fabricadas para resistir una presion de trabajo de 14.1
Kg/Cmz. (200 lb/pulgz).

Los empaques de plomo para las bridas de valvulas y piezas especiales de fierro fundido, estars
fabricados con plomo altamente refinado que contenga como minime un 99.94 % de plomo, de acu
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con lo consignado en la Norma NMX-T-021 SCFI-2009 y para los empaques de neopreno su fabricacion
sera de acuerdo a la Normatividad vigente.

Las juntas Gibault seran completas con goma reforzada, ademas de ser compatible con el diametro exterior
de la tuberia de acuerdo a la NORMA NMX-E-145/1 tal y como se indica en proyecto.

MEDICION Y PAGO. - El suministro de piezas especiales y extremidades se mediran en kilogramos con
aproximacion a la unidad y por pieza segun sea el concepto; al efecto se determinara directamente en el
almacén de la obra el peso de cada una de las piezas con limitacién maxima al indicado en las
especificaciones de fabricacion. No se considerara el peso correspondiente a tornillos y empaques en las
mismas, ya que estos se pagaran por separado a los precios estipulados en el catalogo. La cantidad a pagar
sera de acuerdo al proyecto y/o lo ordenado por el Residente.

El Contratista y el Residente deberan seleccionar el nimero de piezas especiales que traigan consigo sus
respectivos empaques y tornillos de fabrica, ya que en este caso no se consideraran estos para fines de
pago.

Por lo que respecta a las demas piezas, se medirdn y pagaran por unidad conforme a los precios del
catalogo correspondiente.

a) Todas las piezas especiales se fabricaran con fierro fundido gris de grano fino o uniforme en
lingotes, que llenen los requisitos de la AS.T.M., Especificacion A-126-42 Clase B.

b} La fundicion para fabricacion de estas piezas debera ser sana, limpia, sin arena o impurezas.

c) Las piezas especiales terminadas tendran las mismas caracteristicas que la fundicion y estaran
terminadas en forma tal que tengan una apariencia lisa, sin rugosidades, huecos o grietas.

Por ningun motivo se permitiran grietas o burbujas. rugosidades, etc., ni el relleno de las mismas con
soldadura o cualquier otro material.

Las bridas deberan ser del mismo material de las piezas especiales para unirse entre si, por medio de
empaques adecuados y tornillos. ’

Las piezas que no se ajusten a las especificaciones generales valuadas en las Normas vigentes, o que
resulten defectuosas al efectuar las pruebas, seran sustituidas y reinstaladas nuevamente por el Contratista
sin compensacion adicional
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CLAVE 9000 ACARREOS Y FLETES

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

9006 00 ACARREO EN CARRETILLA...

A 20 METROS, INCLUYENDO CARGA DE MATERIAL PRODUCTO DE

006 01 :
9 EXCAVACION.

M3

EN ESTACIONES SUBSECUENTES DE 20 METROS, DE MATERIAL

006 02 .
2 PRODUCTO DE EXCAVACION

M3/EST

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por acarreos en carretilla de material producto de excavaciones,
demoliciones, etc., a la transportacion de los mismos desde y hasta el sitio que autorice e indique el
Residente.

MEDICION Y PAGO. - El acarreo de materiales en carretilla, a una distancia no mayor de 20 (veinte) metros,
para fines de pago se medira colocado en metros cubicos con aproximacion a dos decimales. Incluye la
carga a mano, abundamiento y descarga a volteo.

El acarreo de los mismos materiales en carretilla, en estaciones subsecuentes de 20 (veinte) metros se
mediran en metros cubicos- estacion, con aproximacion de dos decimales; y seran medidos colocados.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

9007 00 ACARREO A PIE

A 20 METROS, INCLUYENDO CARGA DE MATERIALES PETREOS,

007 01 ;
o7 ARENA, GRAVA, MATERIAL PRODUCTO DE EXCAVACION.

M3

EN ESTACIONES SUBSECUENTES DE 20 METROS DE MATERIALES

007 02 -
e PETREOQOS, ARENA. GRAVA, MATERIAL PRODUCTO DE EXCAVACION.

M3/ES

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por acarreos de materiales, la transportacion de los mismos
desde el sitio que indique el Ingeniero al lugar de aprovisionamiento o almacenamiento.

MEDICION Y PAGO. - El acarreo de materiales a pie, a una distancia no mayor de 20 metros, para fines de
pago se medira colocado en metros cubicos con aproximacion a dos decimales. Incluye la carga a mano
de descarga y volteo.

El acarreo de los mismos materiales, a pie, en estaciones subsecuentes de 20 (veinte) metros se mediran
en metros cubicos-estacion, con aproximacion de dos decimales; y seran medidos colocados,
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CLAVE

CONCEPTO

UNIDAD

9008 01

A 20 METROS, CARGA Y DESCARGA DE: CEMENTO, ACERO,
TABIQUE, TUBERIA, ETC. EN CAMINO LOMERIO PRONUNCIADO Y
MONTANOSO BRECHA

TON

goo08 02

EN ESTACIONES SUBSECUENTES DE 20 METROS, CARGA Y
DESCARGA DE: CEMENTO, ACERO, TABIQUE, TUBERIA, ETC. EN
CAMINO PRONUNCIADO LOMERIO PRONUNCIADO Y MONTANOSO
BRECHA

TON/ES

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por acarreos de materiales. la transportacion de los mismos
desde el sitio que indigue el Ingeniero al lugar de aprovisionamiento o almacenamiento.

MEDICION Y PAGO. - El acarreo de materiales, a una distancia no mayor de 20 metros, para fines de pago
se medira colocado en toneladas con aproximacion a dos decimales. Incluye la carga a mano de descarga

y volteo.

El acarreo de los mismos materiales, en estaciones subsecuentes de 20 (veinte) metros se mediran en
toneladas-estacion, con aproximacion de dos decimales; y seran medidos colocados.

Ing. Chrisfop’ﬁ r Galicia Vargas

Z Aguilar

Elaboré Jefe del Depto. De Estudios y Proyectos
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ESPECIFICACIONES
PARTICULARES DE OBRA

REUBICACION Y REHABILITACION DE LA LINEA DE CONDUCCION
DE 10" DE DIAMETRO DE BOMBEO "JARAMILLO AL CERRO DEL
ESTROPAJO" EN LA COLONIA EJIDAL DE XALAPA, VERACRUZ.

ABRIL 2026
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GENERALIDADES

Las presentes Especificaciones Tecnicas se refieren a la gjecucion de las obras
correspondientes al proyecto:

REUBICACION Y REHABILITACION DE LA LINEA DE CONDUCCION DE 10" DE
DIAMETRO DE BOMBEO "JARAMILLO AL CERRO DEL ESTROPAJO" EN LA COLONIA
EJIDAL DE XALAPA, VERACRUZ

Todas las instalaciones se ejecutaran conforme a las siguientes especificaciones. a los planos
del proyecto, a las Especificaciones Técnicas Generales y en lo que no sea contrario a ellas, de

acuerdo a lo establecido en las normas, planos tipo y recomendaciones de la CONAGUA.

Las obras por construir o instalar seran por completo de cargo del Contratista. Donde debera
incluir, entre otros, suministro de materiales, equipos de trabajo, transporte, obra de mano,
impuestos, derechos municipales, gastos generales y utilidad, para efectuar la construccion,

instalacion y montaje de las obras.

El Contratista debera certificar la calidad de los materiales mediante ensayos efectuados en un
laboratorio aprobado. Los certificados emitidos por el fabricante solo seran validos cuando
Culmplan con esta condicion. Los gastos referentes a ensayos y controles de calidad seran de
cargo del Contratista.

Previo a la ejecucion de las obras, el Contratista debera verificar en sitio la ubicacion,
dimensiones y cotas de toda la infraestructura existente (C.F.E, TELMEX, PEMEX, etc.) esto con el
fin de no provocar dafios a las mismas y adoptar las medidas necesarias que correspondan a
cada caso, si es necesario.
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ESPECIFICACIONES PARTICULARES

CLAVE CONCEPTO UNIDAD
1000 00 RUPTURA'Y DEMOLICION DE..
DEMOLICION DE CAJA DE VALVULAS EXISTENTES, INCLUYE:
1000 03B MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS, EQUIPO, CARGA A CAMION Y M3
ACARREOS.

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por estos conceptos (1000 03B, 1000 03C y 1000 03P) los
trabajos que se deberan realizar para la demolicion de las cajas de valvulas, los registros y los pozos de
visita existentes que se vayan encontrando en el trayecto de la obra, ya que se desarrollara en una zona
urbana con instalaciones existentes.

Para la ejecucion de estos trabajos se debe inspeccionar el sitio para ubicar las cajas de valvulas, los
registros vy los pozos que deberan retirarse para la instalacion de la tuberia de proyecto cajas de valvulas,
registros o pozos de proyecto, utilizando el equipo necesario para la demolicién.

Comprende la ejecucion de todos los trabajos necesarios para la ruptura y su remocién a un sitio donde no
interfiera ni dificulte la ejecucion de los trabajos, ya que no sera motivo de ningun pago adicional

Las presentes especificaciones, se sujetan a lo senalado en la especificacion general segun clave genérica
1000 00 de las Especificaciones Generales de Construccion de Sistemas de Agua Potable y Alcantarillado
de la CONAGUA.

MEDICION Y PAGO. - Se pagara por M3 con aproximacion a 2 (dos) decimales, una vez realizados los
trabajos de demolicion de los registros existentes.

No se considerara para fines de pago la cantidad de obra ejecutada por el Contratista fuera de los
lineamientos fijados en el proyecto y/o las indicaciones del Ingeniero.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

DESMONTE, DESENRAICE, DESYERBE Y LIMPIA DE TERRENO
1002 04A P/PROPOSITOS DE CONSTRUCCION, EN VEGETACION TIPO: M2
MANGLAR, SELVA O BOSQUE.

DEFINICION Y EJECUCION. - Este trabajo consiste en efectuar alguna, algunas o todas las operaciones
siguientes: cortar, desenraizar, quemar vy retirar de los sitios de construccion los arboles, arbustos, hierbas
o cualquier vegetacion comprendida dentro del derecho de via, las dreas de construccion y los bancos de
prestamo indicados en los planos o lo que ordene el Residente. i

Estas operaciones pueden ser efectuadas indistintamente a mano o mediante el empleo de equipos
mecanicos. Toda la materia vegetal proveniente del desmonte debera colocarse fuera de las zonas g
destinadas a la construccion dentro del derecho de via, en la zona de libre colocacion.
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Se entendera por zona de libre colocacion la faja de terreno comprendida entre la linea limite de la zona
de construccion y una linea paralela distante a esta de 60 (sesenta) metros.

El material aprovechable proveniente del desmonte sera propiedad de la COMISION y debera ser estibado
en los sitios que indique el Residente; no pudiendo ser utilizados por el Contratista sin el previo
consentimiento de éste.

Todo el material no aprovechable debera ser cargado y acarreado como parte del material producto de
excavacion excepto roca de los conceptos con clave gooo 05A y 9002 05A.

Los dafios y perjuicios a propiedad ajena producidos por trabajos de desmonte efectuados indebidamente
dentro o fuera del derecho de via o de las zonas de construccion seran de la responsabilidad del Contratista,

Las operaciones de desmonte deberan efectuarse invariablemente en forma previa a los trabajos de
construccion con la anticipacion necesaria para no entorpecer el desarrollo de éstos.

MEDICION Y PAGO. - El desmonte se medira tomando como unidad el metro cuadrado con aproximacion
de dos decimales. No se estimara para fines de pago el desmonte que efecttie el Contratista fuera de las
areas de desmonte que se indiquen en el proyecto y/u ordenadas por el Residente.

Si la carga y acarreo de material 'no aprovechable’ no pudo ser efectuada en forma inmediata al desmonte
por razones no imputables al Contratista, se computara unicamente un avance del 9o% del desmonte
efectuado. Cuando se realicen y terminen los trabajos de desmonte, se estimara el 10% restante.

CLAVE

CONCEPTO

UNIDAD

SOND2z

SONDEC A MANO A UNA PROFUNDIDAD DE 0.00 A 200 M

SONDEO

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por sondeo a mano a la accion de excavar para identificar la
infraestructura que pueda ubicarse en el area de los trabajos a realizar. Son aplicables los sefialamientos
de la especificacion 1010.00, 1010.02 de las Especificaciones Generales para la Construccion de Sistemas
de Agua Potable y Alcantarillado de la CONAGUA.

MEDICION Y PAGO. - La excavacion para sondeo realizado a mano se cuantificara y pagara por sondeo con
aproximacion a dos decimales y/o dependiendo de las indicaciones del Residente,

Al efecto se determinara el sondeo realizado por el Contratista directamente en la obra; para su volumen
se podra efectuar la cubicacion de este de acuerdo con el proyecto autorizado o los planos aprobados o
bien en funcién de las condiciones de los materiales o a las instrucciones giradas por el Residente; los
conceptos aplicables estaran en funcion de las condiciones en las que se realice el sondeo.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD
1130 00 PLANTILLA APISONADA AL 85% PROCTOR EN ZANJAS.. / g
1130 02A CON MATERIAL PRODUCTO DE BANCO. M3
DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por plantillas apisonadas al conjunto de maniobras que debe )
realizar el Contratista para colocar en el fondo de la zanja una cama de material inerte y con cierto grado F
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de compactacién con la finalidad de que el cuadrante inferior de la tuberia descanse en todo su desarrollo
y longitud sobre la plantilla.

Cuando a juicio del Residente el fondo de las excavaciones, donde se instalaran tuberias, no ofrezca la
consistencia necesaria para sustentarlas y mantenerlas en su posicion en forma estable o cuando la
excavacion haya sido hecha en roca que por su naturaleza no haya podido afinarse en grado tal que la
tuberia tenga el asiento correcto, se construira una plantilla apisonada de 10 cm. de espesor minimo. hecha
con material adecuado para dejar una superficie nivelada para una correcta colocacion de la tuberia.

La plantilla se apisonara hasta gue el rebote del pison sefale que se ha logrado la mayor compactacion
posible, para lo cual al tiempo del apisonado se humedeceran los materiales que forman la plantilla para
- facilitar su compactacion.

Asimismo la plantilla se podra apisonar con pison metalico o equipo, hasta lograr el grado de compactacion
estipulada.

La parte central de las plantillas que se construyan para apoyo de tuberias de concreto sera construida en
forma de canal semicircular para permitir que el cuadrante inferior de la tuberia descanse en todo su
desarrollo y longitud sobre la plantilla.

Las plantillas se construiran inmediatamente antes de tender la tuberia y previamente a dicho tendido el
Contratista debera recabar el visto bueno del Residente para la plantilla construida, ya que en caso contrario
este podra ordenar, silo considera conveniente, que se levante la tuberia colocada y los tramos de plantilla
que considere defectuosos y que se construyan nuevamente en forma correcta, sin que el Contratista tenga
derecho a ninguna compensacion adicional por este concepto.

MEDICION Y PAGO. - La construccion de plantilla sera medida para fines de pago en metros cubicos con
aproximacion a dos decimales. Al efecto se determinara directamente en la obra la plantilla construida
conforme a las lineas de proyecto y/o las drdenes del Residente.

No se estimaran para fines de pago las superficies o volumenes de plantilla construidas por el Contratista
para relleno de sobreexcavaciones.

La construccion de plantillas se pagara al Contratista a los precios unitarios que correspondan en funcion
del trabajo ejecutado: es decir, si es con material de banco o con material producto de excavacion.

A continuacion de manera enunciativa se sefalan las principales actividades que deben incluir los precios
unitarios de acuerdo con cada concepto y en la medida que proceda.

a).-Obtencién, extraccion, carga, acarreo primer kilometro y descarga en el sitio de la utilizacion del material.
b).-Seleccion del material y/o papeo,

c).-Proporcionar la humedad necesaria para la compactacion (aumentar o disminuir),
d).-Compactacion al porcentaje especificado.

e).-Acarreos y maniobras totales.
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fl.-Compactar el terreno natural para restituir las condiciones originales antes de la colocacién de la plantilla.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

1131 00 RELLENO EN ZANJAS...

1131 0BA COMPACTADQ AL 90% PROCTOR, CON MATERIAL PRODUCTO M3
DE EXCAVACION.

1131 06A COMPACTADO AL g0% PROCTOR, CON MATERIAL DE BANCO, M3

DEFINICION Y EJECUCION. - Por relleno de excavaciones de zanjas se entendera el conjunto de
operaciones gue debera ejecutar el Contratista para rellenar hasta el nivel original del terreno natural o
hasta los niveles sefalados por el proyecto y/o las drdenes del Residente, las excavaciones que hayan
realizado para alojar las tuberias de redes de agua potable y alcantarillado, asi como las correspondientes
a estructuras auxiliares.

Se entendera por ‘relleno sin compactar® el que se haga por el simple deposito del material para relleno.
con su humedad natural, sin compactacion alguna, salvo la natural que produce su propio peso.

Se entendera por "relleno compactado® aquel que se forme colocando el material en capas sensiblemente
horizontales con la humedad que requiera el material de acuerdo con la prueba Proctor, para su maxima
compactacion, del espesor que sefale el Residente, pero en ningun caso mayor de 15 (quince) cm. Cada
capa sera compactada uniformemente en toda su superficie mediante el emplec de pistones de mano o
neumatico hasta obtener la compactacion requerida.

No se debera proceder a efectuar ningun relleno de excavacion sin antes obtener la aprobacion por escrito
del Residente, pues en caso contrario, este podra ordenar la total extraccion del material utilizado en
rellenos no aprobados por €L, sin que él Contratista tenga derecho a ninguna retribucion por ello.

La primera parte del relleno se hara invariablemente empleando en ella material libre de piedras y debera
ser cuidadosamente colocada y compactada a los lados de los cimientos de estructuras y abajo y a ambos
lados de las tuberias. En el caso de cimientos y de estructuras, este relleno tendra un espesor minimo de
60 (sesenta) cm y cuando se trate de tuberias, este primer relleno se continuara hasta un nivel de 30 (treinta)
cm. arriba del lomo superior del tubo o segun proyecto. Despues se continuara el relleno empleando el
producto de la propia excavacion, colocandolo en capas de 20 (veinte) cm. de espesor como maximo, que
seran humedecidas y apisonadas.

Cuando por la naturaleza de los trabajos no se requiera un grado de compactacion especial, el material se
colocara en las excavaciones apisonandolo ligeramente en capas sucesivas de 20 (veinte) cm y colmar la
excavacion dejando sobre de ella un monticulo de material con altura de 15 (quince) cm. sobre el nivel
natural del terreno, o de la altura que ordene el Residente.

debera ser efectuado en forma tal gue cumpla con las especificaciones de la prueba *Proctor’, para lo cual
el Residente ordenara el espesor de las capas, el contenido de humedad del material, el grado d
compactacion, procedimiento, etc., para lograr la compactacion optima.

Cuando el proyecto y/0o las érdenes del Residente asi lo sefialen, el relleno compactado de excavacione:/

/'
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La consolidacion empleando agua no se permitira en rellenos en que se empleen materiales arcillosos o
arcillo- arenosos, y a juicio del Residente podra emplearse cuando se trate de material rico en terrones o
muy arenoso. En estos casos se procedera a llenar la zanja hasta un nivel de 20 (veinte) cm. abajo del nivel
natural del terreno vertiendo agua sobre el relleno ya colocado hasta lograr en el mismo un
encharcamiento superficial; al dia siguiente, con una pala se pulverizara y alisara toda la costra superficial
del relleno anterior y se rellenara totalmente la zanja, consolidando el segundo relleno en capas de 15
(quince) cm. de espesor, quedando este proceso sujeto a la aprobacion del Residente, quien dictara
modificaciones.

La tierra, rocas y cualquier material sobrante después de rellenar las excavaciones de zanjas, seran
acarreados por el Contratista hasta el lugar de desperdicios que sefale el Residente.

Los rellenos que se hagan en zanjas ubicadas en terrenos de fuerte pendiente, se terminaran en la capa
superficial empleando material que contenga piedras suficientemente grandes para evitar el deslave del
relleno motivado por el escurrimiento de las aguas pluviales, durante el periodo comprendido entre la
terminacion del relleno de la zanja y. de ser el caso, la reposicion del pavimento correspondiente. En cada
caso particular el Residente dictara las disposiciones pertinentes.

MEDICION Y PAGO. - El relleno de excavaciones de zanja que efectle el Contratista, le sera medido en
metros cubicos de material colocado con aproximacion a dos decimales conforme a las lineas de proyecto
y/0o las ordenes del Residente. El material empleado en el relleno de sobreexcavaciones o derrumbes
imputables al Contratista no sera valuado para fines de estimacion y pago.

De acuerdo con cada concepto y en la medida que proceda con base en su propia especificacion, los
precios unitarios deben incluir con caracter enunciativo las siguientes actividades:

a).- Obtencion, extraccion, carga, acarreo primer kilometré y descarga en el sitio de utilizacion del material
b).- Proporcionar la humedad necesaria para compactacion al grado que esté estipulado (quitar o adicionar).
c).- Seleccionar el material y/o papear.

d).- Compactacion al porcentaje especificado.

e).- Acarreo, maniobras, movimientos y traspaleos locales.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

INSTALACION DE TUBERIA HIDRAULICA DE PVC C-g00 RD-18 DE
IPVC900-10  |10", PUESTO EN OBRA, CON CAMPANA Y EMPAQUE. (INCLUYE M
PRUEBA HIDROSTATICA)

INSTALACION DE TUBERIA HIDRAULICA DE PVC C-900 RD-18 DE
IPVCgo0-12 12*, PUESTO EN OBRA, CON CAMPANA Y EMPAQUE. (INCLUYE M
PRUEBA HIDROSTATICA)

DEFINICION Y EJECUCION. - En la generalidad son validas las especificaciones para la tuberia de asbesto-
cemento; con las modalidades que son funcién de las caracteristicas de estas tuberias.
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Se entendera por "Instalacion de tuberia hidraulica de PVC® el conjunto de operaciones que debera ejecutar
el Contratista para colocar en los lugares que sefale el proyecto y/u ordene el Residente, las tuberias que
se requieran en la construccion de redes de distribucion de agua potable, y/o lineas de conduccion.

Estas operaciones incluyen las maniobras, movimientos y acarreos locales que deba hacer el Contratista
para distribuirla a lo largo de las zanjas. Incluyen igualmente la operacion de bajar la tuberia a las zanjas, su
instalacion propiamente dicha, ya sea que se conecte con otros tramos de tuberia o con piezas especiales,
la limpieza y prueba de las tuberias para su aceptacion por parte de la COMISION.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para que la tuberia no resienta dafios durante su
traslado y para el bajado al fondo de las zanjas, deberan usarse malacates, gruas. bandas o cualquier otro
dispositivo adecuado que impida que las tuberias se golpeen o se dejen caer durante la operacion.

Previamente a su instalacion, la tuberia debera ser limpiada de tierra. exceso de pintura, aceite, polvo o
cualquier otro material que se encuentre en su interior o en las caras exteriores de los extremos del tubo
gue se insertaran en las juntas correspondientes.

En la colocacion preparatoria de las tuberias se observaran las normas siguientes:

a) Una vez bajadas al fondo de la zanja deberan ser alineadas y colocadas de acuerdo con los datos
del proyecto, procediéndose a continuacion a instalar las juntas correspondientes.

b) Se tendera la tuberia de manera que apoye en toda su longitud en el fondo de la excavacion
previamente afinada. o sobre la plantilla construida.

c) Las piezas de los dispositivos mecanicos o de cualquier otra indole usados para mover las tuberias,
que se pongan en contacto con ellas, deberan ser de madera, hule, cuero, yute o lona para evitar
que las dane.

d) La tuberia se manejara e instalara de tal modo que no resienta esfuerzos causados por flexion.

e) Al proceder a su instalacion se evitard que penetre en su interior agua o cualquier otra substancia
¥ gue se ensucien las partes interiores de las juntas.

fy  El Residente comprobara mediante el tendido de hilos o por cualquier otro procedimiento que
juzgue conveniente, que tanto en planta como en perfil la tuberia quede instalada con el
alineamiento y pendiente sefialada por el proyecto.

g) Debera evitarse al tender un tramo de tuberia en lineas de conduccion o entre dos cruceros en
redes, que se formen curvas verticales convexas hacia arriba. Si esto no pudiera evitarse, se
instalara en tal tramo una valvula de aire debidamente protegida con una campana para operacion
de valvulas u otro dispositivo que garantice su correcto funcionamiento.

h) Cuando se presenten interrupciones en los trabajos o al final de cada jornada de labores, debera
taparse los extremos abiertos de las tuberias cuya instalacion no esté terminada, de manera que
no puedan penetrar en su interior materias extranas, tierra, basura, etc.

P.V. C. son las iniciales en inglés de Poli-Vinil-Chlorine, adaptadas internacionalmente para denominar los
productos fabricados precisamente con Cloruro de Polivinilo.

La conexion de un tubo al otro se efectua insertando el extremo achaflanado a la campana Anger. Las
tuberias que han sido cortadas en la obra deben achaflanarse.

Para obtener una insercion correcta deberan seguirse las siguientes recomendaciones:
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1. Antes de efectuar la insercion deberan limpiarse tanto la ranura de la campana como el extremo
achaflanado del tubo.

2. Enla ranura de la campana, previamente limpiada, se coloca el anillo de empaque de tres labios;
para facilitar la colocacion del anillo, este puede mojarse con agua limpia.

3. Sobre el extremo achaflanado del tubo se aplica una capa de lubricante Duralon o similar, de
aproximadamente 1 mm de espesor.

4. Aplicado el lubricante se insertara el extremo achaflanado en la campana. Es de importancia que
la insercion se haga Unicamente hasta la marca de color que se encuentra en el extremo del tubo.

5 Se debe tener especial cuidado de que la insercidn no se haga hasta el fondo de la campana, ya
que la union Anger opera como junta de dilatacion.

T : :
% CMAS ‘ MW xarapa

Cambios de Direccion de la Tuberia. La curvatura debe hacerse unicamente en la parte lisa del tubo hasta
los limites que especifican los fabricantes para este tipo de tuberia, ya que el cople no permite cambios de
direccion.

Cruce de Carreteras y Vias de Ferrocarril. En ambos casos se recomienda que el tubo pase a una
profundidad minima de un metro; es decir; la zanja debera tener una profundidad de 100 centimetros mas
el diametro del tubo. En caso de que esto no sea posible, se recomienda proteger el tubo cubriéndolo con
otro de acero y/o las indicaciones del Residente.

Atraques. Se fabricaran de concreto, en los sitios en que haya cambios de direccién o de pendiente para

evitar en forma efectiva movimientos de la tuberia producidos por la presion hidrostatica o por los golpes
de ariete.

No se efectuara la prueba hasta después de haber transcurrido siete dias de haberse construido el ultimo
atragque de concreto, pero si se utiliza cemento de fraguado rapido, las pruebas podran efectuarse después
de tres dias de haberse colado el ultimo. En caso de que no haya atraques de concreto, las pruebas se
efectuaran dentro de los tres dias después de terminada la instalacion.

Prueba Hidrostatica. Para efectos de la prueba hidrostatica se dejan libres todas las conexiones y cruceros,
sometiendo las tuberias y conexiones instaladas a una prueba hidrostatica por medio de presion de agua.
en la que se cuantificaran las fugas del tramo instalado.

Los tramos que se probaran deberan estar comprendidos entre cruceros, incluyendo piezas especiales vy
valvulas de los mismos. En esta prueba la tuberia se llenara lentamente de agua y se purgara de aire
entrampado en ella mediante la insercion de una valvula de aire en las partes mas altas del tramo por
probar. Se aplicara la presion de prueba mediante una bomba apropiada y se mantendra una hora como
minimo.

La prueba de las tuberias serd hecha por el Contratista por su cuenta; como parte de las operaciones
correspondientes a la instalacion de la tuberia. EL manometro previamente calibrado por el Residente y la
bomba para las pruebas, seran suministrados por el Contratista, pero permaneceran en poder del Residente /
durante el tiempo de construccion de las obras.

El Residente debera dar constancia por escrito al Contratista de su aceptacion a entera satisfaccion de cada (
tramo de tuberia que haya sido probado. En esta constancia deberan detallarse en forma pormenorizada
el proceso y resultados de las pruebas efectuadas.
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Los tubos, valvulas y piezas especiales, etc., que resulten defectuosos de acuerdo con las pruebas
efectuadas, seran suministrados e instalados nuevamente en forma correcta por el Contratista sin
compensacion adicional.

MEDICION Y PAGO. - La instalacion sera medida en metros con aproximacion a dos decimales. Al efecto se
determinara directamente en la obra las longitudes de tuberias colocadas en funcion de su diametro y con
base en lo senalado por el proyecto y/o lo ordenado por el Residente, debiendo incluir las siguientes
actividades que se mencionan con caracter enunciativo;

a) Revision de tuberias, juntas y materiales para certificar su buen estado.

b) Maniobras, movimientos y acarreos totales para colocarla a un lado de la zanja.

¢) Bajado de la tuberia, instalacion y prueba hidrostética con el manejo del agua; y reparaciones que
se pudiesen requerir,

CLAVE CONCEPTO UNIDAD
55665 CAJAS PARA OPERACION DE VALVULAS, MEDIDAS
4 INTERIORES...
2240 19A TIPO ESPECIAL DE 5.45 X 1.60 M, PZA
2240 20A TIPO ESPECIAL DE 3.00 X 1.60 M. PZA
CAJA ESPECIAL FABRICADA A BASE DE TABIQUE ROJO CON
APLANADOS CON MORTERO CEMENTO ARENA 13, LOSA
ARMADA DE F'C-250 KG/CM2, CON VARILLAS DE 3/8", CON
CAJ-ESP-150 CASTILLOS 12X12 Y CADENA DE CERRAMIENTO DE CONCRETO PZA

ARMADO DE 15X20 CM, LOSA DE CONCRETO ARMADO CON
MALLA ELECTROSOLDADA 6X6-4/4. INCLUYE MANO DE OBRA.
MATERIALES, HERRAMIENTA Y EQUIPO NECESARIO. DE
3.00X1.00X1.50

DEFINICION Y EJECUCION. - Por cajas de operacion se entenderan las estructuras de mamposteria y/0
concreto fabricadas y destinadas a alojar las valvulas y piezas especiales en cruceros de redes de
distribucion de agua potable. facilitando la operacion de dichas valvulas. Las cajas de operacion de valvulas
seran construidas en los lugares sefalados por el proyecto y/u ordenadas por el Ingeniero a medida que
vayan siendo instaladas las valvulas y piezas especiales que formaran los cruceros correspondientes.

La construccion de las cajas de operacién de valvulas se hara siguiendo los alineamientos senalados en los
planos, lineas y niveles del proyecto y/o las ordenes del Ingeniero. La construccion de la cimentacion de
las cajas de operacion de valvulas debera hacerse previamente a la colocacién de las valvulas, piezas
especiales y extremidades que formaran el crucero correspondiente, quedando la parte superior de dicha
cimentacion al nivel correspondiente para que queden asentadas correctamente y a sus niveles de
proyecto las diversas piezas.

Las cajas de operacion de valvulas se construirdn segun el plano aprobado por la Comision, y salvo
estipulacidn u érdenes en contrario, serdan de mamposteria comun de tabique junteados con mortefo
cemento y arena en proporcién de 1:3 fabricado de acuerdo con'lo sefalado en la Especificacion 40
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tabiques deberan ser mojados previamente a su colocacion y dispuestos en hiladas horizontales, con juntas
de espesor no mayor que 1.5 (uno y medio) cm. Cada hilada horizontal debera quedar con tabiques
desplazados con respecto a los de la anterior, de tal forma que no exista coincidencia entre las juntas
verticales de las juntas que las forman. (Cuatrapeado).

Cuando asi lo sefale el proyecto y/o lo ordene el Ingeniero, bien sea por la poca resistencia del terreno u
otra causa cualquiera, la cimentacion de las cajas de operacion de valvulas quedara formada por una losa
de concreto simple o armado, de las dimensiones y caracteristicas sefaladas por aquellos y sobre la cual
apoyaran los cuatro muros perimetrales de la caja; debiendo existir una correcta liga entre la losa y los
citados muros.

El parametro interior de los muros perimetrales de las cajas se recubrira con un aplanado de mortero
cemento arena en proporcion de 1:3 y con un espesor minimo de 1.0 (uno) centimetro, el que sera terminado
con lana o regla y pulido fino de cemento. Los aplanados deberan ser curados durante 10 (diez) dias con
agua. Cuando asi sea necesario se usaran cerchas para la construccion de las cajas y posteriormente
comprobar su seccion. Si el proyecto o el Ingeniero asi lo ordenen, las inserciones de tuberia o extremidades
de piezas especiales en las paredes de las cajas se emboquillaran en la forma indicada en los planos u
ordenada por el Ingeniero.

Cuando asi lo sefiale el proyecto se construiran cajas de operacion de valvulas de disefio especial, de
acuerdo con los planos y especificaciones que oportunamente suministrara la Comision al Contratista.

Cuando asilo sefale el proyecto y/o lo ordene el Ingeniero, las tapas de las cajas de operacion de valvulas
seran construidas de concreto reforzado, siguiendo los alineamientos sefialados por los planos del
proyecto vy de acuerdo con los siguientes requisitos;

a).-Los muros de la caja de operacion de valvulas seran rematados por medio de un contramarco, formado
de fierro angulo de las mismas caracteristicas sefialadas por el proyecto para formar el marco de la losa
superior o la tapa de la caja. En cada angulo de esquina del contramarco se le soldara una ancla formada
de solera de fierro de las dimensiones sefialadas por el proyecto, las que se fijaran en los muros de las cajas
empleando mortero de cemento, para dejar anclado el contramarco. Los bordes superiores del
contramarco deberan quedar al nivel de la losa y del terreno natural o pavimento, segun sea el caso.

b).-Por medio de fierro angulo de las dimensiones y caracteristicas sefialadas por el proyecto se formara
un marco de dimensiones adecuadas para que se ajusten en el contramarco instalado en la parte superior
de los muros de la caja correspondiente.

c).-Dentro del vano del marco citado en el parrafo anterior, se armara una reticula rectangular u octagonal
formada de alambron o fierro de refuerzo, segun sea lo sefalado por el proyecto; reticula que sera
justamente de acuerdo con lo ordenado y nunca tendra material menor del necesario para absorber los
refuerzos por temperatura del concreto, y en general los esfuerzos para que segun el proyecto se deba de
calcular, !

Los extremos del alambron o fierro de refuerzo deberan quedar sujetos y soldados al marco metalico de  ~
la losa.

d).-Ya terminado el armado del refuerzo de la losa dentro del marco, se colocara concreto de la resistencia
sefalada por el proyecto y/u ordenada por el Ingeniero.
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el).-La cara aparente de la tapa o losa de las cajas de operacién de valvulas deberan tener el acabado que
senale el proyecto y deberan llevar empotrados dispositivos adecuados para poder pescarla y levantarla,
0 se proveera de un dispositivo que permita introducir en el una llave o varilla con la cual se levantara la
losa.

f)l.- Durante el colocado de la losa se instalaran los dispositivos adecuados sefalados por el proyectd para
hacer posible introducir sin levantar ésta, las llaves y su varillaje destinados a operar las valvulas que
quedaran alojadas en la caja respectiva.

g).-Tanto la cara aparente de la losa como los dispositivos empotrados en la misma deberan quedar en su
parte superior al nivel del pavimento o terreno natural

Cuando el proyecto lo sefale y/o lo ordene el Ingeniero, la tapa de las cajas de operaciones de valvulas
sera prefabricada de fierro fundido y de las caracteristicas sefialadas o aprobadas por la Comision. Tales
tapas seran proporcionadas por la Comision, salvo que el Contrato estipule que las suministre el Contratista.

Las cajas que vayan a quedar terminadas con una tapa de fierro fundido, seran rematadas en sus muros
perimetrales con un marco de disefio adecuado sefalado por el proyecto para que ajuste con la
correspondiente tapa o conjunto integral de la tapa.

MEDICION Y PAGO. - La construccion de cajas de operacion de valvulas para redes de distribucion de agua
potable, sera medida para fines de pago en unidades, considerandose como unidad una caja totalmente
construida e incluyendo la construccion y/o colocacion de su respectiva tapa prefabricada de fierro fundido
y fabricada y colocada cuando sea de concreto. Al efecto se determinara en la cbra el numero de cada uno
de los tipos de cajas de operacion de valvulas efectivamente construidas de acuerdo con lo sefialado por
el proyecto y/o por las ordenes del Ingeniero. De manera enunciativa se indican a continuacion las
principales actividades implicitas en estos conceptos:

Suministro en el lugar de la obra de todos los materiales, incluyendo fletes, mermas y desperdicios; asi
como la mano de obra y el equipo necesario. Para su pago debera valuarse el tipo de caja de acuerdo con
el plano correspondiente.

P
DATOS PARA CAJAS D E VALVULAS
CAIM| DIMETRD [CANT.| & ¢ ] b % X ¥ CONTRAMARCOS PEDACERIA | o |WURD TaB, | oaLa reF. | L | cone | VARS. | vaRs.
wol oe (o e | | oo | e | SR)oen | e s P | g | SN (ot —cen | cone e | SUC | east | 378 | 100
No. | wiLvuas |VALV.| m om m m m m |SENCGILLD | DOBLE |CANTIOAD m? i m’ m' i m' | kg PJClkg P/C
cm mm m m
ESPY|REDUCTORA | 4 | 132 | 163 | 545 | 160 | 28 | GOV | 206 | 1B0 | -— | 3 | 150 | 1873 | 1298 | 130 | 1609 D426 | 2004 | 0953 | 0 | 60
ez mepuciora | 4 [ 132 | 163 [ d00 | 140 | 2 | 35 | 196 | 180 [ -—— [ 3 |00 |wes | 7e9 |07 | 0@ o8 | L2 | oes3| 87 | B0
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CLAVE CONCEPTO UNIDAD
SUMINISTRO DE TUBERIA HIDRAULICA DE PVC, NOM-001-
8005 00A CONAGUA-2011, NORMA  PROY-NMX-E-145-1-NYCE-2019,

PUESTO EN OBRA, CON CAMPANA Y EMPAQUE.

SPVCg00-10 SUMINISTRO DE TUBERIA HIDRAULICA DE PVC C-goo RD-18 DE M
10", PUESTO EN OBRA, CON CAMPANA Y EMPAQUE.

SPVCg00-12 SUMINISTRO DE TUBERIA HIDRAULICA DE PVC C-goo RD-18 DE M
12", PUESTO EN OBRA, CON CAMPANA Y EMPAQUE.

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por suministro de tuberias para agua potable, de asbesto-
cemento, poli cloruro de vinilo (PVC), poli cloruro de vinilo orientado (PVC-0), concreto pre-esforzado vy
polietileno de alta densidad o cualquier otro material considerando coples, anillos de hule, etc., a las
erogaciones que se requieran y deba realizar el contratista para abastecer las cantidades que se fijen en el

proyecto gjecutivo y/o las ordenes del Residente.

La prueba hidrostatica de los tubos y juntas debera efectuarse uniendo cuando menos dos tramos de
tuberia, taponando los extremos libres por medio de cabezales apropiados y llenando la tuberia de agua
hasta las presiones de prueba, la presion maxima sera igual al porcentaje de la presion de trabajo disefiada
para el tubo de que se trate y serd mantenida durante periodos minimos preestablecidos y/o autorizados
por el Residente, lo anterior, de acuerdo al método de prueba establecido en la Norma Oficial Mexicana
NOM-001-CONAGUA-2011 Sistemas de agua potable, toma domiciliaria y alcantarillado sanitario-

Hermeticidad-Especificaciones y métodos de prueba.

Todas las tuberias que suministre el contratista de acuerdo a las dimensiones fijadas en el proyecto y/0 las
ordenes del Residente deberan satisfacer la Norma Oficial Mexicana NOM-001-CONAGUA-2011, Sistemas
de agua potable, toma domiciliaria y alcantarillado sanitario-Hermeticidad-Especificaciones y metodos de
prueba, complementandose con las siguientes normas vigentes o las que las sustituyan, conforme se indica

a continuacion, segun tipo o clase de tuberia de que se trate:

1.- La tuberia de asbesto-cemento:
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Debera cumplir como minimo con los requisitos de la norma mexicana NMX-C-012-ONNCCE-2007, que
establece las especificaciones que deben cumplir los elementos de las tuberias de fibrocemento para
conducir agua a presion.

Los anillos de hule empleados como empaques deberan satisfacer los requisitos establecidos en la norma
NMX-T-021-SCFI-2009.

Los metodos de ensayos cumpliran y se llevaran a cabo con las normas siguientes:

a) Ensayo de Hermeticidad o estanquidad, conforme a la norma NMX-C-041-ONNCCE-2004.

b) Ensayo de Presion hidrostatica interna (Resistencia a la ruptura por presién hidrostatica interna),
conforme a la norma NMX-C-053-ONNCCE-2007.

c) Ensayo de Resistencia al aplastamiento, de acuerdo a la norma NMX-C-044-ONNCCE-2006.

d) Ensayo para fines de Clasificacion por alcalinidad, conforme a la norma NMX-C-320-ONNCCE-
2007.

e) Ensayo de Resistencia a los sulfatos, de acuerdo a la norma NMX-C-319-ONNCCE-2007.

Todas las materias primas utilizadas para fabricar tubos y coples deberan contar con una certificacion de
calidad aprobada y cumplir con los estandares nacionales e internacionales en cuanto a su ensayo y
desempeno.

El Contratista debe proporcionar el lubricante necesario, con caracteristicas tales, que no afecten el
comportamiento del anillo de hule, ni alteren la calidad del agua contenida en la tuberia.

La superficie interna de los tubos debe estar exenta de deformaciones que causen variacion del diametro
interior.

Los extremos de los tubos deben ser lisos y cortados en planos perpendiculares al eje longitudinal del tubo.

2.- La tuberia de POLI CLORURO DE VINILO (PVC):

Debera cumplir como minimo con los requisitos de las normas mexicanas NMX-E-143/1-CNCP-2011 y
NMX-E-145/1-SCFl-2002, que establecen las especificaciones que deben cumplir los elementos de estas
tuberias sin plastificante, utilizados en sistemas de abastecimiento de agua a presion tanto para la serie
metrica como serie inglesa.

Las conexiones de PVC sin plastificante utilizados en sistemas de abastecimiento de agua a presion con
unién espiga-campana serie métrica, deberan satisfacer los requisitos establecidos en la norma NMX-E-
231-SCFI-190g.

Las conexiones de PVC sin plastificante utilizados en sistemas de abastecimiento de agua a presién con

unién espiga-campana serie inglesa. deberan satisfacer los requisitos establecidos en la norma NMX-E-
145/3-SCFl-2002.

Para los anillos de material elastomérico usados como sello en la tuberia de PVC regira la norma P g8
correspondiente.

Los métodos de ensayos cumpliran y se llevaran a cabo con las normas siguientes:

i) >j/
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a) Ensayo de Resistencia a la presién hidraulica interna sostenida por largo periodo, conforme a la
norma NMX-E-013-CNCP-2004.

b) Ensayo de Resistencia al aplastamiento, conforme a la horma NMX-E-014-CNCP-2006.

c) Ensayo de Resistencia a la acetona, conforme a la norma NMX-E-015-CNCP-2005,

d) Ensayo de Resistencia a la presion hidraulica interna a corto periodo, conforme a la norma NMX-
E-016-CNCP-2004.

e) Ensayo de Dimensiones, conforme a la norma NMX-E-021-CNCP-2006.

f)  Ensayo de Extraccion de metales pesados por contacto con agua, conforme a la norma NMX-E-
028-5CFl-2003,

g) Ensayo de Resistencia al impacto, conforme a la norma NMX-E-029-CNCP-2009.

h) Ensayo de Hermeticidad de la union espiga-campana en tubos y conexiones de PVC sin
plastificante, conforme a la norma NMX-E-129-SCFI-2001.

il  Ensayo de Resistencia al cloruro de metileno de los tubos de plastico, conforme a la norma NMX-
E-131-CNCP-2005.

) Ensayo de Reversion termica, conforme a la norma NMX-E-179-CNCP-2009.

k) Ensayo de Temperatura de ablandamiento Vicat, conforme a la norma NMX-E-213-CNCP-2004.

) Ensayo de Muestreo para la inspeccién por atributos, conforme a las normas NMX-Z-012-1-1987,
NMX-Z-012-2-1987 y NMX-Z-012-3-1987.

Todas las materias primas utilizadas para fabricar tuberias y piezas especiales deberan contar con una
certificacion de calidad aprobada y cumplir con los estandares nacionales e internacionales en cuanto a su
ensayo y desempeno.

Los tubos deben suministrarse segun los diametros nominales indicados en el proyecto y/o las
indicaciones del Residente.

La longitud util de los tubos debe ser de 6.00 m con una tolerancia de + 30 mm.

Pueden suministrarse en otras longitudes, previa autorizacion del Residente, conservando la tolerancia de
+05%enmm

El diametro exterior y el espesor de la pared de los tubos se establecen en la norma mexicana NMX-E-
143/1-CNCP-2011.

3.- La tuberia de POLI CLORURO DE VINILO orientado (PVC-0) con anillo instalado en fabrica:

Debera cumplir con los requisitos de las normas NMX-E-258-CNCP-2014 Industria del plastico-tubos de
poli cloruro de vinilo orientado (PVC-0) sin plastificante para la conduccion de agua a presion-serie inglesa-
especificaciones y metodos de ensayo, y para la serie meétrica la I1SO 16422:2014 Pipes and joints made of
oriented unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-0) for the conveyance of water under pressure, que
establece las especificaciones que deben cumplir los elementos de estas tuberias utilizados en sistemas
de abastecimiento de agua a presion.

Las conexiones deberan satisfacer los requisitos establecidos en la norma ISO 16422:2014.

Para los anillos de material elastomerico usados como sello regira la norma correspondiente.
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Los métodos de ensayos cumpliran y se llevaran a cabo con las normas NMX-E-258-CNCP-2014 e I1SO
16422:2014, asi como a las normas siguientes:

Para la NMX-E-258-CNCP-2014

al NMX-AA-051-SCFI-2001 Andlisis de agua - Determinacion de metales por absorcion atémica en
aguas naturales, potables, residuales y residuales tratadas - Método de prueba.

b) NMX-E-021-CNCP-2006 Industria del plastico - Dimensiones en tubos y conexiones - Método de
ensayo.

c) NMX-E-028-SCFl-2003 Industria del plastico - Extraccion de metales pesados por contacto con
agua en tubos y conexiones - Método de ensayo.

d) NMX-E-213-CNCP-2004 Industria del plastico - Temperatura de ablandamiento Vicat - Método de
ensayo.

e) NMX-E-214-CNCP-2011 Industria del plastico - Determinacion de la resistencia a los golpes
externos - Metodo de ensayo.

) NMX-E-238-CNCP-2009 Industria del plastico - Tubos y conexiones de (poli cloruro de vinilo)
(PVC) - Terminologia.

g) NMX-T-021-SCFI-2009 Industria hulera - Anillos de hule empleados como empaque en los
sistemas de tuberias - Especificaciones y meétodos de ensayo.

h) Ensayo de Muestreo para la inspeccion por atributos, conforme a las normas NMX-Z-012-1-1987,
NMX-Z-012-2-1987 y NMX-Z-012-3-1987.

Para la ISO 16422:2014

a) IS0 161-1, Thermoplastics pipes for the conveyance of fluids — Nominal outside diameters and
nominal pressures — Part 1. Metric series

b) 1SO 1167-1, Thermoplastics pipes. fittings and assemblies for the conveyance of fluids —
Determination of the resistance to internal pressure — Part 1: General method

c) IS0 1167-2. Thermoplastics pipes, fittings and assemblies for the conveyance of fluids —
Determination of the resistance to internal pressure — Part 2: Preparation of pipe test pieces

d) ISC 1167-4, Thermoplastics pipes. fittings and assemblies for the conveyance of fluids —
Determination of the resistance to internal pressure — Part 4: Preparation of assemblies

e) IS0 1452-2:2009, Plastics piping systems for water supply and for buried and above-ground
drainage and sewerage under pressure — Unplasticized poly (vinyl chloride) (PVC-U) — Part 2
Pipes

f)  1SO 1452-5:2009, Plastics piping systems for water supply and for buried and above ground
drainage and sewerage under pressure — Unplasticized poly (vinyl chloride) (PVC-U) — Part &
Fitness for purpose of the system

g) IS0 1628-2, Plastics — Determination of the viscosity of polymers in dilute solution using capillary
viscometers — Part 2: Poly (vinyl chloride) resins

h) 1SO 2505, Thermoplastics pipes — Longitudinal reversion — Test method and parameters

i) 1SO 2507-1, Thermoplastics pipes and fittings — Vicat softening temperature — Part 1: General test
method ol

J) 1SO 2507-2. Thermoplastics pipes and fittings — Vicat softening temperature — Part 2: Test
conditions for unplasticized poly (vinyl chloride) (PVC-U) or chlorinated poly (vinyl chloride) (PVC-
C) pipes and fittings and for high impact resistance poly (vinyl chloride) (PVC-HI) pipes

k) 1SO 3126, Plastics piping systems — Plastics components — Determination of dimensions

s &;/

Av. Miguel Aleman numero 109, colonia Federal. Por el bi
or el bien ;{ ap:
C.P. 91140, Xalapa, Veracruz Telefono; (228) 237 0300 el bien de aldpd




CMAS

B
47 COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
¥ SANEAMIENTO DE XaLAPA

H.AYUNTAMIENTO = 2026.202%

&
%;%‘é. XALAPA

U 1SO 3127, Thermoplastics pipes — Determination of resistance to external blows — Round-the-
clock method

m) I1SO 4065, Thermoplastics pipes — Universal wall thickness table

n) 1SO 4633, Rubber seals — Joint rings for water supply, drainage and sewerage pipelines —
Specification for materials

o) ISO 6259-2. Thermoplastics pipes — Determination of tensile properties — Part 2; Pipes made of
unplasticized poly (vinyl chloride) (PVC-U), chlorinated poly (vinyl chloride) (PVC-C) and high-
impact poly (vinyl chloride) (PVC-HI)

p) IS0 7686, Plastics pipes and fittings — Determination of opacity

g SO 9080, Plastics piping and ducting systems — Determination of the long term hydrostatic
strength of thermoplastics materials in pipe form by extrapolation

15O g852. Unplasticized poly (vinyl chloride) (PVC-U) pipes — Dichloromethane resistance at
specified temperature (DCMT) — Test method

s) 1SO 9969, Thermoplastics pipes — Determination of ring stiffness

b 1SO 11922-1:1997. Thermoplastics pipes for the conveyance of fluids — Dimensions and tolerances
— Part 1: Metric series

u) IS0 12162, Thermoplastics materials for pipes and fittings for pressure applications — Classification,
designation and design coefficient

v) IS0 13783, Plastics piping systems — Unplasticized poly (vinyl chloride) (PVC-U) end-load-bearing
double-socket joints — Test method for leaktightness and strength while subjected to bending and
internal pressure

w) 1SO 13844, Plastics piping systems — Elastomeric-sealing-ring-type socket joints for use with
plastic pipes — Test method for leaktightness under negative pressure, angular deflection and
deformation

x) 1SO 13845, Plastics piping systems — Elastomeric-sealing-ring-type socket joints for use with
thermoplastic pipes — Test method for leaktightness under internal pressure and with angular
deflection

y) 150 13846, Plastics piping systems — End-load-bearing and non-end-load bearing assemblies and
Joints for thermoplastics pressure piping — Test method for long-term leaktightness under internal
water pressure

z) 1SO 18373-1. Rigid PVC pipes — Differential scanning calorimetry (DSC) method — Part 1: Measure

aa) Ensayo de Muestreo para la inspeccion por atributos, conforme a las normas NMX-Z-012-1-1987.
NMX-Z-012-2-1987 y NMX-Z-012-3-1987.

—

Todas las materias primas utilizadas para fabricar tuberias y piezas especiales deberan contar con una
certificacion de calidad aprobada y cumplir con los estandares nacionales e internacionales en cuanto a
su ensayo y desempeno.

Los tubos deben suministrarse segun los diametros nominales indicados en el proyecto y/o las
indicaciones del Residente. &

La longitud util de los tubos serie metrica debe ser de 5.60 a 5.95 m con una tolerancia de + 30 mm.

La longitud total de los tubos serie inglesa debe ser de 6,000 mm: con una tolerancia de + 30 mm.

Pueden suministrarse en otras longitudes, previa autorizacion del Residente, conservando la tolerancia de
+0.5%en mm.
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La tuberia suministrada debera estar marcada con caracteres legibles e indelebles conforme a las normas
NMX-E-258-CNCP-2014 (serie inglesa) e ISO 16422:2014 (serie métrica),

Para la serié métrica el diametro exterior y el espesor de pared de los tubos se establecen en las normas
ISO 16422:2014, en el caso de la serie inglesa seran los especificados en la norma NMX-E-258-CNCP-2014.

4.~ La tuberia de POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (PEAD).

Debera cumplir con los requisitos de la norma mexicana NMX-E-018-CNCP-2012, que establece las
especificaciones que deben cumplir los elementos de las tuberias de PEAD utilizados para la conduccion
de agua a presion.

Para los métodos de ensayos se cumpliran y se llevaran a cabo con las normas siguientes:

a)

b)

c)
d)

e

g

h)

Ensayo para determinar la Resistencia a la presién hidraulica interna por corto periodo, conforme
a la norma NMX-E-016-CNCP-2004, asi como de Resistencia a la traccion conforme a la norma
NMX-E-046-CNCP-2010.

Ensayo para determinar la Resistencia a la presion hidraulica interna por largo periodo, conforme
a la norma NMX-E-013-CNCP-2004.

Ensayo de Reversion térmica industria del plastico, conforme a la norma NMX-E-179-CNCP-2009.
Ensayo para determinar la Resistencia al envejecimiento acelerado en tubos de acuerdo a lo
indicado en la norma NMX-E-035-SCFI-2003.

Ensayo para realizar la Extraccidon de metales pesados de los tubos a través del contacto con el
agua segun NMX-E-028-5CF1-2003,

Ensayo para determinar el Contenido de negro de humo en los tubos, segun NMX-E-034-SCFl-
2002,

Ensayo para determinar la Dispersion de negro de humo en los tubos de acuerdo a la NMX-E-061-
CNCP-2004.

Ensayo para determinar la densidad de los tubos de acuerdo con los procedimientos descritos en
NMX-E-004-CNCP-2004 y NMX-E-166-1985. Plasticos - materias primas-densidad por columna de
gradiente-metodo de prueba,

Las uniones de tuberia y conexiones se llevaran a cabo por medio de termo fusion, es decir, calentando
simultaneamente las dos partes por unir hasta alcanzar el grado de fusién necesario para que después, con
una presion controlada sobre ambos elementos, se logre la unién monolitica,

Las conexiones deberan ser del mismo compuesto y materia prima que la tuberia, realizadas por el mismo
fabricante y cuando se instalen, resistir las condiciones de funcionamiento indicadas en el proyecto. Las
conexiones podran ser moldeadas por medio de inyeccion del compuesto en un molde que permita
obtener la conexién en una sola pieza, o bien, obtenidas a partir de secciones de tubo cortadas y unidas a
tope mediante termo fusion.

Las longitudes de la tuberia a suministrar seran de acuerdo al diametro.

5.- La tuberia de CONCRETO PRESFORZADO:

Debera cumplir con los requisitos de la norma mexicana NMX-C-252-ONNCCE-2011, que establece

especificaciones que deben cumplir los elementos de estas tuberias SIN CILINDRO DE ACERO, utilizados
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para conduccion y distribucion de agua a presion, asi como las normas complementarias vigentes o las que
las sustituyan.

La tuberia suministrada por el Contratista debera ser certificada a fin de demostrar que cumple con la norma
anterior.

Especificaciones generales aplicables a cualquier clase de tubo:

El marcado de los tubos de asbesto-cemento, poli cloruro de vinilo (PVC), poli cloruro de vinilo orientado
(PVC-0), concreto pre-esforzado y polietileno de alta densidad o cualquier otro material debe hacerse con
caracteres legibles e indelebles conforme a las normas correspondientes y debe incluir como minimo lo
siguiente:

- Nombre del fabricante y/o marca registrada,

- Marca o simbolo del fabricante,

-  Diametro nominal, clase y tipo,

- Uso: Agua a presion,

-  Fecha de fabricacion (ano/mes/dia o dia/mes/afno)
- Leyenda *HECHO EN MEXICO" o *hecho en..", y

- Sello de certificacion.

El Residente debera inspeccionar la tuberia de cualquier material. Dicha inspeccion no exime al Contratista
de la responsabilidad de que la tuberia cumpla con las normas, segun el caso, relacionadas en la presente
especificacion.

La empresa Contratista debera informar con anticipacion al Residente de la llegada de la tuberia y
accesorios y sera el unico responsable de la custodia de la tuberia y los accesorios necesarios hasta su
entrega-recepcion.

Dentro del precio unitario estara incluido ademas del costo del suministro (LA.B.) en fabrica o bodega del
proveedor de la tuberia y accesorios, las pruebas certificadas en fabrica y todos los gastos que se requieran
para su completa y correcta entrega.

El volumen a estimar sera el numero de metros lineales de tuberia, conforme a las lineas de proyecto y/o
las ordenes del Residente.

MEDICION Y PAGO. - El suministro de tuberia de cualquier tipo, sera medido para fines de pago por metro
lineal, con aproximacion a dos decimales. Al efecto se determinaran directamente el niimero de metros
lineales de tuberia suministrada, conforme a las lineas de proyecto y/o las drdenes del Residente.

No se estimaran para fines de pago las tuberias suministradas por el Contratista que no cumplan con los
requisitos senalados en las especificaciones que correspondan, segun el tipo de material, asi como las
excedentes en numero de metros lineales, conforme a las lineas proyecto y/o las ordenes del Residente.
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CLAVE CONCEPTO UNIDAD
SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO DE FOFO 90°X8',
CODOFOFOg0-8 | INCLUYE: MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y PZA
EQUIPO.

SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO DE FOFO 11°X10°
CODOFOFO11-10 | INCLUYE: MATERIALES. MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y PZA
EQUIPO.

SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO DE FOFO 457X10",
CODOFOFO45-10 | INCLUYE: MATERIALES, MANC DE OBRA. HERRAMIENTA Y PZA
EQUIPO.

SUMINISTRO E INSTALACION DE CCODO DE FOFQO 11712,
CODOFOFO11-12 | INCLUYE: MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y PZA
EQUIPO.

SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO DE FOFO 457X12',
CODOFOFO45-12 | INCLUYE: MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y PZA
EQUIPQ.

SUMINISTRO E INSTALACION DE CODOC DE FOFO go™Xi2',
CODOFOFOgo-12 | INCLUYE: MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y PZA
EQUIPO.

SUMINISTRO E INSTALACION DE TEE DE FOFO 8X8", INCLUYE:
MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO.

TEEFOFO8X8 PZA

TEEFOFO10X10 SUMINISTRO E INSTALACION DE TEE DE FOFO 10X10%, INCLUYE: PZA

MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPQ.

SUMINISTRO E INSTALACION DE TEE DE FOFO 12X3', INCLUYE:

TEEFOFO12X3 MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO.

PZA

CLAVE CONCEPTO UNIDAD
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TEEFOFO12X10 SUMINISTRO E INSTALACION DE TEE DE FOFO 12X10", INCLUYE: PZA

MATERIALES, MANC DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO.

TEEFOFO12X8 SUMINISTRO E INSTALACION DE TEE DE FOFO 12X8", INCLUYE: B7A

MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO.

SUMINISTRO E INSTALACION DE REDUCCION DE FOFO 10X8°,

REDFOFO10X8 |INCLUYE: MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y PZA
EQUIPO.
SUMINISTRO E INSTALACION DE CARRETE DE FOFO DE 3",
CARR-FOFO-3 | INCLUYE: MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y PZA
EQUIPO.
DEFINICION Y EJECUCION. -

SUMINISTRO, - Se entendera por suministro de piezas especiales y extremidades de fierro fundido, al
conjunto de actividades que se requieran y deba realizar el Contratista para abastecer en el almacén de la
abra las piezas especiales de fierro fundido con bridas, extremidades, tornillos, empagues de plomo,
empagues de neopreno, juntas Gibault, necesarios para la construccion de redes de distribucion y/o lineas
de conduccién de agua potable, conforme a la normatividad vigente, a las lineas de proyecto y/0o las
ordenes del Residente.

Las juntas gibault seran completas con goma reforzada, ademas de ser compatible con el diametro exterior
de la tuberia de DE PVC ANG RD/26 de acuerdo a la NORMA NMX-E-145/1 tal y como se indica en proyecto.

La prueba hidrostatica de las piezas especiales se llevara a cabo juntamente con las valvulas y tuberias.

El cuerpo de las piezas especiales y sus bridas, seran fabricadas para resistir una presion de trabajo de 141
Kg/Cmaz2. (2c0 lb/pulg2).

Los empaques de plomo para las bridas de valvulas y piezas especiales de fierro fundido estaran fabricados
con plome altamente refinado que contenga como minimo un 99.94 % de plomo, de acuerdo con lo
consignado en la Norma NMX-T-021-SCFl-200g y para los empaques de neopreno su fabricacion sera de
acuerdo con la Normatividad vigente. Todos los materiales seran puestos en obra.

INSTALACION. - Se entendera por instalacion de valvulas y piezas especiales, que formen parte de redes
de distribucion de agua potable, al conjunto de operaciones que debera realizar el Contratista para

colocarlas segun el proyecto y/o las ordenes del Residente. /_

Las juntas, valvulas, cajas de agua, campanas para operacion de valvulas y demas piezas especiales seran
manejadas cuidadosamente por el Contratista a fin de que no se deterioren. Previamente a su instalacion
el Residente inspeccionara cada unidad para eliminar las que presenten algun defecto en su manufactura.
Las piezas defectuosas se retiraran de la obra y no podran emplearse en ningun lugar de la misma.

Antes de su instalacion las piezas especiales deberan ser limpiadas de tierra, exceso de pintura, aceite
polvo o cualquiera otro material que se encuentre en su interior o en las juntas.

7
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Previamente al tendido de un tramo de tuberia se instalaran los cruceros de dicho tramo, colocandose

tapas ciegas provisionales en los extremos de esos cruceros que no se conecten de inmediato. Si se trata

de piezas especiales con brida, se instalara en esta una extremidad a la que se conectara una junta o una

campana de tubo, segun se trate respectivamente del extremo liso de una tuberia o de la campana de una

tuberia de macho y campana. Los cruceros se colocaran en posicion horizontal. con los vastagos de las

valvulas perfectamente verticales, y estaran formados por las cruces. codos, valvulas y demas piezas

especiales que sefale el proyecto y/u ordene el Residente.

Las valvulas que se encuentren localizadas en tuberias al descubierto. si son mayores de 12 (doce) pulgadas
de diametro, deberan anclarse con concreto.

Previamente a su instalacion y a la prueba a que se sujetaran junto con las tuberias ya instaladas, todas las
piezas especiales de fierro fundido que no tengan piezas moviles se sujetaran a pruebas hidrostaticas
individuales con una presion de 10 kg/cmz. Las valvulas y piezas especiales que tengan piezas moviles se
sujetaran a pruebas de presion hidrostatica individuales del doble de la presién de trabajo de la tuberia a
gue se conectaran, la cual en todo caso no debera ser menor de 10 (diez) kg/cma.

Durante la instalacion de valvulas o piezas especiales dotadas de bridas, se comprobara que el empaque
de plomo o neopreno o de hule, sea del diametro adecuado a las bridas, sin que sobresalga invadiendo el
espacio del didmetro interior de las piezas.

La union de las bridas de piezas especiales debera de efectuarse cuidadosamente apretando los tornillos
y tuercas en forma de aplicar una presion uniforme que impida fugas de agua. Si durante la prueba de
presion hidrostatica a que seran sometidas las piezas especiales conjuntamente con la tuberia a que se
encuentren conectadas, se observaran fugas, debera de desarmarse la junta para volverla a unir de nuevo,
empleando un empaque que no se encuentre previamente deformado por haber sido utilizado con
anterioridad.

MEDICION Y PAGO. - El suministro e instalacién de piezas especiales y extremidades se mediran en
kilogramos con aproximacion a la unidad y por pieza segun sea el concepto; al efecto se determinara
directamente en el almacen de la obra el peso de cada una de las piezas con limitacion maxima alindicado
en las especificaciones de fabricacion. No se considerara el peso correspondiente a tornillos y empaques

en las mismas, ya que estos se pagaran por separado a los precios estipulados en el catalogo. La cantidad
a pagar sera de acuerdo al proyecto y/o lo ordenado por el Residente.

El Contratista y el Residente deberan seleccionar el numero de piezas especiales que traigan consigo sus
respectivos empaques y tornillos de fabrica, ya que en este caso no se consideraran estos para fines de
pago.

Por lo que respeta a las demas piezas. se mediran y pagaran por unidad conforme a los precios del catalogo
correspondiente.

a) .-Todas las piezas especiales se fabricaran con fierro fundido gris de grano fino o uniforme en lingotes,
que llenen los requisitos de la A.S.T.M. Especificacion A-126-42 Clase B. <

b) .-La funcion para fabricacion de estas piezas debera ser sana, limpia, sin arena o impurezas, facilmente %
magquinable.
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¢) -Las piezas especiales terminadas tendran las mismas caracteristicas que la fundicion y estaran
terminadas en forma tal que tengan una apariencia lisa, sin rugosidades, huecos o grietas.

Por ningun motivo se permitiran grietas o burbujas, rugosidades, etc., ni el relleno de las mismas con
soldadura o cualquier otro material.

Las bridas deberan ser del mismo material de las piezas especiales para unirse entre si, por medio de
empaques adecuados y tornillos,

Las piezas que no se ajusten a las especificaciones generales valuadas en Normas vigentes, o que resulten
defectuosas al efectuar las pruebas, seran sustituidas y reinstaladas nuevamente por el Contratista sin
compensacion adicional.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

STACS SUMINISTRO DE TUBERIA ACERO NORMA ASTM A-53 ACERO AL M
CARBON EXTREMOS BISELADOS DE 8" DE DIAMETRO.

STAC10 SUMINISTRO DE TUBERIA ACERO NORMA ASTM A-53 ACERO AL M

CARBON EXTREMOS BISELADOS DE 10" DE DIAMETRO.

!
DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por suministro de tuberia de acero, a las erogaciones que deba
realizar el contratista para abastecer las cantidades que se fijen en el proyecto gjecutivo y/o las érdenes
del Residente. considerando el costo LA.B. en fabrica o en almacén del proveedor.

Todas las tuberias que suministre el contratista de acuerdo a las dimensiones fijadas en el proyecto y/o las
ordenes del Residente deberan cumplir con la Norma Oficial Mexicana NOM-001-CONAGUA-2011,
Sistermas de agua potable, toma domiciliaria y alcantarillado sanitario-Hermeticidad-Especificaciones vy
metodos de prueba, complementandose con la norma vigente NMX-B-177-1990, tubos de acero con o sin
costura, negros y galvanizados por inmersién en caliente o las que las sustituyan.

La tuberia suministrada por el Contratista debera ser certificada a fin de demostrar que cumpla con la
presente especificacion.

El marcado de los tubos debe hacerse con caracteres legibles e indelebles conforme a las normas
correspondientes, debe incluir como minimo lo siguiente:

- Nombre del fabricante y/o marca registrada

- Marca o simbolo del fabricante

-  Diametro nominal, clase y tipo

- Fecha de fabricacion (afio/mes/dia o dia/mes/ano)
- Leyenda "HECHO EN MEXICO" o *hecho en."

- Sello de certificacion

El Residente debera inspeccionar la tuberia. Dicha inspeccion no exime al Contratista de la responsabilidad
del suministro de la tuberia que cumpla con las normas aplicables de la presente especificacion.

II AYL '\T\.\I[F\TU 21?‘Jﬁ 2024
¥ SANEAMIENTO DE XALAPA @

Av. Miguel Aleman numero 109, colonia Federal. Por el bien deXalupa

25 C.P. 91140, Xalapa, Veracruz Teléfono: (228) 237 0300




Fr L AYUNTAMIENTO = 2002620524
© COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE

= C N
Tyt CMAS | % xarapa
. - ¥ SANEAMIENTD DE LALAPA .@" @%

La empresa Contratista sera el unico responsable de la custodia de la tuberia hasta su entrega-recepcion,

y debera informar al Residente con anticipacion de la llegada de la tuberia.

Dentro del precio unitario estara incluido ademas del costo del suministro (L.AB.) en fabrica o bodega del
proveedor de la tuberia, las pruebas certificadas en fabrica, y todos los gastos que se requieran para su
completa y correcta entrega.

MEDICION Y PAGO. - El suministro de tuberia de cualquier tipo, sera medido para fines de page por metro
lineal, con aproximacion a dos decimales. Al efecto se determinaran directamente el nimero de metros
lineales de tuberia suministrada, conforme a las lineas de proyecto y/o las drdenes del Residente,

No se estimaran para fines de pago las tuberias suministradas por el Contratista que no cumplan con lo
senalado en las especificaciones que correspondan.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

INSTALACION DE TUBERIA ACERO SOLDADA, NORMA ASTM A-
TACS 53 ACERO AL CARBON CEDULA 40, EXTREMOS BISELADOS DE 8"

DE DIAMETRO Y ESPESOR 818 MMJ(INCLUYE PRUEBA M
HIDROSTATICA)
INSTALACION DE TUBERIA ACERO SOLDADA, NORMA ASTM A-

TACIO 53 ACERO AL CARBON CEDULA 40, EXTREMOS BISELADOS DE .

10" DE DIAMETRO Y ESPESOR 818 MMJ(INCLUYE PRUEBA
HIDROSTATICA)

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por este concepto el conjunto de todas las maniobras y trabajos
que deba ejecutar el Contratista, para la debida colocacion de la tuberia en zanjas, sobre silletas o en el
sitio que designe la CONAGUA, previa union mediante junta soldada. Cada tubo se alineara con el ya
instalado, por medio de un alineador exterior o interior, segun el didmetro de la tuberia de que se trate.

El tipo de alineador que se utilice, segun el caso, debera tener potencia suficiente para volver el extremo
del tubo a su forma circular en caso de que esté ovalado y si el diametro del tubo que se esta alineando
tiene diferencia pequefia con el diametro del tubo con el cual se va a unir, se repartira la diferencia en toda
la circunferencia del tube y en ningun caso se permitira que el escalon asi formado sea mayor que 1/16",

El alineamiento del tubo serd hecho en tal forma que no sea visible ninguna desviacién angular entre dos
tubos consecutivos. La separacién entre las partes planas (topes) de los biseles en la unidn de los dos tubos,
debera ser aproximadamente de 1/16°, de tal manera que se asegure una completa penetracion de la
soldadura, sin quemadura.

Los extremos de la tuberia y accesorios que van a ser soldados deben estar biselados.

Cuando en el campo se haga necesario hacer un bisel éste debera hacerse con maquina biseladora
oxiacetilénica de mano para formar un bisel semejante a los de fabrica,

No se permitira hacer biseles a mano o sin el equipo adecuado y no se permitira soldar tubos o accesori
cuyos biseles muestren irregularidades o abolladuras. En estos casos el contratista debera hacer efTe

Av. Miguel Aleman numero 109, colonia Federal. Por el bien de ;
; or ¢l bien de
26 C.P. 91140, Xalapa, Veracruz Teléfono: (228) 237 0300 ‘ }é.lapa




H, AYUNTAMIENTO = 2026-2029

?

40 COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
¥ SANEAMIENTO DE XALAPA

CMAS | %«’i XALAPA

biselado de la extremidad defectuosa por medio de un biselador de soplete o con herramientas mecanicas
adecuadas.

Soldadura Eléctrica. Las maqguinas de soldar seran del tipo de corriente directa, con una capacidad minima
de 300 amperes en el sistema manual y de 350 amperes en el semiautomatico o automatico.

Todos sus accesorios, tales como cables, porta electrodos, etc. deberan ser del tipo y tamarnio adecuados
para el trabajo y estar en todo tiempo en condiciones de asegurar soldaduras de buena calidad. continuidad
de operacion y seguridad para el personal.

Mientras se aplica el primer cordén de soldadura, se mantendra el tubo a una altura minima de 0.40 m. (16"
sobre el terreno y completamente alineado con el tipo de alineador adecuado debidamente colocado y
debera terminarse totalmente el cordon antes de mover el equipo de sosten o quitar el alineador.

Cada soldadura se hara con el numero de cordones y tamafios de electrodos que se fijan en las
especificaciones particulares, de acuerdo con el diametro y espesor de la tuberia.

Si de acuerdo con su experiencia el constructor desea emplear otro procedimiento de soldadura diferente
al indicado en las especificaciones particulares del proyecto, debera hacerlo previa autorizacion del
Residente.

La soldadura terminada debera presentar un aspecto uniforme y debera limpiarse y cepillarse
completamente sin dejar nada de escoria.

La soldadura seguira el procedimiento manual de arco metalico protegido; con soldadura a tope de los
diversos tramos de tuberia y la Empresa debera presentar previamente el procedimiento de soldadura.

Los soldadores por emplearse deberan ser calificados segun organismos internacionales como AWS y
podran ser examinados por personal de la contratante, siguiendo las especificaciones 6.3 y 6.4 de las
Especificaciones Generales de Construccion de PEMEX (incisos 6.31a 6.3.6 y 6.4.1a 6.4.15). De no disponerse
de la calificacion internacional, debera sujetarse forzosamente al examen.

Las costuras longitudinales de la tuberia no deberan ser coincidentes en dos tuberias consecutivas,
debiendo quedar en la parte superior con giros de 30 grados respecto del eje de la tuberia en forma
alternada. Los biseles deberan quedar limpios de materias extrafas y grasa, segun especificacion 6.6.3 de
PEMEX.

No deberan iniciarse dos cordones de soldadura en un mismo punto y se haran de arriba a abajo segun
especificaciones 6.6.8 y 6.6.9 de PEMEX, terminando el fondeo se colocaran los siguientes cordones de
soldadura con espesor maximo de 1/8 de pulgada, segun especificacion 6.6.10 de PEMEX. l/‘/'

Dentro del proceso de soldado debera evitarse condiciones atmosféricas adversas, tal como se menciona
en la especificacion 6.6.14 de PEMEX. No debera moverse la tuberia hasta que la soldadura este fria, a
temperatura tolerable al tacto. La calidad de la soldadura sera juzgada por la supervision de acuerdo con
lo antes expuesto y complementado con el folleto 1104 "Standar Welding Pipe lineas and Rolated facilities”,
ultima edicién de APS segun especificacion 6.7 de PEMEX.

La reparacion de soldaduras defectuosas debera seguir la especificacion 6.9 de PEMEX, siempre y cuando
no se requieran mas de tres reparaciones por union y estas no estén a menos de 6 pulgadas de separacic
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En caso de no poderse reparar se procedera a cortar el tubo, re-biselar. alinear y soldar con cargo al

contratista, segun la especificacion 6.9.5 de PEMEX.

Al téermino de la jornada de trabajo, se procedera a cubrir los extremos de la tuberia para evitar la entrada
de materias extrafias y animales, mediante tapas protectoras que seran presentadas para su aprobacion al
Residente; estas tapas se retiraran una vez que hayan cumplido su cometido.

Antes de bajar la tuberia, se debe detectar nuevamente y se preparara el fondo de la zanja duitando los
obstaculos, piedras o irregularidades que signifiquen puntos de concentracién de cargas que puedan dafar
al revestimiento durante las maniobras de bajada de la tuberia.

En los lugares excavados en roca o tepetate duro, se preparara una capa de material suave que pueda dar
un apoyo uniforme al tubo, como tierra o arena suelta con espesor minimo de 10 cm., dicha actividad se
pagara por separado.

El bajado de la tuberia debera hacerse cuidadosamente, empleando bandas de lona u otro material suave.
No se permitira el uso de fibra o metal que pueda dafar la proteccion. La maniobra se efectuara cuidando

que la tuberia quede sujeta a esfuerzos de compresién y no de tension cuando sea colocada en el fondo
de la zanja.

Salvo el caso en que el Residente lo autorice |a tuberia podra bajarse al dia siguiente, pero no antes de 24
horas después de haber sido esmaltada para que esté suficientemente seca.

Los dafios al recubrimiento por la bajada a la zanja o por causas imputables al Contratista seran reparados
con cargo al mismo, sin que tenga derecho a reclamacion alguna.

PRUEBA HIDROSTATICA

Por prueba hidrostatica de la tuberia de acero, se entendera a todas las maniobras que se realicen en un
tramo de linea de conduccion para probar la tuberia mediante inyeccion de agua a presion hasta la indicada
en el proyecto.

La tuberia se llenara lentamente de agua y se purgara al aire atrapado, mediante la insercion de valvulas
de admision y expulsion de aire en la parte mas alta de la tuberia, una vez que haya escapado el aire se
procedera a cerrar las valvulas y se aplicara la presion de prueba mediante una bomba adecuada de alta
presion que se conectara a la tuberia. Una vez alcanzada la presion de prueba se sostendra ésta
continuamente durante el tiempo necesario para revisar cada tubo, las juntas, valvulas y piezas especiales
a fin de localizar posibles fugas, las cuales no deberan existir a lo largo de la linea,

En el caso de que las fallas o fugas se deban al junteo de mala calidad en las tuberias y a la mala calidad
y/0 colocacion de los empaqgues de las juntas bridadas, estas seran reparadas, suministradas e instaladas
por el contratista no recibiendo compensacion alguna.

El seccionamiento de cada tramo se llevara a cabo a través de tapones de prueba o valvulas de
seccionamiento que estaran ubicados en funcion de las condiciones topograficas o de acuerdo a las
indicaciones de la Residencia.

En caso de que se requiera atraques u obras de apoyo para la prueba hidrostatica, éstos deberan ser
construidos por el Contratista, suministrando todos los materiales para ello hasta el lugar de su utilizacion

/ 7 /
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asimismo, el Contratista esta obligado a demolerlos y retirar todos los materiales resultantes de dicha
demolicion.

La COMISION proporcionara al Contratista el o los sitios de la fuente de abastecimiento de agua para la
prueba de la tuberia, quedando a cargo del Contratista el bombeo.

CORTE Y BISELADO DE TUBERIA

Se entendera por corte y biselado de tuberia de acero, al conjunto de actividades, previas a la soldadura,
gue debe de realizar el contratista para unir tuberias.

El corte y biselado de la tuberia de acero debera ejecutarse con maquina biseladora oxiacetilénica de mano
para formar un bisel similar a los de fabrica. No se deberan hacer cortes ni biseles sin el equipo adecuado,
ya que no se permitira soldar tubos o accesorios cuyos biseles muestren irregularidades. La configuracion
del bisel debera ser uniforme en todo el perimetro del tubo y sera funcion del espesor y/o de las
indicaciones del Residente.

MEDICION Y PAGO. - La instalacion de tuberia de acero se cuantificara por metro con aproximacion a dos
decimales; al efecto se determinaran directamente en la obra las longitudes de tuberia colocadas de
acuerdo al proyecto y/o lo ordenado por el Residente.

Con caracter enunciativo se sefalan las actividades principales:

Revision de las juntas, sus diametros y espesores, hasta hacerlos coincidentes; limpieza de la union de tubos
rectos y/o doblados; alinear, soldar, reparaciones, colocar y retirar tapas protectoras; empates de lingadas,
ya sea que se dejen por parcheo interno, o por cierres originados por la apertura de varios frentes de trabajo;
maniobras, movimientos y acarreos totales de la tuberia a un costado de la zanja y bajado de la misma. De
manera especifica se recomienda tomar en cuenta las condiciones de la tuberia, esto es por variaciones en
el diametro, perimetro y espesor; por la disminucion despues de la limpieza con chorro de arena, ya que no
habra ninguna modificacion en el precio por las razones expuestas anteriormente.

El corte y biselado Incluyen todos los materiales puestos en el lugar de utilizacién, considerando acarreos,
maniobras, movimientos locales, fletes, mermas y desperdicios, mano de obra, herramienta y equipo, asi
como el manejo de las piezas a tratar conforme al proyecto y/o lo ordenado por el Residente.

Al efecto se determinara directamente en la obra las longitudes de tuberia efectivamente probadas,
aprobadas y certificadas por la Residencia con base en el proyecto y/o lo ordenado por el Residente. No
se cuantificaran para fines de pago las tuberias gue no hayan pasado las pruebas de presion, las cuales
deberan ser reparadas sin compensacion adicional.

El Contratista debera proporcionar los materiales, equipo y la mano de obra necesaria para la realizacion
de la prueba hidrostatica.

De manera enunciativa se sefalan las actividades principales contempladas en este concepto:
a) Incorporar, manejar y transvasar el agua,

b) Reponer los materiales defectuosos,
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¢) Llevar a cabo la prueba hidrostatica, y
d) Reparar desperfectos.

El Contratista debera hacer los preparativos necesarios, colocar tapones, atraques provisionales etc. cuyos
costos debera de considerarlos en su precio unitario de la instalacion de la tuberia.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

ELABORACION Y COLOCACION DE PIEZA ESPECIAL EN CAMPO
DE CODO SOLDABLE SEGMENTADO DE ACERO AL CARBON
ASTM-A53 DE 90" X 10" DE DIAMETRO CED. 40, INCLUYE CORTES,
BISELADO, SOLDADURA, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA,
SOLDADORA, SOLDADOR, EQUIPO DE PROTECCICON ¥ TODO LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

PECgo010 PZA

SUMINISTRO E INSTALACION DE PIEZA ESPECIAL TIPO "Z° CON
SPZ10A TUBERIA DE ACERO AL CARBON CED. 40, DE 10’ DE DIAMETRO, PZA
EXTREMOS BISELADOS. (FIGURA SEGUN PLANO)

SUMINISTRO E INSTALACION DE PIEZA ESPECIAL TIPQ "Z* CON
SPZ12 TUBERIA DE ACERO AL CARBON CED. 40, DE 12" DE DIAMETRO, PZA
EXTREMOS BISELADOS. (FIGURA SEGUN PLANO)

DEFINICION Y EJECUCION. - Es aplicable todo lo asentado en la Especificacion correspondiente a
instalacion de tuberia de acero. Para estos trabajos el Suministro, fabricacion v colocacion seran a cuenta
del Contratista, él proporcionara todos los materiales con desperdicios, fletes y acarreos,

MEDICION Y PAGO. - En funcion del tipo de trabajo que se realice y de acuerdo con los conceptos valuados
en esta Especificacion, la medicion y el pago se hara por pieza realmente colocada con aproximacion a
unidad de acuerdo con el proyecto y/o las ordenes del Residente.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA AUTOMATICA
8033 00A REDUCTORA DE PRESION DE (250 PSI) CUERPO DE HIERROQ GRIS
ASTM A126 GRADO B PINTURA EPOXICA..
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CLAVE CONCEPTO UNIDAD
8033 07A DE 10' DE DIAMETRO BRIDADA. PZA
8033 08A DE 12" DE DIAMETRO BRIDADA. PZA
8035 6OA SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULAS DE COMPUERTA
VASTAGO FIJO DE (125 PSI) PUESTA EN OBRA...

8035 03A DE 76 MM (3") DE DIAMETRO. PZA

8035 06A DE 203 MM (8") DE DIAMETRO. PZA

8035 07A DE 254 MM (10") DE DIAMETRO. PZA

8035 08A DE 300 MM (12") DE DIAMETRO. PZA

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE ADMISION Y

SIVAEX3 EXPULSION DE AIRE DE (250 PSI) DE 3" BRIDADA CUERPO DE —
HIERRO GRIS ASTM A126 GRADO B FLOTADOR DE ACERO
INOXIDABLE PINTURA EPOXICA.

VALGLOB12 SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE GLOBO DE 1/2 B

PULGADA DE DIAMETRO ROSCADA

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por suministro e instalacion de valvulas al conjunto de
actividades que se requieran y deba realizar el Contratista para abastecer en el almacén de la obra y colocar
en los cruceros indicados las valvulas eliminadoras de aire, de admision y expulsion de aire, de alivio de
presion y contra golpe de ariete, de altitud, de flotador. reductora de presion. de compuerta y de no retorno
(check). necesarias para la construccion de redes de distribucion y de conduccion de agua potable,
conforme a las lineas de proyecto y/o las ordenes del Residente.

Las valvulas que suministre el Contratista deberan cumplir con la Norma Oficial Mexicana NOM-
001CONAGUA-2011, Sistemas de agua potable, toma domiciliaria vy alcantarillado sanitario-
HermeticidadEspecificaciones y meétodos de prueba valuada por La Secretaria de Economia,
complementandose con las normas vigentes ASTM-A-126 GRADO B, ASTM A-240, ASTM A-107, ASTM A-
216-53 T grado MCB, entre otras o las que las sustituyan tal y como se especifica en seguida: £

a)- La fundicion que se utilice para la fabricacion de las valvulas, sera de fierro fundido gris al horno
electrico, que produzca un material resistente de grano fino y uniforme, sano, limpio, sin arena niimpurezas
y que cumpla con los siguientes requisitos de la especificacion A-126-42 o la que la sustituya; salvo
indicacion especifica que sefalen adiciones o modificaciones.
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b).- El acero usado para la fabricacion de tornillos y tuercas cubiertas o cualquier otra parte de la valvula,
debera satisfacer la Especificacion A-107, de la AS.T.M o la que la sustituya, a menos que por condiciones
especificas se estipulen modificaciones.

c).- El acero al carboén usado para cubiertas y piezas fundidas o cualquier otra parte de la valvula, debera
ajustarse a la Especificacion A-216-53 T. grado MCB de la ASTM o la que la sustituya, salvo indicacion
especifica.

d).- La pintura epoxica debera cumplir con lo sehala en las especificaciones particulares del proyecto.

Se evitara que cuando se ponga en operacion el sistema queden las valvulas parcialmente abiertas y en
condiciones expuestas al golpe de ariete, ya que esto ocasiona desperfectos o desajustes en las mismas,
deficiencias en el sistema o ruptura de las tuberias.

La prueba hidrostatica de las valvulas se llevara a cabo conjuntamente con las piezas especiales y tuberias.

Las valvulas de seccionamiento y de no retorno (CHECK) deberan resistir una presion hidrostatica de trabajo
de acuerdo al proyecto,

En lo que se refiere a valvulas eliminadoras o aliviadoras de aire y reductoras de presion, sus mecanismos
deben resistir las pruebas nominales ya descritas sin que para ello sufran alteraciones en el funcicnamiento
conforme al que fueron disefiadas dentro del sistema. Para cada caso especifico las valvulas deben
cumplimentar los requisitos de construccion, materiales, condiciones de operacion y pruebas establecidas
en la normatividad respectiva de organismos oficiales.

Dentro del precio unitario estara incluido el costo del suministro de la valvula completa, LAB. en elalmacén
del fabricante o proveedor, las pruebas totalmente certificadas y todos los gastos que se requieran para su
completa y correcta entrega, el suministro de cada valvula sera la cantidad conforme a las lineas de
proyecto y/o las drdenes del Residente.

MEDICION Y PAGO. - El suministro e instalacién de valvulas se medira por unidad completa: al efecto se
determinara directamente en el almacen de la obra el numero que hubiere proporcionado el Contratista
con el fin de que el pago se verifique de acuerdo con el tipo y diametro respectivo conforme al catalogo
de conceptos correspondiente.

Las partes integrantes de las valvulas seran capaces de resistir una presion minima de prueba de 20
Kg/cmz (300 lb/pulg2), sin que sufran deformaciones permanentes ni desajustes en cualquiera de sus
partes: a reserva que el proyecto sefale especificacion diferente.

Las valvulas que no se ajusten a las especificaciones generales o que resulten defectuosas al efectuar las
pruebas, seran sustituidas y reinstaladas nuevamente por el Contratista sin compensacion adicional

g
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CLAVE CONCEPTO UNIDAD

RETIRO CON RECUPERACION E INSTALACION POSTERIOR DE
8036 08B VALVULA CHECK DE 12" INCLUYE MANO DE OBRA, P7A
HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA

EJECUCION.

DEFINICION Y EJECUCION. - Este concepto consiste en el retiro cuidadoso. recuperacion, resguardo
temporal e instalacion posterior de una valvula check (de retencion) de 12 pulgadas de diametro existente,
ubicada en lineas de conduccion o distribucion de agua potable, con el proposito de permitir la ejecucion
de trabajos complementarios o de rehabilitacion de la infraestructura hidraulica.

Los trabajos comprenderan todas las operaciones necesarias para garantizar la integridad y correcto
funcionamiento de la valvula antes, durante y despues de su reinstalacion. incluyendo de manera
enunciativa mas no limitativa:

e Identificacion y localizacion de la valvula.

* jerre y aislamiento hidraulico de la linea.

e Despresurizacion y drenado del tramo correspondiente.

e Retiro de tornilleria, empaques, bridas, anclajes o elementos de fijacion existentes.

= Desmontaje de la valvula utilizando equipo manual o mecanico adecuado.

e Limpieza. inspeccion y resguardo temporal de la valvula para evitar dafos mecanicos o corrosion.

e  Suministro y reposicion de empaques nuevos cuando sea necesario.

e  Sustitucion de tornilleria, tuercas y rondanas que presenten deterioro o no garanticen un correcto
sellado.

e Reinstalacion de la valvula en su posicion original respetando el sentido de flujo indicado por el
fabricante.

= Alineacion y nivelacion de la pieza especial.

s Apriete uniforme de la tornilleria conforme a las recomendaciones tecnicas aplicables.

¢ Verificacion de hermeticidad y correcto funcionamiento.

= Limpieza final del area de trabajo.

¢ Retiro de materiales sobrantes, desperdicios y equipo utilizado.

La ejecucion de los trabajos debera apegarse a las disposiciones establecidas por la Comision Nacional del
Agua (CONAGUA), las Especificaciones Generales para la Construccion de Sistemas de Agua Potable y
Alcantarillado vigentes. asi como a las recomendaciones del fabricante de la valvula y a las normas
aplicables para piezas especiales de hierro ductil o acero utilizadas en sistemas hidraulicos. )/

Cualquier dafio ocasionado a la valvula durante las maniobras de desmontaje, almacenamiento o
reinstalacion sera responsabilidad del contratista, quien debera repararla o sustituirla sin costo adicional  /
para la dependencia contratante. '

MEDICION Y PAGO. - La medicion se realizara por pieza (PZA) de valvula check de 12° retirada, recuperada
y reinstalada satisfactoriamente, incluyendo todas las actividades necesarias para su correcta gjecucion
funcionamiento.
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El precio unitario incluira todos los costos directos’ e indirectos derivados de la ejecucion del concepto:
mano de obra, supervision, herramienta menor, equipo de elevacion, materiales consumibles, empaques,
tornilleria de reposicion. limpieza, pruebas de funcionamiento, acarreos internos, sefialamiento preventivo,
medidas de seguridad, proteccion de la pieza recuperada y cualquier otro elemento necesario para la
correcta terminacion de los trabajos, a satisfaccion de la supervision.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD
DESMANTELAMIENTO DE PIEZAS EN CAJA DE VALVULA,
INCLUYE: PIEZAS Y EXTREMIDADES DE FO.FO. JUNTAS

DESVALC GIBAULT, EMPAQUES Y TORNILLOS Y CUALQUIER TIPO DE KG

PIEZAS ESPECIALES EXISTENTE Y TODO LO NECESARIO PARA
DEJAR LIBRE LA CAJA.

DEFINICION Y EJECUCION, - Este trabajo consiste en el desmantelamiento, desmontaje y retiro de piezas
especiales, accesorios y elementos de conexion existentes dentro de cajas de valvulas pertenecientes a
sistemas de agua potable, con objeto de liberar completamente el area para la ejecucion de trabajos de
rehabilitacion, sustitucion o instalacion de nueva infraestructura hidraulica.

Los trabajos incluyen el retiro de todas las piezas metalicas y accesorios hidraulicos existentes, tales como
extremidades de fierro fundido (Fo.Fol), juntas Gibault, carretes, coples, bridas, adaptadores, reducciones,
empaques, tornilleria, tuercas, rondanas y cualquier otro elemento o pieza especial que forme parte de la
instalacion hidraulica contenida en la caja de valvulas.

Previo al inicio de los trabajos, el contratista debera verificar que el tramo de tuberia correspondiente se
encuentre fuera de operaciéon o debidamente aislado, efectuando las maniobras necesarias para garantizar
la seguridad del personal y la proteccion de las instalaciones existentes,

El desmontaje se realizara utilizando herramienta y equipo adecuados, procurando evitar dafios a las
estructuras de la caja de valvulas, a las tuberias que permanezcan en operacion y a las piezas susceptibles
de recuperacion. Los materiales desmontados deberan clasificarse de acuerdo con las indicaciones de la
supervision, separando aquellos que deban recuperarse para su posterior reutilizacién de los materiales
considerados de desecho.

Los materiales producto del desmontaje deberan extraerse de la caja, limpiarse cuando proceda, cargarse,
transportarse y almacenarse temporalmente o disponerse en el sitio autorizado que indique la supervision,
incluyendo todas las maniobras necesarias para su manejo.

Al termino de los trabajos, la caja de valvulas debera quedar completamente libre de piezas especiales,
accesorios, empaques, tornilleria, residuos y cualquier elemento que interfiera con las actividades
subsecuentes del proyecto.

La ejecucion de los trabajos debera apegarse a las Especificaciones Generales para la Construccion de
Sistemas de Agua Potable y Alcantarillado de la Comision Nacional del Agua (CONAGUA), a las

disposiciones de seguridad e higiene vigentes y a las indicaciones de la supervision de obra.
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MEDICION Y PAGO. - La medicion se realizara por kilogramo (kg) de material efectivamente desmontado,
retirado y aceptado por la supervision, determinado mediante pesaje directo 0 mediante el peso tedrico
obtenido de las caracteristicas fisicas de las piezas desmontadas, segun lo autorice la supervision,

No se consideraran para pago los materiales que permanezcan instalados, los desperdicios no
cuantificables o los trabajos ejecutados fuera de las indicaciones del proyecto o de la supervision.

El pago por kilogramo incluira todas las operaciones necesarias para la correcta ejecucion del concepto:
mano de obra, herramienta, equipo de desmontaje, maniobras, corte cuando sea necesario, extraccion de
piezas, limpieza, clasificacion de materiales recuperables y de desecho. carga. acarreos internos,
almacenamiento temporal, retiro de residuos, equipo de proteccion personal. sefialamiento preventivo,
medidas de seguridad, asi como cualquier otro cargo necesario para dejar completamente libre la caja de
valvulas, de conformidad con el proyecto y a satisfaccion de la supervision.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD
—— SUMINISTRO E |INSTALACION DE MACROMEDIDOR DE
4 CAUDALIMETRO ULTRASONICO
8040 E07 PARA UN DIAMETRO DE 10* PZA

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por suministro de medidores, al conjunto de actividades que se
requieran y deba realizar el Contratista para abastecer en el almacén e instalar en la obra los medidores
necesarios para la medicion y macro medicion en la construccion de redes de distribucion y de conduccion
de agua potable, conforme a las lineas de proyecto y/o las ordenes del Residente.

El suministro de los medidores debera cumplir [a Norma Oficial Mexicana NOM- 012-SCFI-1994.

Para los fines de esta especificacion definiremos a los medidores para agua como instrumentos de
medicion con integracion propia. que continuamente determinan el volumen de agua que pasa a través de
ellos, empleando un proceso mecanico directo o un proceso de transmision magnética o de otro tipo, que
incluye el uso de camaras volumetricas de paredes méviles (medidores volumétricos) o la accion de la
velocidad del agua sobre la rotacion de una parte en movimiento (medidores de velocidad).

Los medidores se clasificaran en dos formas: Medidores tipo domiciliario (micro medidor) y Medidores para
pozos o cualquier otra fuente de abastecimiento, incluyendo también medicion en los caudales a la entrada
o salida de plantas de tratamiento, tanques de depdésito, etc. (macro medidores).

Los medidores pueden ser de distintos tipos, dependiendo del aparato de locomocion que registra la
velocidad del agua. Estos dispositivos indican directamente la lectura del gasto por medio de una aguja
tipo velocimetro, ademas de registrar el volumen acumulado en m3.

Medidores Domiciliarios
a.- De turbina o velocidad
a. 1.- Chorro Unico

a. 2.- Chorro Multiple

L4 V4
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b.- Desplazamiento o volumétricos
b. 1.- Disco Oscilante o Mutativo

b. 2.- Piston Oscilante

c.- Electromagnéticos

Micro medidor de turbina o velocidad:

Los micro medidores de turbina o velocidad son aguellos gue emplean un procedimiento mecanico y que
por accion de la velocidad del agua gira un mecanismo movil el cual puede ser una turbina, hélice, etc. Son
menos sensible y tienen la ventaja de poder medir el volumen de agua con alto contenido de materias en
suspension, sin que le afecten notablemente Los micro medidores de velocidad se clasifican en dos tipos:

a) De chorro unico
b) De chorro multiple

a) El medidor de chorro Unico esta disefado especialmente para trabajar en gastos pequefos, por el menor
peso de sus componentes motores y la ausencia de fricciones

Es el medidor adecuado para gastos domesticos, que no excedan de los 60 m* mensuales. Para estos
gastos es mas preciso, tiene mayor sensibilidad y exactitud.

b) EL medidor de chorro multiple consiste de un rotor de turbina que gira alrededor de su eje
perpendicularmente al flujo de agua, en el que el chorro se divide e incide en varios puntos de la periferia
del rotor, Se emplea para gastos no superiores a los 90 m* mensuales, ya que a partir de este consumo la
presion que se gjerce sobre la turbina podra llegar a producir desgastes en los asientos de la misma, con
la consiguiente desnivelacion del vastago.

Micro medidor volumétrico

Los micros medidores volumeétricos se subdividen en dos tipos:
a) De disco nutativo

b) De piston oscilante

Los medidores volumeétricos son aquellos que durante cada ciclo o nutacion miden el volumen de agua
que pasa por la camara de medicion; emplean un proceso mecanico directo con participacion de estas
camaras volumeétricas con una parte movil.

Ventajas de estos micros medidores:

e Alta sensibilidad
» Mayor precision en el registro

Desventajas:
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= Lamayordesventaja de este tipo de medidor, es que no trabaja con agua que contenga materiales
extrafos en suspension tales como: arena, particulas vegetales, sales de calcio. etc.

« Tiene ademas el inconveniente de que si no se encuentra debidamente instalado produce
vibraciones en la linea de salida con las consecuentes molestias para el consumidor.

En los medidores de disco nutativo o disco oscilante y de pistén oscilante, los claros o separacion entre las
piezas de la camara de medicion son mas reducidos gue en los de velocidad,

c) Medidores electromagneéticos

A medida que un liguido conductor pasa a traves del campo magnético existente dentro de un medidor, se
genera un voltaje.

Este voltaje es directamente proporcional a la velocidad promedio del flujo. Al ser el diametro del tubo una
variable conocida, el medidor magnetico "calcula” el caudal que se desplaza por la tuberia.

Dispositivo indicador,

El dispositivo indicador debe proporcionar una lectura visual facil, confiable y legible del volumen de agua
medido. El ensamble del dispositivo indicador debe garantizar que la contaminacion via aire. agua o tierra
no le penetre u obstruya su lectura, aun al estar el medidor instalado a la intemperie.

En lo gue respecta al sistema de lectura, existen dos tipos de caratula:
1.-Esfera humeda
2.-Esfera seca.

En los medidores de esfera humeda, el agua que pasa por el medidor, entra a la caratula y la mantiene
humeda. Tienen el gran inconveniente estas caratulas de que en aguas no filtradas se forman depositos y
al cabo del tiempo, es imposible tomar las lecturas; otro gran inconveniente de este tipo de caratula, es el
hecho de que si el vidrio se rompe o sufre cualquier rotura por insignificante que sea, se fuga el agua,
ocasionado serios trastornos al sistema de distribucion y molestias al consumidor. EL costo de
mantenimiento de los medidores de esfera humeda, es aproximadamente de 5 a 10 veces mayor que en
los medidores de esfera seca.

En los medidores de esfera seca, el agua no entra en contacto con la caratula y no importa qué tipo de
agua sea la que se mida, siempre puede tomarse con facilidad la lectura del medidor y las roturas o
estrelladas del vidrio protector no afectan su funcionamiento.

Existen dos tipos de lectura:
a) Circular de agujas

b) Directa de rodillos o cifras faltantes

En el registro directo de rodillos, se lee directamente como en el velocimetro de los automaoviles. Consta
igualmente de una manecilla central roja, que registra litros y de varios rodillos. el primero de los cuales
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de la extrema derecha, con numeros rojos indica decalitros, hectolitros (segun el diametro del aparato) y
los que siguen de derecha a izquierda unidades y multiplos de m?.

Medidores para pozos o cualquier otra fuente de abastecimiento (macros medidores).

El macro medidor es un dispositivo conectado a un conducto cerrado que consiste de un elemento movil
que deriva su velocidad de movimiento directamente de la velocidad del flujo de agua. EL movimiento del
elemento movil es transmitido mecanicamente o por otros medios al dispositivo indicador que totaliza el
volumen de agua que ha pasado por el medidor.

Tipos de macro medidores:

a.- Medidor tipo velocidad:

a. 1.- Medidores de turbina

a. 2.- Medidor de helice o propela

b.- Medi-dores electromagnéticos

c.- Medidores ultrasénicos

¢ 1.- Medidor ultrasonicos tiempo de tréns'rio o de propagacion

c 2.- Medidor ultrasénico Doppler

d- Medidores de flujo tipo sonar.

Medidor de velocidad:

El medidor de velocidad consiste de un rotor de turbina que gira alrededor de su eje perpendicularmente
al flujo de agua en el interior del medidor, en el que el chorro se divide e incide en varios puntos de la
periferia del rotor.

Medidores de turbina.

Los medidores de turbina: son velocimetros disefiados para medir caudales de fluido limpio.

Tambien se encuentran en el mercado contadores mecanicos por medio de engranajes tipo Molinete o
Woltmann.

Medidor de Helice o Propela.

Basicamente, este medidor consta de una propela o hélice, una caja sellada y la cabeza del medidor,
también cuenta con un registro local y una caja de acoplamiento, para conectar el equipo de medicién
externa. En la parte inferior del medidor, una caja conecta el rotor al mecanismo interno del mismo, esta
union puede ser de accion mecanica o magnetica.

Para el caso de los de accion magneética, un tubo espaciador sellado conecta el generador de pulsos con
la cabeza del medidor vy alinea la propela en el tubo de instalacion. El tubo espaciador, también funcio
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como conducto sellado para las conexiones de sefnal entre el generador de pulsos y la cabeza del medidor.
De acuerdo a su sistema de instalacion, existen los siguientes modelos Cuello bridado, Cuello Soldable y
Tipo Silleta.

Medidores electromagnéticos

El principio de operacion de este medidor esta basado en la Ley de Faraday, la cual expresa: Que el voltaje
inducido en un conductor que se desplaza a traves de un campo magnetico, es proporcional a la velocidad
de ese conductor”.

El medidor electromagnetico mide la velocidad media del agua en la forma siguiente: dos bobinas
colocadas una a cada lado del cuerpo del medidor, son excitadas por una corriente alterna, produciendo
un campo magnetico uniforme a traves de la parte interna del tubo, conforme pasa el agua a traves del
cuerpo del medidor, corta el campo magnético, generando una induccion de voltaje que es percibida por
dos electrodos instalados en la tuberia diametralmente opuestos y perpendiculares al campo magnético.
A mayor movimiento relativo mayor es la magnitud del voltaje producido.

En cuanto a su estructura, el medidor magnético consiste en un tubo metalico, que generalmente es de
acero inoxidable o aluminio, ya que las propiedades magnéticas de estos materiales son bajas, recubierto
con neopreno, plastico, teflon, ceramica o cualquier material no magnético y no conductor.

Alrededor del tubo se encuentran una serie de bobinas de disefio parecido al devanado de un motor, y con
un nucleo semejante a los que se usan en un transformador, siendo las que producen el campo magnético,
también cuenta con un par de electrodos que detectan la fuerza electromotriz que genera el agua a su
paso por el campo magnetico, enviando la sefial para medicién a un registrador que traduce la senal en
informacion de caudales o volumenes.

Es importante evitar la operacion en bajas velocidades para evitar la adherencia de particulas metalicas en
los electrodos.

Esta configuracion lo hace un medidor es poco sensible a las turbulencias, y solo necesita de 3 diametros
antes o después de cualquier pieza especial o reduccion.

Por otra parte, para un funcionamiento eficiente requiere aparte de una adecuada instalacion eléctrica, una
conexion a tierra, cuando se usen tuberias plasticas o aisladas, el medidor debe ser puesto a tierra, a traves
de anillos o electrodos.

Principales caracteristicas: \

« No posee partes moviles en contacto con el agua

= Para su instalacion requiere una pequena longitud de tramo recto aguas arriba. Vi

» Peérdida de carga despreciable. La sefial de salida de un medidor electromagnético es lineal con
el caudal, lo que simplifica los circuitos de generacion de sefales.

¢ Rango del medidor bastante amplio.

e Precisiondel+1%

s Puede manejar liquidos con soélidos en suspension.

e Instalacion muy sencilla.

e Elfluido debe ser conductor.

V!
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Es adecuado para medir fluidos con sélidos en suspension y liquidos corrosivos; no obstruye la tuberia por
lo que no genera perdidas en la presion del fluido; no se ve afectado por los cambios de temperatura o
viscosidad.

Medidores ultrasonicos

Este medidor utiliza los principios del sonido para determinar el caudal de un fluido. El sonideo es causado
por vibraciones que viajan en forma de ondas. Para gue exista sonido debe haber una fuente que cree las
ondas sonoras y un medio material, como aire o liquido, a traves del cual puedan viajar las ondas y un objeto
gue reciba o detecte las ondas.

En sistemas de agua potable, alcantarillado y saneamiento los medidores ultrasonicos mas usados son los
conocidos como; tiempo en transito (time of flight) y el denominado de efecto Doppler.

El medidor ultrasonico de tiempo en transito es unicamente utilizable en aguas limpias, que no tengan
solidos en suspensién aunque algunos tipos permiten medidas de liquidos con ciertos contenidos de gas,
en cambio el de efecto Doppler solo pude usarse en aguas que contengan solidos en suspension,

La diferencia entre ambos medidores estriba en que el medidor de tiempo en transito la sefal acusticas va
del emisor al receptor yel efecto Doppler, la senal es reflejada por el mnaterial que lleva el agua en
suspension. :

Dos tipos de medidores ultrasonicos son utilizados, fundamentalmente, para la medida de caudal en
circuito cerrado. El primeroc (tiempo de transito o de propagacion) utiliza la transmision por impulsos,
mientras el segundo (efecto Doppler) utiliza la transmision continua de ondas.

Medidor ultrasonicos tiempo de transito o de propagacion

Consta basicamente de un transmisor, un receptor (transductores), y de rieles de instalacion los cuales van
montados en los costados de la tuberia a 180" uno del otro, cables que conectan los transductores con un
computador que controla la sefial acustica, analiza la informacion registrada y la transforma en caudales,
volumenes o velocidad del agua.

Principales caracteristicas

e Nointrusivo

e Facilmente de instalar o sujetar a la linea (asido con grapas)

s No hay pérdida de presion

e Existen disefios bidireccionales

e Salida lineal

e No es afectado por la viscosidad, la densidad, la temperatura, ni la presion.

* Esusado para liquidos y gases (para gases el disefio es diferente, pero tiene el mismo principio)
e Los liquidos tienen que estar relativamente libres de solidos o de burbujas.

e |aexactiiudesdei1%a25%

e Medidor ultrasonico Doppler
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El efecto Doppler puede entenderse facilmente si se considera el cambio que se produce en la frecuencia
cuando un objeto se mueve hacia el observador con una graduacion de tono mas alta ya que la velocidad
del objeto da lugar a que las ondas sean mas proximas que si el objeto no se moviera.

El transmisor vibra y crea ondas sonoras ultrasdnicas de una frecuencia fija conocida. Las ondas viajan a
traves del medio hasta que entran en contacto con burbujas de aire o particulas del fluido. Cuando se
produce el contacto con las particulas, estas ondas se reflejan y viajan de regreso hacia el receptor.

El equipo puede ser instalado en cualquier tipo de tuberia:

e Encuanto a su posicion en la tuberia, la instalacion puede efectuarse en forma inclinada o vertical,
sin embargo, de preferencia debe instalarse en el eje horizontal de la tuberia.

* Para lainstalacion del equipo se reguiere, una distancia minima de 30 y 10 diametros aguas arriba
y aguas abajo respectivamente de cualquier pieza especial.

s Los transductores pueden instalarse en dos formas, una de ellas llamada en seco sin tener
contacto con el agua, y otra en contacto con ella. Para el primer caso se instalan sobre la pared
exterior del conducto. Para el segundo se realizan perforaciones en la tuberia alojandose en ellas.

* Los transductores siempre se instalan en forma de par o dos pares

Medidores de flujo tipo sonar:

Los medidores de flujo basados en arreglos sonares rastrean y miden las velocidades promedio de las
alteraciones coherentes que se desplazan en direccion axial de una tuberia. Estas alteraciones pueden
tomar diferentes formas y propagase a diferentes velocidades. Su metodo de propagacion y velocidad
incluyen la conveccion con el flujo (la menor velocidad), propagacion en el fluido (velocidad de rango
medio) y propagacion en las paredes de la tuberia (la mayor velocidad).

Los medidores tipo sonar separan los tres modos de propagacion principal a través de una combinacion de
diferencias de velocidad y frecuencia. Las interferencias que conectan con el flujo Estas interferencias o
alteraciones pueden corresponder a remolinos turbulentos, variaciones de densidad, variaciones de
temperatura u otros fenémenos. Cualquiera de estos tipos. proporcionan un e medio para medir y
cuantificar el flujo.

Principales caracteristicas:

s Seinstala mientras el proceso esta operando

e Instalacion facil y segura sin penetrar la tuberia

e No tiene restricciones de presion

= Medicion con precision

* Bajo requerimiento de potencia

» Laoperacion no resulta afectada por incrustaciones, aire arrastrado, elementos quimicos, y fluidos
no conductores

* Puede instalarse en lugares reducidos

= No requiere calibracion ni mantencion

e Puede ser validado mientras esta instalado

» Medicion de errores de exactitud en macros medidores.
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Se debe descubrir y corregir cualquier error de medicion en cada uno de los macros medidores instalados
en las obras de abastecimiento. La prueba de error de exactitud en macros medidores se apoya en los
procedimientos sefalados en la Norma Oficial Mexicana NOM- 012-SCFI-1994 y puede realizarse con
cualquiera de los siguientes procedimientos:

+ Comparacion de registros con un medidor portatil calibrado

- Prueba del medidor en un banco

« Comparacion de registros con un segundo medidor calibrado e instalado en serie
» Sustitucion del equipo por otro calibrado y comparacion de registros

El método mas rapido, practico y econdmico es el de comparacion de registros con un medidor portatil
calibrado. El punto exacto de colocacion del equipo de medicion portétil en la tuberia de prueba debera
ajustarse a la Norma Oficial Mexicana NOM012-SCFI-1994,

El medidor de agua debe ser construido a partir de materiales que sean resistentes a la corrosion normal
interna y externa o estar protegidos por algun tratamiento superficial adecuado. El medidor debe estar
construido de tal forma que no presente fugas y se impida que los agentes externos: aire, agua o tierra, le
penetren.

En el caso de que se utilice una aleacién de cobre, ésta debe contener como minimo 75% de cobre y las
conexiones con aleacion minima de 5§7% de cobre,

El dispositivo indicador del medidor debe estar protegido por un visor transparente (vidrio u otro material),
protegido a su vez por una tapa. En el caso de los medidores de lectura remota, la tapa puede estar o no
incluida,

Dispositivo indicador:

El dispositivo indicador debe propercionar una lectura visual facil, confiable y legible del volumen de agua
medido. EL ensamble del dispositivo indicador debe garantizar que la contaminacion via aire, agua o tierra
no le penetre u obstruya su lectura, aun al estar el medidor instalado a la intemperie. El dispositivo indicador
de transmision tipo magnetica puede incluir elementos adicionales para pruebas de verificacion y
calibracién por medio de otros metodos, por ejemplo: automaticos.

Sistema de salida remota:

Los medidores para agua pueden estar equipados con sistemas de salida remota que permitan que el
medidor sea leido a distancia del lugar de medicion.

Los sistemas de salida remota consisten de los siguientes elementos: salida remota, enlace de transmision
y dispositivos de lectura.

La adicion de un dispositivo de salida remota a un medidor para agua, no debe alterar el funcionamiento
metrolégico de éste.
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El elemento de salida remota, puede ser incorporado dentro del cuerpo o dentro del dispositivo indicador
del medidor para agua. o puede ser fijado externamente. Si el elemento es fijado externamente, debe estar
provisto con dispositivos y sellos protectores. En todo caso puede ser un dispositivo electronico
independiente de registro y transmision.

El dispositivo de salida remota junto con el casquillo protector y el cable deben ser capaces de operar bajo
condiciones de humedad con proteccion clasificacion IP65 como se define en la norma IEC 529. Para
versiones especiales puede usarse la clasificacion IP68 que son capaces de operar cuando estan
sumergidos en agua.

Los medidores de transmision magnética con lecturas remotas pueden usar equipo suplementario que va
de acuerdo a la norma NOM- 012-5CFl-1994.

El dispositivo de lectura remota en metros cubicos debe garantizar que la lectura obtenida a distancia
coincida con la lectura de registro al momento de la lectura.

Las variaciones de la temperatura del agua, dentro del intervalo de temperatura de trabajo, 277 K-240 K
(4°C - 30°C) no debe afectar de manera adversa a los materiales usados en la construccion del medidor de
agua.

Todos los materiales del medidor que esten en contacto con el agua que se va a medir no deben ser
toxicos, contaminantes y deben cumplir con las disposiciones oficiales de la calidad del agua.

Marcado, envase y embalaje.

Marcado.

Los medidores de agua deben marcarse en forma legible e indeleble con la siguiente informacion:
a) Nombre o marca comercial del fabricante;

b) Clase metrolégica

c) Designacion del medidor

d) Perdida de presion en bars

NOTA: Si el valor numerico del gasto permanente gp es diferente al valor numerico de la designacion N,
para una caida de presion dada, debe indicarse el valor de gp.

e) Aho de fabricacion:

f) Numero de serie visible, antes y después de una instalacion normal;
@) Una flecha indicando la direccién del flujo;

h) Contrasefa oficial NOM;

i) Presion nominal (PN), en bars, si excede 10 bar;
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J) La letra V o la letra H si el medidor puede operar solamente en posicion vertical u horizontal,
respectivamente. Si puede operar en cualquier posicion no se debe marcar nada:

k) Tamano del medidor o diametro nominal (DN) si es diferente del valor indicado en las tablas 1y 2.

Esta informacion puede ser agrupada o distribuida en el cuerpo del medidor o en la caratula del dispositivo
indicador.

Envase y embalaje.

Los medidores deben estar contenidos en envases y embalajes construidos de tal manera que garanticen
la seguridad del instrumento en su transporte, manegjo y almacenamiento.

Para obtener resultados optimos en el funcionamiento, se enuncian a continuacion condiciones simples
tales como:

a) Instalar el medidor en un punto donde la tuberia siempre este totalmente llena de agua.

b) Para reducir la turbulencia en el caudal y que el medidor trabaje con un flujo lo mas laminado posible
respetar por los diametros indicados en el proyecto entre la ultima pieza especial, cambio de direccion o
de diametro y el medidor.

c) Evitar los retrocesos de flujo.

Todos los medidores se suministraran de acuerdo a las dimensiones, materiales y caracteristicas requeridas
en el proyecto y satisfaciendo totalmente las normas de diseno fijadas por la Secretaria de Economia o las
que las sustituyan segun el medidor de que se trate.

MEDICION Y PAGO. - El suministro de medidores de acuerdo con sus caracteristicas y tipo serd medido
para fines de pago por pieza puestos en el lugar de su instalacion, todo esto en funcion de los
reguerimientos y especificaciones del proyecto y/o lo solicitado por el Residente.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD
8043 Eo0 SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO Y
8043 E12 PARA UN DIAMETRO DE 12° PZA

DEFINICION Y EJECUCION. - Este concepto se refiere al suministro, transporte, colocacion e instalacion de
filtro para linea de conduccion o sistema hidraulico, con el objeto de retener particulas solidas y proteger
valvulas, equipos y accesorios del sistema de agua potable.

El filtro debera cumplir con las especificaciones de diseno del proyecto, ser del diametro correspondiente
a la tuberia donde se instalara, y fabricado con materiales aptos para uso en sistemas de agua potable. La
instalacion se realizara en la ubicacion indicada en los planos del proyecto, respetando el sentido de flujo
indicado por el fabricante.

Los trabajos incluyen: suministro del filtro, empaques, tornilleria, maniobras de colocacion, alineacion,
conexion a la tuberia existente o proyectada, pruebas de funcionamiento, limpieza del area de trabajo

Av. Miguel Aleman numero 109, colonia Federal. | py.cl bien chalapa
44 C.P. 91140, Xalapa, Veracruz Teléfono: (228) 237 0300

\.':




CMAS | MW arapa

H, AYUNTAMIENTO = 2026-202%
it COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
] ¥ SANEAMIENTO DE XALAPA

todo lo necesario para su correcta operacion, de acuerdo con las especificaciones del fabricante, normas
de la Comision Nacional del Agua, y demas normatividad aplicable para infraestructura hidraulica.

MEDICION Y PAGO. - La medicion se realizara por pieza (pza) de filtro suministrado e instalado,
completamente terminado y en operacion, conforme a lo indicado en el proyecto y aprobado por la
supervision.

El pago incluira todos los materiales. mano de obra, herramientas, equipo, maniobras, empacues, tornilleria,
acarreos, instalacion, pruebas y cualquier actividad necesaria para la correcta ejecucion del concepto.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

SUMINISTRO E |INSTALACION DE MANOMETRO RANGO
8044 E0O PRIMARIO DE o A 100 PSI CARATULA DE 2° INCLUYE PZA
ADAPTADOR DE 1/4" A1/2",

DEFINICION Y EJECUCION. - Este concepto consiste en el suministro, transporte, colocacién e instalacion
de manometro para medicion de presion en lineas o equipos de sistemas de agua potable. El manometro
debera tener rango primario de 0 a 100 psi, caratula de 2 pulgadas de diametro, conexion inferior de 1/4°, e
incluir adaptador de 1/4" a 1/2", compatible con la instalacion hidraulica indicada en el proyecto.

El equipo debera ser adecuado para uso en sistemas de agua potable, con cuerpo metalico resistente a la
corrosion y caratula legible, conforme a las especificaciones del fabricante y a la normativa aplicable para
infraestructura hidraulica emitida por la Comision Nacional del Agua, asi como demas disposiciones
técnicas vigentes.

La gjecucion incluye: suministro del manémetro y adaptador, materiales auxiliares de instalacion (cinta
selladora. niples o conexiones necesarias), colocacion en el punto indicado en los planos, agjuste y sellado
de conexiones, verificacion de hermeticidad, pruebas de funcionamiento, limpieza del area de trabajo y
todo lo necesario para su correcta operacion.

MEDICION Y PAGO. - La medicién se realizara por pieza (pza) de manometro suministrado e instalado.
completamente terminado, instalado y funcionando correctamente, conforme a lo indicado en el proyecto
y aprobado por la supervision.

El pago incluira el suministro del manometro, adaptador de 1/4" a 1/2°, conexiones, materiales auxiliares,
mano de obra, herramientas, equipo, maniobras, instalacion, pruebas y cualguier actividad necesaria para
la correcta ejecucion del concepto.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD
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ADAPBR-8 SUMINISTRO E INSTALACION DE ADAPTADOR BRIDADO DE 8" PZA
ADAPBR-10 SUMINISTRO E INSTALACION DE ADAPTADOR BRIDADO DE 10", PZA
ADAPBR-12 SUMINISTRO E INSTALACION DE ADAPTADOR BRIDADO DE 12", PZA

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por suministro e instalacion de adaptador bridado universal para

tuberia, aquella pieza que esta disefiada para unir valvulas y conexiones bridadas a tuberias de PVC, acero
y asbesto,

El Adaptador bridado debera estar elaborado bajo la Norma en 14525, compuesto de hierro ductil ASTM A
536 Grado 65-45-12, con tornillos, tuercas y rondanas de acero ASTM A 307.

Debe soportar presiones hasta de 250 psi y estar recubierto de pintura epoxica aplicada
electrostaticamente por fusion, su empaque sera de EPDM, asimismo los tornillos y tuercas deben tener un
recubrimiento anticorrosivo.

Los barrenos en la brida son en forma ovalada para poder utilizarse en conexiones o valvulas con las normas
ANSI/AWWA B16.1 0 ISO.

El contratista debera de realizar las actividades necesarias para adquirir, transportar y colocar el adaptador
completo correctamente.

R )

N

MEDICION Y PAGO. - El suministro e instalacion del adaptador universal para tuberia de PVC, acero y
asbesto se cuantificara por pieza, incluyendo la mano de obra necesaria.

AN s "E:_, :
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CLAVE CONCEPTO UNIDAD

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA Y PIEZAS
ESPECIALES DE FIERRO GALVANIZADO (HIERRO MALEABLE)

3088004 CEDULA 40 POR INMERSION EN CALIENTE TIPO ESTANDAR

CLASE 150 (10.5 KG/CM2)
8068 95A | TEE DE 172 X 1/2' DE DIAMETRO. ROSCABLE EXTREMOS P7A
5008 101A | NIPLE HASTA 4" DE LONGITUD Y 1/2' DE DIAMETRO, ROSCABLE o

EXTREMOS

DEFINICION Y EJECUCION. - Dispositivos complementarios de diferentes materiales, para la instalacion y
union de tuberias. Todos los materiales empleados en la fabricacion de accesorios para tuberia que se
incluyen en este capitulo deberan ser nuevos, de primera calidad, con las caracteristicas que fije el
proyecto, ademas de cumplir con los requisitos exigidos para ellos por las normas correspondientes.

Al suministrar el Contratista o recibir de la Comision las piezas especiales y los accesorios, deber: verificar
qgue. al recibirlos en el sitio de su uso, estén en buenas condiciones, por lo que la Comisién no aceptar
reclamaciones posteriores por este motivo.

Las piezas especiales y los accesorios para tuberias se colocaran de acuerdo a lo indicado en el proyecto
y cualquier desperfecto que sufran durante su manejo y colocacion, ser responsabilidad del Contratista, el
que deber reponerlo por su cuenta, sin cargo adicional para la Comision.

MEDICION Y PAGO. - Como unidad para pago de fabricacion o instalacion de piezas especiales y
accesorios, se podra: usar como unidad la pieza (pza) a la unidad.

CLAVE CONCEPTO UNIDAD

SUMINISTRO E INSTALACION DE ABRAZADERA DE PVC.
ABR12X12 REFORZADA DE 12" DE DIAMETRO CON SALIDA DE 1/2 PULGADA PZA
DE DIAMETRO.

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por suministro de abrazaderas, a la adquisicion y puesta en el

sitio de la obra por parte del Contratista, que de acuerdo con las caracteristicas del proyecto y/o lo

ordenado por el Residente se requieran para ser instaladas las tuberias de diametro correspondientes para )
hacer conexion con el dispositivo correspondiente.

Se debera tomar en cuenta que las abrazaderas de PVC deben cumplir todas las Normas vigentes (
mexicanas dimensionales y de funcionalidad. Antes de instalar la abrazadera para tuberia de PVC debera
verificar la presion de trabajo de la linea y constatar que se esta usando el adecuado.

Colocar la abrazadera superior sobre la tuberia verificando que el empaque se encuentre colocado de
forma correcta paralelo a la fijacion. Y la inferior verificando la alineacion de los tornillos.

MEDICION Y PAGO. - Este concepto se medira en pieza (PZA), Y se pagara hasta haber presentado en obr.
todas las piezas indicadas en el proyecto, que hayan sido instaladas en el lugar correspondiente indicado
en plano y que cumplan con todo lo especificado al respecto y a juicio del Residente.
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CLAVE CONCEPTO UNIDAD

SUMINISTRO E INSTALACICN DE LLAVE DE NARIZ DE 1/2" DE

LLVNARIZ | b AMETRO ROSCADA FRAs

DEFINICION Y EJECUCION. - Este concepto consiste en el suministro, transporte, colocacion e instalacion
de llave de nariz de 1/2" de diametro con conexion roscada, destinada al control o extraccion de agua en
tuberias o accesorios de sistemas hidraulicos. La llave debera ser fabricada con materiales resistentes a la
corrosion y adecuados para su uso en sistemas de agua potable, cumpliendo con las especificaciones del
fabricante y con la normatividad aplicable para infraestructura hidraulica emitida por la Comisién Nacional
del Agua, asi como demas disposiciones tecnicas vigentes.

La ejecucion incluye el suministro de la llave de nariz, materiales auxiliares de instalacién (cinta selladora,
niples o conexiones necesarias). colocacion en el punto indicado en los planos o por la supervision, roscado
y sellado de las conexiones, verificacion de hermeticidad, pruebas de funcionamiento, limpieza del area de
trabajo y todo lo necesario para su correcta operacion,

MEDICION Y PAGO. - La medicién se realizara por pieza (pza) de llave de nariz de 1/2" suministrada e
instalada, completamente terminada y en correcto funcionamiento, conforme a lo indicado en el proyecto
y aprobado por la supervision.

El pago incluira el suministro de la llave, conexiones, materiales auxiliares, mano de obra, herramientas,
equipo, maniobras, instalacion, pruebas y cualquier actividad necesaria para la correcta ejecucion del

concepto.
CLAVE CONCEPTO UNIDAD
ACARREO 1ER KM MATERIAL PRODUCTO DE EXCAVACION
9000 00A EXCEPTO ROCA EN CAMION DE VOLTEO, DESCARGA A VOLTEO
EN CAMINO...
9000 05A ZONA URBANA TRANSITO NORMAL. M3
AR ACARREO 1ER KM DE ROCA EN CAMION DE VOLTEO,
g DESCARGA A VOLTEO EN CAMINO..,
9001 05A ZONA URBANA TRANSITO NORMAL. M3
SGi 608 ACARREO 1er. KM. DE MATERIAL PRODUCTO DE DEMOLICION
9 EN CAMION DE VOLTEO, DESCARGA A VOLTEO EN CAMINO:
9001 058 ZONA URBANA TRANSITO NORMAL. M3
ACARREO KM SUBSECUENTES AL 10 MATERIAL PRODUCTO DE
9002 00A EXCAVACION EXCEPTO ROCA EN CAMION DE VOLTEO, EN
CAMINO..
T
e s
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9002 05A ZONA URBANA TRANSITO NORMAL. M3/KM
——— ACARREO KM SUBSECUENTES AL 10 DE ROCA EN CAMION DE

sne VOLTEO, EN CAMINO..

9003 05A ZONA URBANA TRANSITO NORMAL M3/KM
= ACARREO KM. SUBSECUENTES AL 10, DE MATERIAL PRODUCTO

2003 DE DEMOLICION EN CAMION VOLTEO, EN CAMINO:

9003 058 ZONA URBANA TRANSITO NORMAL M3/KM

DEFINICION Y EJECUCION. - Se entendera por acarreos la transportacion de material producto de
excavacion hasta el sitio designado por el Residente.

MEDICION Y PAGO. - El acarreo del material producto de excavacion en camion de volteo a una distancia
de 10 kildmetro, para fines de pago se medira en metros cubicos con aproximacion a dos decimales.
Incluye: Abundamiento, camion inactivo durante la carga. acarreo primer kildmetro y descarga a volteo, no
incluye la carga. El pago de este concepto solo sera procedente cuando lo ordene el Residente.

En el caso de que el material producto de excavacion, se deposite directamente en los vehiculos de
transporte sin tener que realizar traspaleos no se pagara la carga.

Elacarreo de material producto de excavacion, en camion de volteo en kildmetros subsecuentes al primero,
se medira para fines de pago en metros cubicos-kilometros con aproximacion a dos decimales.

La distancia de acarreo se medira segun la ruta transitable mas corta o bien aquella que autorice el
Residente.

Ing. Chr:stc;rpherGallma Vargas M.I. Dario Alfr ernandez Aguilar
Elaboro Jefe del Depto. De Estudios y Proyectos

Av. Miguel Aleman nimero 109, colonia Federal.

Por el bien de X ala
C.P. 91140, Xalapa, Veracruz Teléfono: (228) 237 0300 or el bie X PR
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DOCUMENTACION LEGAL Y ADMINISTRATIVA

DLA-I Las personas interesadas en participar en la licitacion deberan manifestar por si o en
representacion de un tercero, a traves de la “Plataforma, manifestando en todos los
casos los datos generales del interesado y, en su caso, del representante.

DLA-II Escrito en el que manifieste el domicilio para oir y recibir todo tipo de notificaciones y
documentos que deriven de los actos del procedimiento de contratacion y. en su caso,
del contrato respectivo, mismo que servira para practicar las notificaciones, aun las de
caracter personal, las que surtiran todos sus efectos legales mientras no sefiale otro
distinto, asi como un correo electronico donde se pueda realizar alguna notificacion.

DLA-III Manifestacion escrita bajo protesta de decir verdad ser de nacionalidad mexicana.

DLA-IV Escrito mediante el cual el “Licitante™ manifieste que su representante cuenta con
facultades suficientes para comprometer a su representada, que contendra los datos
siguientes:

a. Delapersonamoral: Clave del Registro Federal de Contribuyentes, denominacion
0 razon social, descripcion del objeto social de la empresa; relacion de los
nombres de los accionistas, numero y fecha de las escrituras publicas en las que
conste el acta constitutiva y, en su caso, sus reformas o maodificaciones,
sehalando nombre, numero y circunscripcion del notario o fedatario publico que
las protocolizé: asimismo los datos del folio mercantil electrénico de inscripcion
en el Registro Publico de Comercio de manera legible;

b. Del representante legal: Nombre del apoderado, numero y fecha de los
instrumentos notariales de los que se desprendan las facultades para suscribir la
propuesta, senalando: nombre, numero y circunscripcion del notario o fedatario
publico que los protocolizo; asimismo debera proporcionar direccion de correo
electronico, en caso de contar con el y

c. De la persona fisica: Acta de nacimiento actual, identificacion oficial vigente
(credencial para votar, pasaporte o cartilla militar), solicitud de inscripcion al
Registro Federal de Contribuyentes y la cédula de identificacion fiscal, constancia
de situacion fiscal actualizada no mayor 3 meses

Anexando copia en su proposicion lo siguiente:
a) Tratandose de persona moral:

1 Acta constitutiva, sus reformas y modificaciones, debidamente inscritas en el
Registro Publico correspondiente, con folio mercantil.

2. Cédula de identificacion fiscal y documento que acredite su domicilio fiscal en
territorio nacional debidamente geo referenciado, la vigencia del comprobante
no debera ser mayor a 3 (tres) meses de antigliedad previos a la f
presentacion y apertura de proposiciones.

zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Quada prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
rograma’
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3 Poderes notariales del representante legal para actos de administracion
(debidamente inscritos en el Registro Publico correspondiente).

4. Identificacion oficial con fotografia del representante y/o apoderado y/o
administrador unico. (INE, pasaporte o cedula profesional)

5. Copia del registro vigente del Padron de Contratista de la “Convocante”, copia
legible del Tarjeton del Padrén de Contratistas de la Secretaria de Finanzas y
Planeacion (SEFIPLAN) del Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave vigente y
Copia legible del Tarjeton del registro en el Catédlogo de Contratistas de la
Secretaria de Infraestructura y Obras Publicas Gobierno del Estade de Veracruz
(SIOP) vigente

6. Constancia de la institucion financiera sobre la existencia de cuenta de cheques
abierta a nombre del beneficiario, que incluya el numerc de cuenta con 11
posiciones, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con 18 posiciones,
con una antigliedad no mayor a 2 meses previos a la fecha de apertura de
proposiciones.

7. Registro Patronal ante el Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS).
b) Tratandose de persona fisica:

1. Copia de Acta de nacimiento o, en su caso, carta de naturalizacion respectiva,
expedida por autoridad competente.

2. Copia de cédula de identificacion fiscal y documento que acredite su domicilio
fiscal en territorio nacional debidamente georreferenciado. la vigencia del
comprobante no debera ser mayor a 3 (tres) meses de antigliedad previos a la
fecha de presentacion y apertura de proposiciones.

3. Copia del registro vigente del Padron de Contratista de la “Convocante”, copia
legible del Tarjeton del Padron de Contratistas de la Secretaria de Finanzas y
Planeacion del Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave (SEFIPLAN) vigente y
Copia legible del Tarjeton del registro en el Catalogo de Contratistas de la
Secretaria de Infraestructura y Obras Publicas Gobierno del Estado de Veracruz

(SIOP) vigente

4. Identificacion oficial vigente de la persona fisica. (INE, pasaporte o céedula
profesional)

5. Constancia de la institucion financiera sobre la existencia de cuenta de cheques

abierta a nombre del beneficiario, que incluya el numero de cuenta con 11
posiciones, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con 18 posiciones
con una antigliedad no mayor a 2 meses previos a la fecha de apertura de
proposiciones.

6. Registro Patronal ante el Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS).

“ste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 2
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Sera opcional para efectos de los requisitos para participacion, presentar los registros
(Padron de Contratista de La Convocante, SEFIPLAN y Tarjeton del registro en el
Catalogo de Contratistas de la SIOP), sin embargo, en caso de resultar adjudicado
debera presentar invariablemente sus Registros previo a la suscripcion del contrato

DLA-V Escrito de aceptacion de que se tendran como no presentada su proposicion y, en su
caso, la documentacion requerida por la “Convocante” cuando el archivo electronico
en el que se contenga las proposiciones y/o demas informacién no pueda abrirse por
tener algun virus informatico o por cualquier otra causa ajena a la “Convocante”, lo
anterior en términos del numeral 29 del Acuerdo por el que se establece las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacion de la Plataforma (del sistema
Electronico de Informacion Publica Gubernamental denominado CompraNet,
actualmente Compras MX),

DLA-VI Escrito en el que “El Licitante™ manifieste bajo protesta de decir verdad, que no se
encuentre en los supuestos del articulo 51 fracciones I, 11, I Bis, I, IV, \V/, VI, VII, VIII, IX. X,
X Bis, X Ter, Xl y 78 de la “Ley™.

Para las personas morales, el representante legal debera citar en la manifestacion tanto
al licitante como a los socios y asociados.

DLA-VII Manifestacion escrita bajo protesta de decir verdad que los estudios, planes o
programas que previamente hayan realizado, asi como supuestos y especificaciones
son veridicos y se ajustan a los requerimientos reales de la obra a ejecutar, asi como en
su caso, consideran costos estimados apegados a las condiciones del mercado, de
conformidad en el articulo 31 fraccion XV y 51 fraccion VI de la “Ley”.

DLA-VIII Declaracion de integridad, a través de la cual, manifesté bajo protesta de decir verdad,
que por si mismos o a traves de interposita persona, se abstendran de adoptar
conductas, para que las personas servidoras publicas de la dependencia o entidad,
induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, el resultado del
procedimiento, u otros aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion
a los demas participantes, asi como, de incorporar durante la vigencia de los contratos
a personas que se encuentren inhabilitada, de conformidad en el articulo 31 fraccion
XXX,

DLA-IX Manifestacion escrita bajo protesta de decir verdad, que ni los accionistas que la
forman, desempefan empleo, cargo o comision en el servicio publico o, en su caso,
que, a pesar de desempenarlo, con la formalizacion del contrato correspondiente no se
actualiza un Conflicto de Interés conforme lo establece el articulo 49 fraccion 1X de la
Ley General de Responsabilidades Administrativas.

DLA-X Manifestacion escrita bajo protesta de decir verdad, que al resultar ganador en el
procedimiento de contratacion de que se trate, no podra subcontratar a otro “Licitante”
que haya participado en el mismo procedimiento

DLA-XI En caso de entregar documentacion que tenga el caracter de confidencial, debera
senalarlo expresamente mediante un escrito libre, para los efectos para los efectos de
la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica. En caso de que la
informacion entregada en su oferta no la considere confidencial, debera sefalarl

s
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este escrito, cabe aclarar que su omision no sera motivo de desechamiento de la
proposicion.

No tendran este caracter los documentos que conforme a la “Ley” se tengan que
difundir por algun medio, durante o despueés de concluido el presente procedimiento.

DLA-XII Manifestacion escrita, bajo protesta de decir verdad, que no ejecuta con otro
participante acciones que impliquen o tengan por objeto obtener un beneficio, ventaja
indebida en el procedimiento o sobre los demas licitantes, u ocasionar un dano a la
“Convocante”,

DLA-XII Manifiesto de particulares
En cumplimiento al articulo 31 fraccion XXXl Bis de la “Ley” el “Licitante” manifiesto
bajo protesta de decir verdad, mediante el cual afirmen o nieguen los vinculos o
relaciones de negocios, laborales, profesionales, personales o de parentesco por
consanguinidad o afinidad hasta el cuarto grado con las personas servidoras publicas
gue establece el Protocolo de Actuacion en Contrataciones.

Se debera anexar el acuse del "Manifiesto de Particulares”, que genere el sistema.

Su tramite se realiza a traves de la liga: https:/manifiesto.buengobierno.gob.mx/SMP-
web/loginPage.jsf

se podra consultar en la liga antes senalada, en el apartado "Opciones Ciudadanas, la
Guia de operacion del Sistema del Manifiesto de los Particulares,

DLA-XIV Manifestacion bajo protesta de decir verdad de haber considerado el treinta por ciento
de mano de obra local en las obras o servicios a realizarse

DLA-XV Integrar en su caso, copia del documento expedido por la autoridad competente que
determine su estratificacion como Micro, Pequefa o Mediana Empresa (MIPYMES), o
bien, un escrito original en el que manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta
con ese caracter, de conformidad con los Articulos 12 Segundo Parrafo y 61 Fraccion
IX, inciso F del "Reglamento” de la "Ley™.

DLA-XVI Copia simple de la “opinidn positiva" emitida por el SAT, sobre el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales.

DLA-XVII Copia simple de la “opinion positiva” emitida por el IMSS, opinion del cumplimiento de
obligaciones fiscales en materia de seguridad social.

Anexar copia de registro patronal del alta ante el Instituto Mexicano del Seguro Social
y del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores.

DLA-XVIII Manifestacion bajo protesta de decir verdad, que no ejecuta con otro participante
acciones que impliquen o tengan por objeto obtener un beneficio. ventaja indebida
el procedimiento o sobre los demas licitantes, u ocasionar un dafno a la Haciend
Publica, o al patrimonio de la “Convocante”. /

Zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 4
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DLA-XIX Copia simple de la Opinion de cumplimiento de obligaciores fiscales emitida por el
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) en
materia de vivienda.

DLA-XX Manifestacion bajo protesta de decir verdad que el superintendente conoce la "Ley" y su
“Reglamento”, asi como la normatividad y lineamientos aplicables, tener la experiencia en el
manejo de la BESOP (Bitacora Electronica de Seguimiento de Obra Publica) y debiendo presentar
constancia de contar con la Firma Electronica Avanzada actualizada.

DLA-XXI Debera anexar la “Convocatoria”™ a la “Licitacion” Publica Nacional e instrucciones con anexos,
catalogo de conceptos, las especificaciones y los planos, los modelos del contrato y fianzas, acta
(as) de la visita de obra y de la junta de aclaraciones. formato del letrero informativo de obra.

=ste programa es publico, ajenc a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
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FORMATOS
DOCUMENTACION LEGAL Y ADMINISTRATIVA

Zste programa es puiblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 6
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y | LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N -
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION DLA-I
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL | PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE |EJECUCION DE LOS|LA PROPUESTA: HOJA:
TRABAJOS DE:

MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DEL INTERES EN PARTICIPAR Y
QUE LOS DATOS GENERALES SON VERIDICOS

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.° de fecha
relativa a los trabajos de
la persona fisica o moral expreso mi interes en participar y manifiesto bajo

protesta de decir verdad que los datos generales asentados son veridicos y Acepto que la falsedad
en la manifestacion bajo protesta mencionada con anterioridad sea sancionada en términos de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como las Leyes aplicables

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licitante{7

~ i
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y | LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER, N
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION DLA-II
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS |LA PROPUESTA: HOJA:
TRABAJOS DE:

MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DEL DOMICILIO PARA OIR Y
RECIBIR TODO TIPO DE NOTIFICACIONES Y DOCUMENTOS QUE DERIVEN DE LOS ACTOS DEL
PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION Y, EN SU CASO, DEL CONTRATO RESPECTIVO, MISMO QUE
SERVIRA PARA PRACTICAR LAS NOTIFICACIONES, AUN LAS DE CARACTER PERSONAL, LAS QUE
SURTIRAN TODOS SUS EFECTOS LEGALES MIENTRAS NO SENALE OTRO DISTINTO, ASI COMO UN
CORREOQ ELECTRONICO DONDE SE PUEDA REALIZAR ALGUNA NOTIFICACION.

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO

GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.° de fecha
relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho (en el caso de persona fisica), o como representante legal
(en el caso de persona moral) de , manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad ,
que tiene como domicilio direccion para oir vy
recibir todo tipo de notificaciones y documentos que deriven de los actos del procedimiento de
contratacion y , en su caso, del contrato respectivo, el cual si hubiere un cambio me comprometo a
notificarlo dentro de las veinticuatro horas siguientes, asi mismo la direccion del correo electronico
que servira para practicar las notificaciones aun las de caracter

personal sera el siguiente:

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licitan}e.

Zste programa es publico, ajene a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 8
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y |LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION DLA-1II
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL | PLAZO DE [ FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS | LA PROPUESTA: HOJA:
TRABAJOS DE:

MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE SER UNA EMPRESA DE
NACIONALIDAD MEXICANA.

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.° de fecha
relativa a los trabajos de

manifiesto  bajo protesta de decir verdad que la persona fisica o moral
es de nacionalidad mexicana, legalmente constituida conforme a

las leyes mexicana

Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 36 parrafo primero del Reglamento de la
ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas.)

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licitante’

zste programa es publico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
rograma’
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y | LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER, N
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION . DLA-IV
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL  |PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS |LA PROPUESTA: HOJA:
TRABAJOS DE:

MANIFESTACION ESCRITA QUE EL REPRESENTANTE DE LA PERSONA MORAL CUENTA CON LAS
FACULTADES SUFICIENTE PARA COMPROMETER A SU REPRESENTADA

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N de fecha
relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho (en el caso de persona fisica), o como representante legal
(en el caso de persona moral) de manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad
gue los datos asentados, son ciertos y han sido debidamente verificados, asi como que cuento con
facultades suficientes para suscribir la propuesta en la presente licitacion, a nombre y representacion
de:

De la persona moral
Registro federal de contribuyente
Denominacion o razon social de la empresa

Domicilio: Codigo Postal:
Colonia Municipio
Telefono Fax

Correo Electronico:

Relacion de accionistas

Domicilio oficial de la Empresa

Numero y fecha de las escrituras publicas en las
que conste el acta constitutiva

Nombre, numero y circunscripcion del notario o
fedatario publico que las protocolizo;

Datos del folio mercantil electronico de [
inscripcion en el Registro Publico de Comercio
de manera legible

Reformas o modificaciones

=ste programa es publico, ajenc a cualguier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 10
rograma”



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

Relacion de Accionistas:

Nombre (s).

Descripcion del objeto social

Modificaciones y/o reformas del acta
constitutiva

De fecha

Nombre del apoderado o representante legal
Datos del documento mediante el cual acredita
su personalidad y facultades

Escritura publica numero fecha
Nombre, nimero y lugar del notario Publico ante
el cual se otorgo

De la Representante Legal

Nombre del apoderado

Registro federal de contribuyente:

Domicilio: Codigo Postal:
Colonia:

Delegacion:

Municipio

Telefono Fax
Entidad federativa:

Correo Electronico:

Numero de escritura publica en la que consta su

acta constitutiva:

Fecha:

Nombre, nimero y lugar del notario Publico

ante el cual se dio fe de la misma

Persona fisica:

Nombre

Acta de Nacimiento

Titulo Profesional

Domicilio oficial de la Empresa

Telefono Fax:
Correo Electronico:

Acepto que la falsedad en la manifestacion bajo protesta mencionada con anterioridad sea sancionada
en terminos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como las Leyes
aplicables.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licitante.

=ste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 11
‘rograma’



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE VY [LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION , DLA-V
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL _ |PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS |LA PROPUESTA: HOJA:
TRABAJOS DE:

MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE TENER CONOCIMIENTO Y
ACEPTACION DE QUE SE TENDRAN COMO NO PRESENTADA NUESTRA PROPOSICION Y, EN SU
CASO, LA DOCUMENTACION REQUERIDA, CUANDO EL ARCHIVO ELECTRONICO EN EL QUE SE
CONTENGA LAS PROPOSICIONES Y/0O DEMAS INFORMACION NO PUEDA ABRIRSE POR TENER
ALGUN VIRUS INFORMATICO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA AJENA A LA CONVOCANTE.

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N. de fecha
relativa a los trabajos de
la persona fisica o moral manifiesto nuestro conocimiento y aceptacion de que

se tendran como no presentada nuestra proposicion y, en su caso, la documentacion requerida,
cuando el archivo electronico en el que se contenga las proposiciones y/o demas informacion no
pueda abrirse por tener algun virus informatico o por cualquier otra causa ajena a la "“Convocante’

Lo anterior en términos del numeral 29 del Acuerdo por el que se establece las disposiciones que se
deberan observar para la utilizacion del sistema Electronico de Informacion Publica Gubernamental
denominado CompraNet (actualmente la "Plataforma’ publicado en el Diario Oficial de la Federacion,
de fecha 28 de junio de 2011.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL (

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licit

=ste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 12
‘rograma’



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNIC'PAL DE AGUA POTABLE Y [LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION , DLA-VI
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL | PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS | LA PROPUESTA: HOJA:
TRABAJOS DE;

MANIFESTACION ESCRITA DE NO ENCONTRARSE EN NINGUNO DE LOS SUPUESTOS DEL
ARTICULO 51y 78 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.* de fecha
relativa a Llos trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho (en el caso de persona fisica), 0 como representante legal

(en el caso de persona moral) de manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad
lo siguiente:

Esta empresa la cual represento, ni los accionistas que la forman, se
encuentra dentro de los supuestos establecidos en los articulos 51 fracciones |, Il, Il Bis, I1l, IV, V, VI, VI,
VIIL X, X, X Bis, X Ter, Xl 'y 78 fracciones | II, lll, IV, IV Bis, V, VI de la “Ley"., de la Ley de Obras Publicas

y Servicios Relacionados con las Mismas, y por lo tanto no se encuentra impedida para presentar
propuestas y, en su caso, formalizar el contrato correspondiente; asi mismo, manifestamos que por
nuestro conducto no participan en este procedimiento de contratacion personas fisicas o morales que
se encuentren inhabilitadas de conformidad con el articulo 31, fraccion XIV de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas y el articulo 61 fraccion IX inciso a) de su Reglamento

Cuando una persona fisica se encuentre en los supuestos previstos en este articulo, el impedimento
alcanzara a la persona moral respecto a la cual forme parte.

Acepto que la falsedad en la manifestacion bajo protesta mencionada con anterioridad sea sancionada
en terminos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como las Leyes

aplicables.
ATENTAMENTE
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL
Zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 13

‘rograma”



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licitante.

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y | LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION . DLA-VII
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL  |PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS|LA PROPUESTA: HOJA;
TRABAJOS | DE:
DECLARACION DE INTEGRIDAD

LUGAR Y FECHA:

ING, FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N de fecha
relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho (en el caso de persona fisica), o como representante legal
(en el caso de persona moral) de , manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad
lo que por si mismos o a traves de interposita persona, se abstendran de adoptar conductas, para que
las personas servidoras publicas de la dependencia o entidad, induzcan o alteren las evaluaciones de
las proposiciones, el resultado del procedimiento, u otros aspectos que otorguen condiciones mas
ventajosas con relacion a los demas participantes, asi como, de incorporar durante la vigencia de los
contratos a personas que se encuentren inhabilitadas, de conformidad en el articulo 31 fraccion XXXII,

Cuando una persona fisica se encuentre en los supuestos previstos en este articulo, el impedimento
alcanzara a la persona moral respecto a la cual forme parte.

Acepto que la falsedad en la manifestacion bajo protesta mencionada con anterioridad sea sancionada
en términos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como las Leyes
aplicables.

ATENTAMENTE -

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

Zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
rograma’



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y | LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION DLA-VIII
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA ; DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL | PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS | LA PROPUESTA: HOJA:
TRABAJOS DE:

MANIFIESTO DEL SUPUESTO DE LOS ARTICULOS 31, FRACCION XV Y 51, FRACCION VII, SEGUNDO
PARRAFO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.* de fecha
relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho (en el caso de persona fisica), o como representante legal
(en el caso de persona moral) de manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad
lo siguiente:

Sobre el particular manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que los estudios, planes o programas
que previamente hemos realizado incluyen supuestos, especificaciones e informacion veridicos; se
ajustan a los requerimientos reales de la obra a €jecutar y, en su caso, consideran costos estimados
apegados a las condiciones del mercado; esto en términos de lo establecido en los articulos 31.
fraccion XV y 51, fraccion VI, segundo parrafo de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas.

(En caso de no estar en el supuesto de los articulos de referencia, debera senalarse la redaccion del
parrafo siguiente. Dejar unicamente el que corresponda:)

Sobre el particular manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que no nos encontramos en el supuesto
establecido en los articulos 31, fraccion XV y 51, fraccion VI, segundo parrafo de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

=ste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
rograma’



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licitante.

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y | LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N.*
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION DLA-IX
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL | PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS |LA PROPUESTA: HOJA:
TRABAJOS DE:

MANIFIESTO DEL SUPUESTO AL ARTICULO 49, FRACCION IX DE LA LEY GENERAL DE
RESPONSABILIDADES ADMINISTRATIVAS

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.° de fecha
relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho (en el caso de persona fisica), o como representante legal
(en el caso de persona moral) de manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad
que ni los accionistas que la forman, desempenan empleo. cargo o comision en el servicio publico o,
en su caso, que, a pesar de desempenarlo, con la formalizacion del contrato correspondiente no se
actualiza un Conflicto de Interés conforme lo establece el articulo 49 fraccion IX de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

NOTA: La redaccion de esta manifestaciéon debera transcribirse en papel membretado del Lici

Zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 16
rograma”



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y | LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA. VER. N
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION DLA-X
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL | PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS |LA PROPUESTA: HOJA:
TRABAJOS DE:

MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE AL RESULTAR GANADOR EN EL
PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION DE QUE SE TRATE, NO SUBCONTRATARA A OTRO
LICITANTE QUE HAYA PARTICIPADO EN EL MISMO PROCEDIMIENTO

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.° de fecha
relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho (en el caso de persona fisica), o como representante legal
(en el caso de persona moral) de manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad
que al resultar ganador en el procedimiento de contratacion de que se trate, no se subcontratara a
otro Licitante que haya participado en el mismo procedimiento

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licitanté,

Zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibide el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 17
'rograma'



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

DLA-XI. ESCRITO LIBRE QUE SENALE EN CASO DE ENTREGAR DOCUMENTACION QUE TENGA
EL CARACTER DE CONFIDENCIAL, PARA LOS EFECTOS PARA LOS EFECTOS DE LA LEY
FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. EN CASO DE
QUE LA INFORMACION ENTREGADA EN SU OFERTA NO LA CONSIDERE CONFIDENCIAL,
DEBERA SENALARLO EN ESTE ESCRITO.

CABE ACLARAR QUE SU OMISION NO SERA MOTIVO DE DESECHAMIENTO DE LA
PROPOSICION.

=ste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
rograma”



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y | LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N
DIRECCION GENERAL -
DIRECCION DE OPERACION _ DLA-XII
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:

RAZON SOCIAL DEL | PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS |LA PROPUESTA: HOJA:

TRABAJOS DE:

MANIFESTACION ESCRITA, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE NO EJECUTA CON OTRO
PARTICIPANTE ACCIONES QUE IMPLIQUEN O TENGAN POR OBJETO OBTENER UN BENEFICIO,

VENTAJA INDEBIDA EN EL PROCEDIMIENTO O SOBRE LOS DEMAS LICITANTES, U OCASIONAR UN
DANO.

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO

GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.° de fecha
relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho (en el caso de persona fisica), o como representante legal
(en el caso de persona moral) de manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad,
que no ejecuta con otro participante acciones que impliquen o tengan por objeto obtener un

beneficio, ventaja indebida en el procedimiento o sobre los demas licitantes, u ocasionar un dafo a la
Convocante.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licitantg/

zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en e
rograma”



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

DLA-XIIl. "MANIFIESTO DE PARTICULARES"

En cumplimiento al articulo 31 fraccion XXXl Bis de la "Ley" el “Licitante” manifiesto bajo protesta de
decir verdad, mediante el cual afirmen o nieguen los vinculos o relaciones de negocios, laborales,
profesionales, personales o de parentesco por consanguinidad o afinidad hasta el cuarto grado con
las personas servidoras publicas que establece el Protocolo de Actuacion en Contrataciones.

Anexar el acuse del "Manifiesto de Particulares”, que genere el sistema en este apartado.

Su tramite se realiza a traves de la liga: https:/manifiesto.buengobierno.gob.mx/SMP-
web/oginPage.jsf, se podra consultar en la liga antes sefialada, en el apartado "Opciones
Ciudadanas, la Guia de operacion del Sistema del Manifiesto de los Particulares,

Zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el g.20
‘rograma’



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y [LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N.”
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION DLA-XIV
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS!
RAZON SOCIAL DEL PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS | LA PROPUESTA: HOJA:
TRABAJOS DE:

MANIFESTACION BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE HABER CONSIDERADO EL TREINTA POR
CIENTO DE MANO DE OBRA LOCAL.

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.° de fecha
relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho (en el caso de persona fisica), o como representante legal

(en el caso de persona moral) de manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad
que en la realizacion de la propuesta se considerd el treinta por ciento de mano de obra local para
esta obra.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licitante. &~

Zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en &l
‘rograma”



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

DLA-XV. INTEGRAR EN SU CASO, COPIA DEL DOCUMENTO EXPEDIDO POR LA AUTORIDAD
COMPETENTE QUE DETERMINE SU ESTRATIFICACION COMO MICRO, PEQUENA O
MEDIANA EMPRESA (MIPYMES), O BIEN, UN ESCRITO ORIGINAL EN EL QUE MANIFIESTE,
BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE CUENTA CON ESE CARACTER, DE

CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 12 SEGUNDO PARRAFO Y 61 FRACCION IX, INCISO
F DEL "REGLAMENTO" DE LA "LEY".

(GUIA DE LLENADO)

LOS LICITANTES DEBERAN ANEXAR COPIA DEL DOCUMENTO EXPEDIDO POR LA AUTORIDAD
COMPETENTE QUE DETERMINE SU ESTRATIFICACION COMQ MICRO, PEQUENA O MEDIANA
EMPRESA (MIPYMES) VIGENTE A LA FECHA DE PRESENTACION DE PROPUESTAS.

ste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
rograma”




COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

DLA-XVIl  CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES FISCALES EXPEDIDA POR EL
SISTEMA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA (SAT)

(GUIA DE LLENADO)

DOCUMENTO EXPEDIDO POR EL SISTEMA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA (SAT), CON
EL QUE COMPRUEBE SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES FISCALES
VIGENTE A LA FECHA Y CON UNA OPINION POSITIVA.

=ste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos e
rograma’



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

DLA-XVII CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD
SOCIAL EXPEDIDA POR EL IMSS

(GUIA DE LLENADO)

LOS LICITANTES DEBERAN ANEXAR CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL ACTUALIZADA Y
VIGENTE A LA FECHA DE PRESENTACION DE PROPUESTAS.

ANEXAR COPIA DE REGISTRO PATRONAL DEL ALTA ANTE EL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL Y DEL INSTITUTO DEL FONDO NACIONAL DE LA VIVIENDA PARA LOS
TRABAJADORES.

EL LICITANTE GANADOR DEBERA DAR DE ALTA LA OBRA ANTE EL IMSS
INMEDIATAMENTE DESPUES DE FORMALIZAR EL CONTRATO DE OBRA RESPECTIVO.

=ste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
rograma’
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DLA-XVIII CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES FISCALES EMITIDA POR EL
INSTITUTO DEL FONDO NACIONAL DE LA VIVIENDA PARA LOS TRABAJADORES
(INFONAVIT) EN MATERIA DE VIVIENDA

(GUIA DE LLENADO)

LOS LICITANTES DEBERAN ANEXAR CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DEL
INSTITUTO DEL FONDO NACIONAL DE LA VIVIENDA PARA LOS TRABAJADORES ACTUALIZADA Y
VIGENTE A LA FECHA DE PRESENTACION DE PROPUESTAS.

Zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en
'rograma'
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y |LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION DLA-XIX
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL | PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS | LA PROPUESTA: HOJA:
TRABAJOS DE:

MANIFESTACION BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE NO EJECUTA CON OTRO
PARTICIPANTE ACCIONES QUE IMPLIQUEN O TENGAN POR OBJETO UN BENEFICIO, VENTAJA
INDEBIDA EN EL PROCEDIMIENTO.

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO

GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.© de fecha
relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho (en el caso de persona fisica), o como representante legal
(en el caso de persona moral) de manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad
que no ejecuta con otro participante acciones que impliquen o tengan por objeto obtener un beneficio,
ventaja indebida en el procedimiento o sobre los demas licitantes, u ocasionar un dafio a la Hacienda
Publica, o al patrimonio de la Convocante.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licita

=ste programa es publico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibide el uso para fines distintos a los establecidos en el P
‘rograma’
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COMISION MUNIC PAL DE AGUA POTABLE Y |LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION ‘ DLA-XX
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL  [PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE
LICITANTE EJECUCION DE LOS |LA PROPUESTA: HOJA:
TRABAJOS DE:

MANIFESTACION BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE EL SUPERINTENDENTE CONOCE LA
LEY'Y SU REGLAMENTO, ASI COMO LA NORMATIVIDAD Y LINEAMIENTOS APLICABLES, Y CUENTA
CON LA EXPERIENCIA EN EL MANEJO DE LA BESOP

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.2 de fecha
relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho (en el caso de persona fisica), o como representante legal
(en el caso de persona moral) de manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad
que el superintendente conoce la Ley y su Reglamento, asi como la normatividad y lineamientos
aplicables, cuenta con la experiencia en el manejo de la BESOP (Bitacora Electronica de Seguimiento
de Obra Publica) y asi como tener la Firma Electronica Avanzada actualizada.

Debera anexar en este apartado copia simple constancia de contar con la Firma Electronica Avanzada
actualizada.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licitante._—— 5.

=ste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en
rograma’ J
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DLA-XXI.- DEBERA ANEXAR LA CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA NACIONAL E
INSTRUCCIONES CON ANEXOS, CATALOGO DE CONCEPTOS, LAS
ESPECIFICACIONES Y LOS PLANOS, LOS MODELOS DEL CONTRATO Y FIANZAS,
ACTA (AS) DE LA VISITA DE OBRA Y DE LA JUNTA DE ACLARACIONES, FORMATO
DEL LETRERO INFORMATIVO DE OBRA.

=ste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
‘rograma’
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DOCUMENTACION QUE INTEGRA LA PROPUESTA TECNICA

PT-1  DESCRIPCION DE LA PLANEACION INTEGRAL DEL LICITANTE Y PROCEDIMIENTO
CONSTRUCTIVO DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

Descripcion de la planeacion integral del “Licitante” y del procedimiento constructivo de
la ejecucion de los trabajos, que debera guardar relacién logica con lo planteado en el
programa de obra y organigrama del personal, que directamente se relacionara con la
obra.

En la planeacion integral presentara el sistema de aseguramiento de calidad en este caso
de los trabajos a ejecutar a traves del control de calidad de los materiales.

PT-2 RELACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION.

Si el equipo es de su propiedad, anexar copias fotostaticas que lo comprueben.
Tratandose de maquinaria o equipo de construccion arrendado, con o sin opcion a
compra, debera presentar carta compromiso de arrendamiento y disponibilidad.

PT-3  CAPACIDAD TECNICA

“El Licitante" comprobara su capacidad técnica mediante la presentacion del curriculum
vitae de la empresa firmado, destacando las obras que tengan similitud en especialidad
y magnitud con la de “La Licitacion”, anexando al menos una copia por afo de
contratos completos de la misma naturaleza que hayan sido ejecutados previamente
aesta "Licitacion” cumpliendo con un minimo cinco anos de experiencia en los tltimos
diez afnos, con sus correspondientes actas de entrega-recepcion de estas obras, en
caso de existir convenios de ampliacion en tiempo de los contratos, debera anexar
copia fotostatica, asi como curriculum vitae firmado del personal técnico que participara
en la ejecucion de la obra objeto de esta “Licitacién” y copia de cédula profesional, asi
como las acreditaciones del personal técnico y administrativo.

En caso de que la empresa no cuente con contratos formalizados de trabajos similares lo
manifestara por escrito y la experiencia se avalara con el del superintendente.

Por lo que el “Licitante” presentara en formato libre, siempre y cuando contenga todos
los datos como es el numero de la “Licitacion”, nombre de la obra, entidad
convocante, fecha de presentacion, periodo de ejecucion, nombre, firma del licitante,
el curriculum y una carta compromiso bajo protesta de decir verdad del personal
técnico que sera encargado y responsable durante el inicio. ejecucion, terminacion y
entrega de la obra. 4

El personal sujeto a evaluacion no es limitativo, el licitante podra considerar en la
presente “Licitacion”, personal técnico adicional, de acuerdo con las caracteristicas,
magnitud y complejidad de los trabajos

/

=ste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
rograma’
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Del superintendente de construccion el curriculum y una carta compromiso bajo
protesta de decir verdad que cuenta con la experiencia en obras similares minimo de
cinco anos en los ultimos diez anos a efectos de la operacion, control y seguimiento de
la bitacora de obra publica, debera, conocer con amplitud los proyectos, normas de
calidad y especificaciones de construccion, catalogo de conceptos o actividades de la
obra, programas de ejecucion y de suministros, incluyendo los planos con sus
modificaciones, especificaciones de proyecto y de construccion, convenios y demas
documentos inherentes, que se generen con la ejecucion de los trabajos.

Debera presentar una carta que contenga descripcion de la obra, periodo de ejecucion,
domicilio, teléfono y documentos que comprueben su experiencia de haber estado en
trabajos que tengan caracteristicas técnicas y magnitud similar al objeto de la presente
“Licitacion”, siendo de preferencia arquitecto o ingeniero con cédula profesional,
anexando el documento en este apartado.

El “Licitante” presentara en formato libre un escrito donde manifieste de decir verdad
si cuenta con personal con discapacidad alguna, esto con el proposito de promover y
fomentar la inclusion de personas con discapacidad.

En este apartado igualmente debera anexar:

Escrito bajo protesta de decir verdad de haber ejecutado en un lapso no mayor a diez
anos las obras con contratos terminados en costo y tiempo, en caso contrario el numero
de éstas, numero de contrato y motivo por el cual no fueron llevadas a cabo en estos
terminos.

Escrito bajo protesta de decir verdad de que. en la celebracion de contratos de obra
publica realizados en un lapso no mayor a diez afios previos a la publicacion de la
“Convocatoria”, no hayan sido objeto de rescision administrativa o de alguna figura
juridica en su caso sefalar el numero de estas, con su correspondiente numero de
contratos.

Escrito bajo protesta de decir verdad de que, en la formalizacion de contratos de obra
publica en un lapso no mayor a diez afos previos a la publicacion de la "Convocatoria”,
no hayan sido objeto de penas convencionales, en su caso indicar el monto de estas y el,
numero de contrato respectivo.

Se reitera que los curriculums del personal técnico deberan estar firmados por cada
profesionista en todas sus hojas independientemente de la firma del representante legal.

PT-4 RELACION DE OBRAS EN PROCESO Y TERMINADAS RELACIONADAS CON LOS
TRABAJOS QUE SE LICITA

En las que sea comprobable su participacion, anotando el nombre de la contratantg,
descripcion de las obras, importes totales, importes ejercidos o por ejercer y las fe
previstas de terminaciones, segun sea el caso.

Zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 30
‘rograma’
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“El Licitante” debera presentar en el formato PT-3, los contratos completos, convenios
completos (si es el caso) y documentos de entrega recepcion de cada obra
relacionada en este apartado, para que la convocante pueda revisar y valorar el
cumplimiento de este anexo.

PT-5 MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER LOS PROYECTOS ARQUITECTONICOS Y DE
INGENIERIA.

PT-6 MANIFESTACION ESCRITA DE HABER VISITADO Y EXAMINADO EL LUGAR EN EL
QUE SE EFECTUARAN LOS TRABAJOS MOTIVO DE LA LICITACION Y SUS
CONDICIONES AMBIENTALES.

En este escrito manifestara que ha considerado en la propuesta, todas las
peculiaridades que inciden en los precios unitarios, asi como si asistio o no a la junta
de aclaraciones.

PT-7 MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL MODELO DE CONTRATO MODELO DE
FIANZAS Y DECLARACION DE INTEGRIDAD.

PT-8 CAPACIDAD FINANCIERA

Copia de la declaracion anual de 2024 y 2025, pagos provisionales de enero a junio de
2026, estados financieros al 31 de diciembre de 2025, firmados por Contador Publico.
que incluyan sus relaciones analiticas y razones financieras (indicador de liquidez,
capacidad para pagar obligaciones, indicador de solvencia), anexar copia de cédula del
Contador Publico. no sera aceptable el rubro de aportaciones por capitalizar sin la
respectiva modificacion notarial.

En caso de ser de reciente creacion presentar la informacion actualizada a la fecha.

El capital social debera estar suscrito y pagado; asimismo las utilidades del ejercicio o de
gjercicios anteriores deberan estar reflejadas en su declaracion anual.

Se verificara que el capital de trabajo del Licitante cubra el financiamiento de los trabajos
a realizar, en los primeros dos meses de ejecucion de los trabajos, de acuerdo a las
cantidades y plazos considerados en el analisis financiero presentado.

PT-9 MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL LETRERO INFORMATIVO DE LA OBRA
Mediante el cual se dé a conocer a la poblacién la informacion siguiente:

Descripcion de los trabajos a realizar, logotipo a color de la imagen representativa de
la CMAS con las dimensiones y disefio que deberan estar apegados a lo indicado en
el ejemplo que se adjunta como anexo y se colocara en el centro de gravedad de la
obra motivo de la presente Licitacion o en el lugar designado por la supervision.

PT-10 PROGRAMA MENSUAL CUANTIFICADO Y CALENDARIZADO DE EJECUCION
GENERAL DE LOS TRABAJOS.

PT-11 PROGRAMAS CUANTIFICADOS Y CALENDARIZADOS DE UTILIZACION MENSUAL DE
LOS SIGUIENTES RUBROS:

PT-111 De la mano de obra

zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecido,
rograma’
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PT-11.2 De la maquinaria y equipo de construccion.
PT-113 De los materiales y de los equipos de instalacion permanente.

PT-11.4 De la utilizacion del personal profesional técnico, administrativo y de servicio
encargado de la direccion, supervision y administracion de los trabajos.

Zste programa es puiblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 32

rograma’



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SAN EAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

DOCUMENTACION QUE INTEGRA LA
PROPUESTA TECNICA

=ste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecid
rograma’
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PT-1 DESCRIPCION DE LA PLANEAQI()N INTEGRAL DEL LICITANTE Y PROCEDIMIENTO
CONSTRUCTIVO DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

(GUIA DE LLENADO)

SE ANOTARA LA DESCRIPCION DE LA PLANEACION INTEGRAL PARA REALIZAR LOS TRABAJOS, ASI
COMO EL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO DE EJECUCION QUE SERA EMPLEADO PARA LA
CONSTRUCCION DE LA OBRA; PARA LA DESCRIPCION DE LA PLANEACION INTEGRAL SE DEBERA
INCLUIR UN ORGANIGRAMA FUNCIONAL CON EL PERSONAL PROPUESTO EN EL FORMATO PT- 3,
QUE SE ENCARGARA DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, EN LA PLANEACION PRESENTARA EL
SISTEMA DE ASEGURAMIENTO DE CALIDAD DE LOS TRABAJOS A EJECUTAR A TRAVES DEL
CONTROL DE CALIDAD DE LOS MATERIALES.

LA PLANEACION DEBERA SER REDACTADA, DE TAL FORMA QUE EL LICITANTE DEMUESTRE EL
CONOCIMIENTO DE LOS TRABAJOS.

(DOCUMENTO REALIZADO EN HOJAS DE PAPEL MEMBRETADO DE LA EMPRESA)

Zste programa es puiblico, ajeno a cualguier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pag. 34
‘rograma’
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PT-2 RELACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION.
(GUIA DE LLENADO)

SE ANOTARA LA RELACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION INDICANDO SI SON DE
SU PROPIEDAD, ARRENDADAS CON O SIN OPCION A COMPRA, SU UBICACION FISICA, MODELO Y
USOS ACTUALES, ASI COMO LA FECHA EN QUE SE DISPONDRA DE ESTOS EN EL SITIO DE LOS
TRABAJOS; TRATANDOSE DE MAQUINARIA O EQUIPO DE CONSTRUCCION ARRENDADO, CON O
SIN OPCION A COMPRA, DEBERA PRESENTAR CARTA COMPROMISO DE ARRENDAMIENTO Y
DISPONIBILIDAD.

SERA MOTIVO DE DESCALIFICACION LA NO PRESENTACION DE LA CARTA COMPROMISO O LA
FALTA DE ALGUNA DE LAS FACTURAS QUE COMPRUEBE LA PROPIEDAD DEL EQUIPO PROPUESTO.

DICHA‘REI_ACION SERA DE TODO EL EQUIPO CONTEMPLADO EN SU PROPUESTA ECONOMICA, LA
OMISION DE ALGUNO EN TIPO Y CANTIDAD SERA MOTIVO DE DESCALIFICACION.

Zste programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los estableci
rograma’
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VERACRUZ. LICITACION PUBLICA NACIONAL N".
DIRECCION GENERAL '
DIRECCION DE OPERACION DESCRIPCION GENERAL DE LOS TRABAJOS: pT_ 2
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA
RAZON SOCIAL DEL LICITANTE FIRMADEL [PLAZO DE FECHA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA: HOJA:
LICITANTE |EJECUCION DE:
DE LOS
TRABAJOS
RELACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION
UBICACION
EQUIPO | NOMBRE | MARCA CARACTERISTICAS PARTICULARES ACTUAL DISPONIBILIDAD
DEL
NO. * EQUIPO No. DE | CAPAC [[COMBUSTIBLE | POTENCI | (MPIO/ENTIDA | PROPI | ALQUILAD || OPCION | FECHA
MODELO | ANO | SERIE || IDAD A D) o} 0 DE
DEL COMPR
MOTOR A

NOTA: TRATANDOSE DE MAQUINARIA O EQUIPO ARRENDADO, CON O SIN OPCION A COMPRA, DEBERA PRESENTAR CARTA
COMPROMISO DE ARRENDAMIENTO Y DISPONIBILIDAD.
* CON ESTOS NUMEROS SE IDENTIFICARA LA MAQUINARIA O EL EQUIPO EN TODOS LOS DOCUMENTOS QUE LO CITEN

DEBERA DE TOMAR EN CUENTA EL NUMERO DE UNIDADES A UTILIZAR DE CADA EQUIPO SEGUN SU PLANTEAMIENTO EN EL

PROGRAMA DE MAQUINARIA.

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el

Programa’
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PT-3 CAPACIDAD TECNICA

(GUIA DE LLENADO)

EL “LICITANTE" COMPROBARA SU CAPACIDAD TECNICA MEDIANTE LA PRESENTACION DEL
CURRICULUM VITAE DE LA EMPRESA FIRMADO, DESTACANDO LAS OBRAS QUE TENGAN SIMILITUD
EN ESPECIALIDAD Y MAGNITUD CON LA DE LA “LICITACION", ANEXANDO AL MENOS UNA COPIA
POR ANO DE CONTRATOS COMPLETOS DE LA MISMA NATURALEZA QUE HAYAN SIDO
EJECUTADOS PREVIAMENTE A ESTA “LICITACION" CUMPLIENDO CON UN MiNIMO CINCO ANOS DE
EXPERIENCIA EN LOS ULTIMOS DIEZ ANOS, CON SUS CORRESPONDIENTES ACTAS DE ENTREGA-
RECEPCION DE ESTAS OBRAS, EN CASO DE EXISTIR CONVENIOS DE AMPLIACION EN TIEMPO DE
LOS CONTRATOS, DEBERA ANEXAR COPIA FOTOSTATICA, ASI COMO CURRICULUM VITAE
FIRMADO DEL PERSONAL TECNICO QUE PARTICIPARA EN LA EJECUCION DE LA OBRA OBJETO DE
ESTA “LICITACION" Y COPIA DE CEDULA PROFESIONAL, ASi COMO LAS ACREDITACIONES DEL
PERSONAL TECNICO Y ADMINISTRATIVO.

EN CASO DE QUE LA EMPRESA NO CUENTE CON CONTRATOS FORMALIZADOS DE TRABAJOS
SIMILARES LO MANIFESTARA POR ESCRITO Y LA EXPERIENCIA SE AVALARA CON EL DEL
SUPERINTENDENTE.

POR LO QUE EL “LICITANTE"” PRESENTARA EN FORMATO LIBRE, SIEMPRE Y CUANDO CONTENGA
TODOS LOS DATOS COMO ES EL NUMERO DE LA “LICITACION", NOMBRE DE LA OBRA, ENTIDAD
CONVOCANTE, FECHA DE PRESENTACION, PERIODO DE EJECUCION, NOMBRE, FIRMA DEL
LICITANTE, EL CURRICULUM Y UNA CARTA COMPROMISO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DEL
PERSONAL TECNICO QUE SERA ENCARGADO Y RESPONSABLE DURANTE EL INICIO, EJECUCION.
TERMINACION Y ENTREGA DE LA OBRA.

EL PERSONAL SUJETO A EVALUACION NO ES LIMITATIVO, EL LICITANTE PODRA CONSIDERAR EN
LA PRESENTE “LICITACION", PERSONAL TECNICO ADICIONAL, DE ACUERDO CON LAS
CARACTERISTICAS, MAGNITUD Y COMPLEJIDAD DE LOS TRABAJOS

DEL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION EL CURRICULUM Y UNA CARTA COMPROMISO BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE CUENTA CON LA EXPERIENCIA EN OBRAS SIMILARES MiNIMO
DE CINCO ANOS EN LOS ULTIMOS DIEZ ANOS A EFECTOS DE LA OPERACION, CONTROL Y
SEGUIMIENTO DE LA BITACORA DE OBRA PUBLICA, DEBERA, CONOCER CON AMPLITUD LOS
PROYECTOS, NORMAS DE CALIDAD Y ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION. CATALOGO DE
CONCEPTOS O ACTIVIDADES DE LA OBRA, PROGRAMAS DE EJECUCION Y DE SUMINISTROS,
INCLUYENDO LOS PLANOS CON SUS MODIFICACIONES, ESPECIFICACIONES DE PROYECTO Y DE*
CONSTRUCCION, CONVENIOS Y DEMAS DOCUMENTOS INHERENTES, QUE SE GENEREN CON
EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

‘Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los estab[ecideg._‘e:h.’}al._——f
Programa’
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DEBERA PRESENTAR UNA CARTA QUE CONTENGA DESCRIPCION DE LA OBRA, PERIODO DE
EJECUCION, DOMICILIO, TELEFONO Y DOCUMENTOS QUE COMPRUEBEN SU EXPERIENCIA DE
HABER ESTADO EN TRABAJOS QUE TENGAN CARACTERISTICAS TECNICAS Y MAGNITUD SIMILAR
AL OBJETO DE LA PRESENTE “LICITACION", SIENDO DE PREFERENCIA ARQUITECTO O INGENIERO
CON CEDULA PROFESIONAL, ANEXANDO EL DOCUMENTO EN ESTE APARTADO.

EL “LICITANTE" PRESENTARA EN FORMATO LIBRE UN ESCRITO DONDE MANIFIESTE DE DECIR
VERDAD SI CUENTA CON PERSONAL CON DISCAPACIDAD ALGUNA, ESTO CON EL PROPOSITO DE
PROMOVER Y FOMENTAR LA INCLUSION DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD.

EN ESTE APARTADO IGUALMENTE DEBERA ANEXAR:

ESCRITO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE HABER EJECUTADO EN UN LAPSO NO MAYOR A
DIEZ ANOS LAS OBRAS CON CONTRATOS TERMINADOS EN COSTO Y TIEMPO, EN CASO
CONTRARIO EL NUMERO DE ESTAS, NUMERO DE CONTRATO Y MOTIVO POR EL CUAL NO FUERON
LLEVADAS A CABO EN ESTOS TERMINOS.

ESCRITO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE, EN LA CELEBRACION DE CONTRATOS DE
OBRA PUBLICA REALIZADOS EN UN LAPSO NO MAYOR A DIEZ ANOS PREVIOS A LA PUBLICACION
DE LA “CONVOCATORIA", NO HAYAN SIDO OBJETCO DE RESCISION ADMINISTRATIVA O DE ALGUNA
FIGURA JURIDICA EN SU CASO SENALAR EL NUMERO DE ESTAS, CON SU CORRESPONDIENTE
NUMERO DE CONTRATOS.

ESCRITO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE, EN LA FORMALIZACION DE CONTRATOS DE
OBRA PUBLICA EN UN LAPSO NO MAYOR A DIEZ ANOS PREVIOS A LA PUBLICACION DE LA
“CONVOCATORIA", NO HAYAN SIDO OBJETO DE PENAS CONVENCIONALES, EN SU CASO INDICAR
EL MONTO DE ESTAS Y EL, NUMERO DE CONTRATO RESPECTIVO.

SE REITERA QUE LOS CURRICULUMS DEL PERSONAL TECNICO DEBERAN ESTAR FIRMADOS POR
CADA PROFESIONISTA EN TODAS SUS HOJAS INDEPENDIENTEMENTE DE LA FIRMA DEL
REPRESENTANTE LEGAL.

‘Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa”
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PT-4 RELACION DE OBRAS EN PROCESO Y TERMINADAS RELACIONADAS CON LA OBRA QUE
SE LICITA.

(GUIA DE LLENADO)

EL LICITANTE DEBERA ANOTAR LAS OBRAS EN PROCESO Y TERMINADAS RELACIONADAS CON
LOS TRABAJOS QUE SE LICITA EN LAS QUE SEA COMPROBABLE SU PARTICIPACION, ANOTANDO
EL NOMBRE DE LA CONTRATANTE, DESCRIPCION DE LAS OBRAS, IMPORTES TOTALES, IMPORTES
EJERCIDOS O POR EJERCER Y LAS FECHAS PREVISTAS DE TERMINACIONES, SEGUN EL CASO.

EL LICITANTE DEBERA PRESENTAR EN EL FORMATO PT-3, LOS CONTRATOS COMPLETOS,
CONVENIOS COMPLETOS (S| ES EL CASO) Y DOCUMENTOS DE ENTREGA RECEPCION DE CADA
OBRA RELACIONADA EN ESTE APARTADO, PARA QUE LA CONVOCANTE PUEDA REVISAR Y
VALORAR EL CUMPLIMIENTO DE ESTE DOCUMENTO.

—

“Este programa es puiblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidog-rfl./_
Programa”
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER:
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, LICITACION PUBLICA NACIONAL
VER. N
DIRECCIQN GENERAL ‘ PT_4
DIRECCION DE OPERACION DESCRIPCION GENERAL DE LOS
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA TRABAJOS:
FIRMA DEL |PLAZO DE EJECUCION DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA | HOJA:
RAZON SOCIAL DEL LICITANTE |LICITANTE |LOS TRABAJOS PROPUESTA: DE:

TRABAJOS EN PROCESO O CONCLUIDOS REALIZADOS POR EL LICITANTE Y SU PERSONAL
DIRECTAMENTE RELACIONADOS CON LA OBRA QUE SE LICITA

CONTRATANTE N* DE IMPORTES FECHA DE
Y OBJETO DE LOS TRABAJOS | CONTRATO LUGAR TOTAL EJERCIDO POR EJERCER | TERMINACION
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PT-5 MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER LOS PROYECTOS ARQUITECTONICOS Y DE
INGENIERIA.

(GUIA DE LLENADO)

EL LICITANTE DEBERA ANEXAR EL DOCUMENTO REFERIDO EN PAPEL MEMBRETADO DE LA
EMPRESA, MANIFESTANDO CONOCER LOS PROYECTOS ARQUITECTONICOS Y DE INGENIERIA: LAS
NORMAS DE CALIDAD DE LOS MATERIALES Y LAS ESPECIFICACIONES GENERALES Y
PARTICULARES DE CONSTRUCCION QUE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD LES HUBIERE
PROPORCIONADO; LAS LEYES Y REGLAMENTOS APLICABLES Y SU CONFORMIDAD DE AJUSTARSE
A SUS TERMINOS.

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico, Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en e
Programa®
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA NACIONAL N."

SANEAMIENTO DE XALAPA, VER,

DIRECCION GENERAL DESCRIPCION GENERAL DE LOS

DIRECCION DE OPERACION : TRABAJOS: PT- 5

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

RAZON SOCIAL DEL PLAZO DE EJECUCION | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:

LICITANTE DE LOS TRABAJOS PROPUESTA: DE;
MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER LOS PROYECTOS

ARQUITECTONICOS Y DE INGENIERIA

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO

GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENMNTE:

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N. de
fecha relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho, (en el caso de persona fisica), 0 como representante legal
de (en el caso de persona moral), manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad
lo siguiente:

Se ha adquirido oportunamente la convocatoria a la Licitacion, relativa a la preparacion e integracion
de la proposicion; enterados de su contenido y aceptada integramente.

Para tal efecto se presenta nuestra proposicion firmada, en apego a las instrucciones de la
convocatoria a la Licitacion.

Ilgualmente, manifiesto conocer los proyectos arquitectonicos y de ingenieria. las normas de calidad
de los materiales y las especificaciones generales y particulares que la Comision proporciono de
acuerdo al listado siguiente, asi como acatar lo dispuesto en las mismas sin menoscabo del
cumplimiento del periodo de gjecucion.

Asimismo, manifiesto que se conoce la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; asi como las disposiciones administrativas expedidas en la materia, en todo lo que no se
opongan a la Ley citada, asi como mi conformidad de ajustarme a sus términos.

ATENTAMENTE /

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el

Programa’
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NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del
Licitante.
COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Anexo

Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.

PT-5

RELACION DE PLANOS

LICITACION PUBLICA NACIONAL N.°

OBRA:

PARA LA PRESENTE LICITACION SE HACE CONSTAR QUE SE RECIBIERON LOS
SIGUIENTES PLANOS IMPRESOS:

PLANO No. DESCRIPCION

01

0z

03
04
05
06

Etec.

ATENTAMENTE %

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

4 % - " _'_,__’-"'":
‘Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecido@:et’/
Programa®
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PT-6  MANIFESTACION DE HABER VISITADO Y EXAMINADO EL LUGAR EN EL QUE SE
EFECTUARAN LOS TRABAJOS MOTIVOS DE LA LICITACION Y SUS CONDICIONES
AMBIENTALES.

(GUIA DE LLENADO)

EL LICITANTE DEBERA DE CONSIDERAR EN LA PROPUESTA TODAS LAS PARTICULARIDADES QUE
INCIDEN EN LOS PRECIOS UNITARIOS, ASI COMO SI ASISTIO O NO A LA JUNTA DE ACLARACIONES.

EL LICITANTE DEBERA AGREGAR EL DOCUMENTO REFERIDO, EN PAPEL MEMBRETADO DE LA
EMPRESA, EN EL QUE SENALARA QUE CONOCE EL LUGAR DONDE SE LLEVARAN A CABO LOS
TRABAJOS.

; et
“Este programa es pliblico, ajenc a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecrdo%ﬁ,
Programa’
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA LICITACION PUBLICA NACIONAL N.*

POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA,

VER. DESCRIPCION GENERAL DE LOS TRABAJOS;

DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION PT- 6

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

RAZON SOCIAL DEL LICITANTE PLAZO DE | FECHA DE HOJA:
EJECUCION DE LOS | PRESENTACION DE LA | DE;
TRABAJOS PROPUESTA:

MANIFESTACION DE HABER VISITADO Y EXAMINADO EL LUGAR EN EL QUE SE EFECTUARAN LOS
TRABAJOS MOTIVO DE LA LICITACION, DE MANERA QUE HA CONSIDERADO EN LA PROPUESTA
TODAS LAS PARTICULARIDADES QUE INCIDEN EN LOS PRECIOS UNITARIOS, ASi COMO LA
ASISTENCIA A LA JUNTA DE ACLARACIONES.

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.° de fecha
relativa a los trabajos de

Manifiesto que se conoce el sitio de realizacion de los trabajos, y sus condiciones ambientales por lo
que en nuestra propuesta se han considerado todas las peculiaridades que inciden en los precios
unitarios y se consideraron las modificaciones que se hayan efectuado a la Convocatoria a la Licitacion.

Asi como haber asistido a la junta de aclaraciones que se celebro, y aceptado todos los acuerdos
consignados en dicha reunion.

(En caso de no asistir a la junta de aclaraciones)
Asi como de no haber asistido a la Junta de Aclaraciones, aceptando todos los acuerdos que se
tomaron en ella y considerandolos en la propuesta que se presenta.

ATENTAMENTE /

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL /

"Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa”
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PT-7 MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL MODELO DE CONTRATO, MODELO DE
FIANZAS Y DECLARACION DE INTEGRIDAD.

(GUIA DE LLENADO)

SE ANOTARA, EN PAPEL MEMBRETADO DE LA EMPRESA, LA MANIFESTACION DE CONOCER EL
CONTENIDO DEL MODELO DEL CONTRATO; ASI COMO EL CONTENIDO DEL MODELO DE FIANZAS;
DE QUE LOS PRECIOS CONSIGNADOS EN SU PROPUESTA NO SE COTIZAN EN CONDICIONES DE
PRACTICAS DESLEALES.

‘Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el use para fines distintos a los establecidos
Programa’



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA LICITACION PUBLICA NACIONAL N.*
POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA,
VER. DESCRIPCION GENERAL DE LOS TRABAJOS:

DIRECCION GENERAL PT_7

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

RAZON SOCIAL DEL LICITANTE PLAZO DE | FECHA DE HOJA:
EJECUCION DE LOS | PRESENTACION DE LA | DE:
TRABAJOS PROPUESTA:

MANIFESTA(':IC')N ESCRITA DE CONOCER EL MODELO DE CONTRATO, MODELO DE FIANZAS Y
DECLARACION DE INTEGRIDAD.

LUGAR Y FECHA:
ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la LICITACION PUBLICA NACIONAL N. de fecha
relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho, (en el caso de persona fisica), o como representante legal de: (en el
caso de persona moral), manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que se conoce el modelo de contrato de la presente Licitacion, asi como mi conformidad de ajustarme a sus
terminos.

Que se conoce el modelo de las fianzas de la presente Licitacion, asi como mi conformidad de ajustarme a sus
términos.

Que los precios consignados en nuestra propuesta no se cotizan en condiciones de practicas desleales de
comercio internacional en su modalidad de discriminacion de precios o de subsidios, cuando se requiera de
materiales, maquinaria y equipo de instalacion permanente de origen extranjero de los senalados por la Secretaria
de Economia,

Asimismo, y en cumplimiento al articulo 31 fraccion XXXl de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, declaro de igual modo que por mi mismo o por interposita persona. me abstendre de adoptar
conductas para que los servidores publicos de la Comision induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas,
el resultado del procedimiento de contratacion y cualquier otro aspecto que me otorgue condiciones mas
ventajosas, con relacion a los demas participantes.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL /
NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licitante/

"Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa®
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PT-8 CAPACIDAD FINANCIERA.
(GUIA DE LLENADO)

COPIA DE LA DECLARACION ANUAL 2024 y 2025 PAGOS PROVISIONALES ENERO A JUNIO DE 2026,
ESTADOS FINANCIEROS AL 31 DE DICIEMBRE DE 2025, FIRMADOS POR CONTADOR PUBLICO, QUE
INCLUYAN SUS RELACIONES ANALITICAS Y RAZONES FINANCIERAS (INDICADOR DE LIQUIDEZ,
CAPACIDAD PARA PAGAR OBLIGACIONES, INDICADOR DE SOLVENCIA), ANEXAR COPIA DE CEDULA
DEL CONTADOR PUBLICO. NO SERA ACEPTABLE EL RUBRO DE APORTACIONES POR CAPITALIZAR
SIN LA RESPECTIVA MODIFICACION NOTARIAL.

EN CASO DE SER DE RECIENTE CREACION PRESENTAR LA INFORMACION ACTUALIZADA A LA
FECHA.

EN LA INFORMACION PRESENTADA SE EVALUARA SU CAPACIDAD DE FINANCIAMIENTO.

EL CAPITAL SOCIAL DEBERA ESTAR SUSCRITO Y PAGADO; ASIMISMO LAS UTILIDADES DEL
EJERCICIO O EJERCICIOS ANTERIORES DEBERAN ESTAR REFLEJADAS EN SU DECLARACION
ANUAL.

SE VERIFICARA QUE EL CAPITAL DE TRABAJO DEL LICITANTE CUBRA EL FINANCIAMIENTO DE LOS
TRABAJOS A REALIZAR, EN LOS PRIMEROS DOS MESES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, DE
ACUERDO A LAS CANTIDADES Y PLAZOS CONSIDERADOS EN EL ANALISIS FINANCIERO
PRESENTADO.

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico, Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos
Programa®



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA NACIONAL

SANEAMIENTO DE XALAPA, VER N

DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION DESCRIPCION GENERAL DE LOS PT-g
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA TRABAJOS:

RAZON SOCIALDEL  [PLAZO DE EJECUCION DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA | HOJA.
LICITANTE LOS TRABAJOS PROPUESTA: DE:

MANIFESTACION DE CONOCER EL REQUERIMIENTO
DEL LETRERO INFORMATIVO DE OBRA

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA
DIRECTOR DE OPERACION

AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE.

Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.° de
fecha relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho, (en el caso de persona fisica), o como representante legal
de: (en el caso de persona moral), manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Se acepta el requerimiento del letrero informativo de obra, y se conoce la informacion siguiente que
debe incluir: descripcion de los trabajos a realizar, logotipo a color de la imagen representativa de la
Comision Municipal de Agua Potable y Saneamiento de Xalapa, Ver., con las dimensiones y disefo que
deberan estar apegados a lo indicado en el ejemplo que se adjunta como anexo.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del
Licitante.

"Este programa es publico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en
Programa”
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ESPECIFICACIONES DEL LETRERO

El contratista queda obligado a colocar en los lugares donde indique la Convocante previo al inicio de
la obra, un letrero informativo, cumpliendo las siguientes especificaciones:

Laimpresion de la leyenda que oportunamente se le proporcione sera: en lona de poliuretano de PVC
de 5 mm de espesor, de seccion 3.00 x 2.00 m, con ojales separados como se indicada en la figura No.
1

Cada letrero sera a base de un bastidor de Perfil Tubular Rectangular (PTR) de 3" X 2" calibre 14, como
se indica en la figura No. 2.

Todas las leyendas se realizaran con letra tipo "Raleway”

A efecto de evitar accidentes, los letreros se colocaran donde se tenga una menor probabilidad de
que sean golpeados por vehiculos y alejados de zonas de alta concentracion de peatones.

Se debera revisar las dimensiones y caracteristicas de la soporteria de acuerdo a peso y dimensiones
del letrero, para asegurar su resistencia considerando cargas por viento. segun la zona. Es obligacion
del Contratista, en caso de sufrir algun dafo hacer su reparacion.

El costo por la elaboracion, colocacion, mantenimiento, y retiro de obra de estos letreros sera, por
cuenta del contratista y su costo debera considerarse en los indirectos de la obra.

En caso de que los letreros no sean colocados, la empresa contratista no podra iniciar los trabajos, sin
que sea motivo de reprogramacion.

Al concluir la obra a la que hace referencia. los letreros se deberan retirar de inmediato para evitar
confundir al usuario con informacion obsoleta; esto lo realizara el contratista al finalizar la obra.

"Este programa es publico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos e
Programa®
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Programa de Agua Potable, Drenaje y Tratamiento — -

(Proagua) 2026

Reubicacion y rehabilitacion de la linea de conduccién de 10" de
diametro de bombeo "Jaramillo al Cerro del Estropajo" en la colonia
Ejidal de Xalapa, Veracruz.

Localidad:  Xalapa, Ver. Origen
delrecurso:  federales y estatales

Inversién:

Quejas (228) 237 03 00
Beneficiarios: 150, 000 habitantes y denuncias: Ext. 214y 215

Gobiernode  Nodio Ambi L AON AT CMAS D xALAPA
- - " f_ ) r\ I ( ¥ ‘-r F el bl e B E» N\ AN
México Medio Ambiente C{ CONAGUA _ | y,

Este programa es plblico, ajeno a cuslguier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa.
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PT-10 PROGRAMA MENSUAL CUANTIFICADO Y CALENDARIZADO DE EJECUCION GENERAL DE
LOS TRABAJOS.

(GUIA DE LLENADO)

PROGRAMA CALENDARIZADO MENSUALMENTE DE EJECUCION GENERAL DE LOS TRABAJOS,
INDICANDO POR MES LAS CANTIDADES DE TRABAJO POR REALIZAR.

NO SE ACEPTA_RAN PROGRAMAS ENGLOBADOS POR PARTIDAS, SIENDO ESTO MOTIVO DE
DESCALIFICACION.

LA PROGRAMACION DEBERA SER LOGICA Y CONGRUENTE ENTRE CADA CONCEPTO TANTO POR
LA ACTIVIDAD A EJECUTAR COMOQ POR LA CANTIDAD DEL MISMO

“Este programa es pubilico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en e
Programa*®




COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VE
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DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

N

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

LICITACION PUBLICA NACIONAL N

DESCRIPCION GENERAL DE LOS TRABAJOS:

PT-10

“Este programa es publico, ajena a cualquier partide politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el

Programa”

RAZON SOCIAL DEL LICITANTE | FIRMA DEL LICITANTE PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:
EJECUCION DE|PROPUESTA: DE:
LOS TRABAJOS
PROGRAMA MENSUAL CUANTIFICADO Y CALENDARIZADO DE EJECUCION GENERAL DE LOS TRABAJOS
PERIODO DE EJECUCION 3 TOTA
cLavE || CONCEPTO DELOS |\ inap | CANTIDAD s -
TRABAJOS INIcio | TERMINACION MES 1| MES [MES| ME | MES|[MES
2 & FEal B 6
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PT-11 PROGRAMAS CUANTIFICADOS Y CALENDARIZADOS DE UTILIZACION MENSUAL DE LOS
SIGUIENTES RUBROS.

PT-111 PROGRAMA CUANTIFICADO Y CALENDARIZADO DE LA MANO DE OBRA EXPRESADO
EN JORNADAS E IDENTIFICADO CATEGORIAS

PT-11.2 PROGRAMA CUANTIFICADO Y CALENDARIZADO DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE
CONSTRUCCION, EXPRESADOS EN HORAS EFECTIVAS DE TRABAJO, IDENTIFICANDO
SU TIPO Y CARACTERISTICAS

PT-11.3 PROGRAMA CUANTIFICADO Y CALENDARIZADO DE LOS MATERIALES Y EQUIPO DE
INSTALACION PERMANENTE

PT-114 PROGRAMA CUANTIFICADO Y CALENDARIZADO DE UTILIZACION DEL PERSONAL
TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO ENCARGADO DE LA DIRECCION,
SUPERVISION Y ADMINISTRACION DE LOS TRABAJOS.

y’ L
“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en/

Programa®
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GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA
COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. LICITACION PUBLICA NACIONAL N.°
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION DESCRIPCION GENERAL DE LOS PT-111
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL LICITANTE | FIRMA DEL LICITANTE | PLAZO DE EJECUCION | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:
DE LOS TRABAJOS PROPUESTA; DE:
PROGRAMA CUANTIFICADO Y CALENDARIZADO
DE UTILIZACION MENSUAL DE LA MANO DE OBRA
FECHA ANO
. AREA DE LOS TERMIN | MES | MES MES MES MES MES | TOTAL
CATEGORIA UNIDAD CANTIDAD TR‘A‘BAJOS INICIO o 4 2 3 4 5 6
Conceptos de trabajo
donde intervienen;
puede indicarse solo la
clave del concepto
pag. 56

‘Este programa es publice, ajeno a cualquier partide politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el

Programa’




COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

DIRECCION DE OPERACION

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION

LICITACION PUBLICA NACIONAL N.’

‘Este programa es publico, ajeno a cualguier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el

Programa®

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS PT" 11-2
TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL FIRMA DEL LICITANTE | PLAZO DE EJECUCION DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:
LICITANTE LOS TRABAJOS PROPUESTA: DE:
PROGRAMA CUANTIFICADO Y CALENDARIZADO
DE UTILIZACION MENSUAL DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION
NOMBRE . RENDIMIE ~
NO. DE DEL AREA DE NTO NO. DE FECHA ANO
. TOTAL
EQUIPO UTILJZACION
EQUIPO EFECTIVO EQUIRDS INICIO [ TERMINO || ME | MES | MES | MES | MES | MES
S
§ Conceptos de trabajo J \\
donde intervienen; ~ . h
vede indicarse solo la Cantidad de
\ &ave del concepto unidades a utilizar J
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DIRECCION DE OPERACION
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, LICITACION PUBLICA NACIONAL N.*

VER.
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:

PT-11.3

RAZON SOCIAL DEL FIRMA DEL LICITANTE | PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:
LICITANTE EJECUCION DE LOS | PROPUESTA: DE:
TRABAJOS
PROGRAMA CUANTIFICADO Y CALENDARIZADO DE UTILIZACION MENSUAL
DE LOS MATERIALES Y EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE
FECHA ANO
NO. DESCRIPCION UN[;DA CANTIDA MES | MES | MES [MES | MES | MES | TOTAL
D INICIO | TERMINO
4 2 3 4 5 6
pag. 58

"Este programa es publico, ajenc a cualquier partide politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el

Programa”




COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER,

LICITACION PUBLICA NACIONAL N.*

DESCRIPCION GENERAL DE LOS TRABAJOS:

PT-114

RAZON SOCIAL DEL LICITANTE

FIRMA DEL LICITANTE

PLAZO DE EJECUCION
DE LOS TRABAJOS

FECHA DE PRESENTACION DE LA
PROPUESTA:

HOJA:

DE:

DE LA DIRECCION, SUPERVISION Y ADMINISTRACION DE LOS TRABAJOS.

PROGRAMA CUANTIFICADO Y CALENDARIZADO DE UTILIZACION MENSUAL DEL PERSONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO ENCARGADO

‘Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibide el uso para fines distintos a los establecidos en el

Programa®

AREA DE FECHA ANO
CATEGORIA LOS TOTAL
TrABAJOS | INicio | TERMING [ uniDAD | MBS | MES MES MES MES HES
1 2 3 4 5 6
[
\\r\\
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DOCUMENTOS QUE INTEGRAN LA
PROPUESTA ECONOMICA
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DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PE-1 ANALISIS DE LOS COSTOS

PE-11 Basicos de materiales y/o auxiliares de los materiales.

Anexar en este apartado la cotizacion de los materiales mas representativos vy que impactan
en el precio de la propuesta de fecha reciente, estos deberan estar en rango similar a los
del mercado en la zona donde se ejecutaran los trabajos.

PE-12 Integracion de cuadrillas.
PE -13 Listado de Materiales con los costos de los mismos.
PE-2 CALCULO DE FACTOR DE SALARIO REAL.

Incluir copia de factor de riesgo vigente, el cual se utilizara para el mencionado calculo.
Sera motivo de descalificacion no realizar el calculo con el UMA actual, asi como el no
apegarse a lo establecido en la reforma del articulo. 168 de la Ley del Seguro Social.

PE-21 Tabulador de Salario Real.

PE-3 ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS COSTOS HORARIOS DE LA MAQUINARIA
Y EQUIPO DE CONSTRUCCION EN ACTIVO, RESERVA Y ESPERA.

No se consideraran tiempos muertos de maquinaria, anexar el indicador economico
considerado.

PE-4 CALCULO DEL SOBRE COSTO.

PE-4.1 Analisis, Calculo e Integracion de los Costos Indirectos. debera considerar los costos
necesarios de acceso a la obra, almacenes, transporte, permisos, tramites, sefalamiento de
proteccion de obra y demas aplicables a la ejecucion de la obra que no se contemplen en
los catalogos de conceptos como trabajos directos, no siendo valido duplicar estos rubros.

PE-4.2 Analisis, Calculo e Integracion del Costo por Financiamiento. (Anexar el indicador
economico considerado).

PE-4.3 Cargo por Utilidad.
PE-4.4 Cargos Adicionales.

PE-5 ANALISIS DEL TOTAL DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE TRABAJO
DE LA PROPUESTA.

PE-6 EXPLOSION DE INSUMOS.

PE-7 CATALOGO DE CONCEPTOS.

Este documento servira para formalizar el contrato correspondiente. (

“Este programa es publico, ajenco a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos
Programa®
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PE-8 CARTA COMPROMISO Y DECLARACIONES DE SU PROPUESTA

PE-9 PROGRAMA DE EROGACIONES DE LA EJECUCION GENERAL DE LOS TRABAJOS,
CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO MENSUALMENTE.

PE-10 PROGRAMAS DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADOS Y
CUANTIFICADOS DE UTILIZACION MENSUAL PARA LOS SIGUIENTES RUBROS:

PE - 101 De la mano de cbra
PE -10.2 De la maquinaria y equipo de construccion, identificando su tipo y caracteristica
PE -10.3 De materiales y de los equipos de instalacion permanente

PE-104 De utilizacion del personal profesional técnico, administrativo y de servicio encargado
de la direccion, supervision y administracion de los trabajos.

PE-11  FORMATO EN FORMA DE LISTA PARA LA VERIFICACION DE LA R'ECEPCIC')N DE LOS
DOCUMENTOS QUEEL LICITANTE ENTREGUE EN LA PRESENTACION Y APERTURA DE
LAS PROPOSICIONES.

“Este programa es publico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa”
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FORMATOS
PROPUESTA ECONOMICA
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PE-1 ANALISIS DE LOS COSTOS
(GUIA DE LLENADO)

EN ESTE APARTADO, EN EL CASO DE QUE SE UTILICEN BASICOS (AUXILIARES), DEBERA ANEXAR
LA FORMACION DE ESTOS, ASI COMO LA INTEGRACION DE CUADRILLAS, EN FORMATO LIBRE AL
LICITANTE, SIEMPRE Y CUANDO CONTENGA LOS DATOS DEL NUMERO DE LICITACION,
DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS, RAZON SOCIAL DEL LICITANTE, FIRMA DEL LICITANTE, PLAZO DE
EJECUCION Y FECHA DE PRESENTACION DE PROPUESTA.

PE-11 BASICOS Y/0O AUXILIARES DE LOS MATERIALES
PE-12 INTEGRACION DE CUADRILLAS
PE-13 LISTADO DE MATERIALES CON LOS COSTOS DE LOS MISMOS

/

"Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa’




COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PE-1 ANALISIS DE LOS COSTOS
(GUIA DE LLENADO)

PE-11 BASICOS Y /0 AUXILIARES DE LOS MATERIALES

ENESTE APARTADO, EN EL CASO DE QUE SE UTILICEN BASICOS Y/0 AUXILIARES, DEBERA ANEXAR
LA FORMACION DE ESTOS, EN FORMATO LIBRE DEL LICITANTE, SIEMPRE Y CUANDO CONTENGA
LOS DATOS DEL NUMERO DE LICITACION, DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS, RAZON SOCIAL DEL
LICITANTE, FIRMA DEL LICITANTE, PLAZO DE EJECUCION Y FECHA DE PRESENTACION DE
PROPUESTA.

ANEXAR EN ESTE APARTADO LA COTIZACION DE LOS MATERIALES MAS REPRESENTATIVOS Y QUE
IMPACTAN EN EL PRECIO DE LA PROPUESTA DE FECHA RECIENTE, ESTOS DEBERAN ESTAR EN
RANGO SIMILAR A LOS DEL MERCADO EN LA ZONA DONDE SE EJECUTARAN LOS TRABAJOS

LA COTIZACIONES DEBERAN PRESENTARSE EN ORIGINAL DEBIDAMENTE FIRMADAS POR EL
REPRESENTANTE LEGAL DE LA CASA COMERCIAL. INDICANDOSE EN EL ESCRITO MARCA, TIPO Y
CARACTERISTICAS DEL MATERIAL QUE SE COTIZA; ASIMISMO, EL ESCRITO QUE EXPIDE LA CASA
COMERCIAL DEBERA HACER REFERENCIA A ESTA LICITACION Y DEBERA CONTENER, ADEMAS, EL
DOMICILIO Y TELEFONO DE LA CASA COMERCIAL.

"Este programa es publico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en,ei/ o
Programa"
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DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PE-1 ANALISIS DE LOS COSTOS

(GUIA DE LLENADO)

PE-1.2 INTEGRACION DE CUADRILLAS

EN ESTE APARTADO, INCLUIR LA INTEGRACION DE CUADRILLAS, EN FORMATO LIBRE DEL
LICITANTE. SIEMPRE Y CUANDO CONTENGA LOS DATOS DEL NUMERO DE LICITACION,
DESCRIPCFON DE LOS TRABAJOS, RAZON SOCIAL DEL LICITANTE, FIRMA DEL LICITANTE, PLAZO DE
EJECUCION Y FECHA DE PRESENTACION DE PROPUESTA.

‘Este programa es publico. ajeno a cualauier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa”



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PE-1 ANALISIS DE LOS COSTOS

(GUIA DE LLENADO)

PE-1.3 LISTADO DE MATERIALES CON LOS COSTOS DE LOS MISMOS

EN ESTE APARTADO, INCLUIR LA RELACION DE LOS MATERIALES DE INSTALACION PERMANENTE,
QUE CONTENGA LOS DATOS DEL NUMERO DE LICITACION, DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS,
RAZON SOCIAL DEL LICITANTE, FIRMA DEL LICITANTE, PLAZO DE EJECUCION Y FECHA DE
PRESENTACION DE PROPUESTA.

7
“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos eze‘l//
Programa®
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA N.*
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.

DIRECCION GENERAL DESCRIPCION GENERAL DE LOS

DIRECCION DE OPERACION TRABAJOS: P E -1. 3
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

RAZON FIRMA DEL PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:

SOCIAL DEL |[|LICITANTE EJECUCION DE | PROPUESTA: DE:

LICITANTE LOS TRABAJOS

| LISTADO DE MATERIALES CON LOS COSTOS DE LOS MISMOS |

MATERIAL O INSUMO

No. (ESTABLECIENDO CARACTERISTICAS)

UNIDAD CANTIDAD PRECIO

"Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa”
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DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
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PE-2 CALCULO DE FACTOR DE SALARIO REAL
(GUIA DE LLENADO)

SERA MOTIVO DE DESCALIFICACION NO REALIZAR EL CALCULO CON LA UMA ACTUAL, ASi COMO
EL NO APEGARSE A LO ESTABLECIDO EN LA REFORMA DEL ARTICULO 168 DE LA LEY DEL SEGURO
SOCIAL LA INFORMACION DEBERA SER PRESENTADA SOLO EN LA TABLA DE CALCULO DEL
FACTOR DE SALARIO REAL Y LA TABLA PARA LA DETERMINACION DE TP/TI. INCLUIR COPIA DE
FACTOR DE RIESGO VIGENTE, EL CUAL SE UTILIZARA PARA EL MENCIONADO CALCULO.

EL LICITANTE DEBERA ANALIZAR LOS DIAS LABORABLES, LOS NO LABORABLES POR COSTUMBRE
Y DE ACUERDO A LA LEY PARA EL EJERCICIO 2026.

SERA MOTIVO DE DESCALIFICACION LA CONSIDERACION DEL IMPUESTO DEL 3% A LA NOMINA
PARA EL ESTADO DE VERACRUZ DE IGNACIO DE LA LLAVE.

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos e
Programa’
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA NACIONAL N~
SANEAMIENTO DE XALAPA., VER.
DIRECCION GENERAL DESCRIPCION GENERAL DE LOS
DIRECCION DE OPERACION TRABAJOS: PE_Z
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA
RAZON SOCIAL | FIRMA DEL PLAZO DE EJECUCION | FECHA DE PRESENTACION |HOJA:
DEL LICITANTE | LICITANTE DE LOS TRABAJOS DE LA PROPUESTA: DE
I ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL (FASAR) ]

(DICAL) |DIAS CALENDARIO
(DIAGI) | DIAS DE AGUINALDO
(PIVAC) | DIAS POR PRIMA VACACIONAL

(TP) | pjAS REALMENTE PAGADOS AL ANO SUMA

(DIDOM) DIAS DOMINGO
(DIVAC) | DIAS DE VACACIONES

(DIFEO) |DIAS FESTIVOS OFICIALES (POR LEY)

(DINLA) |DIiAS NO LABORADOS AL ANO DE ACUERDO A LA LEY FEDERAL

DEL TRABAJO SUMA
(TL) DIAS REALMENTE LABORADOS AL ANO (DICAL) - (DINLA)
(TP/TL DIAS PAGADOS / DIAS LABORADOS TP/TL
FORMULA (1) Fsr= |Ps |TP/TL||(+)| TP/T

Donde:
Fsr= Representa el factor de salario real
Ps- Representa, en fraccion decimal. las obligaciones obrero- patronales derivadas de la Ley del Seguro

Social y de la Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores.

Tp= Representa los dias realmente pagados durante un periodo anual (de enero a diciembre),
Tl= Representa los dias realmente laborados durante el mismo periodo anual

ESTE DOCUMENTO DEBERA SER REPRODUCIDO CON DATOS CONTEMPLADOS SEGUN CADA
LICITANTE APEGADOS A LA NORMATIVIDAD APLICABLE (L.F.T.) (0

“Este programa es publico, ajeno a cualguier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa’
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.

N".

LICITACION PUBLICA NACIONAL

DESCRIPCION GENERAL DE LOS

TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL LICITANTE FIRMA DEL LICITANTE PLAZO DE EJECUCION FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:
DE LOS TRABAJOS PROPUESTA: DE:
TABLA DE CALCULO DEL FACTOR DE SALARIO REAL
CLAVE CATE SALARIO TRATI SALARIO BASE DE LEY IMSS LEY TOTAL 5D
GORIA | TABULADO COTIZACION INFONAVIT CUOTAS
{Ps) FACTOR
Sn Sn' (DIAS ART 25 | ART 72Y ART 106 ART 106 ART ART ART 168 ART 211 SAR SALARIO
PAGADOS/DIAS 73 FRAC]T FRACCH 107 147 FRACC I, ART 168 EN ) REAL ffsr}
CALENDARIO) REF. 2024 FRACC | FRACCION
DECIMAL
s 105% | 758875% 2040 10| o7o%| 175% Varia % | 100% 200% 5005% s % 5
UMA 2026
TL
TP
B,
\
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL. DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA NACIONAL N.*
SANEAM.IENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCIQN GENERAL ) DESCRIPCION GENERAL DE LOS
DIRECCION DE OPERACION TRABAJOS: PE-Z
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA
RAZON SOCIAL | FIRMA DEL PLAZO DE EJECUCION | FECHA DE PRESENTACION | HOJA:
DEL LICITANTE | LICITANTE DE LOS TRABAJOS DE LA PROPUESTA; DE:
ANEXO A

A partir del 1 Febrero de 2026 - UMA 2026 $117.31

I |1.00SM 3.150% | $315.04

Il |1.01SMa1.50UMA 3.676% | $318.19 | $175.97

Il |1.51a2.00UMA 4.851% | $177.14 | $234.62

IV |2.01a2.50 UMA 5.556% | $235.79 | $293.28

V |2.51a3.0UMA 6.026% | $294.45 | $351.93

VI |3.01a3.50 UMA 6.361% | $353.10 | $410.59

VIl |3.51a4.00 UMA 6.613% | $411.76 | $469.24

VIll | 4.01 UMA en adelante | 7.513% | $470.41

ANEXO B

Transitorios
Primero. El presente Decreto entrara en vigor el 1 de enero de 2021, salvo lo dispuesto en los transitorios siguientes.

Segundo, La cuota patronal prevista en el articulo 168, fraccion |, inciso a), de la Ley del Seguro Social sera aplicable de
manera gradual, a partir del 1 de enero de 2023, de conformidad con la siguiente tabla:

Salario base

de 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2028 2030
colizacion

1.0 SM* 3.160% 3.150% 3150%  J3.180% 3.150%  3.150% 3.150% 3.150%
1.01SMa

150UMA™ 3281% 3.413% 3544%  3676% 3807% 3939%  4070%  4200%
1512200

UMA 3575% 4.000% 4.426%  4.851% 5276% 5.701% 5.126% 6.552%
201a250

UMA 3.751% 4.353% 4.054%  5556% 6.157% 6.750%  7.380%  7.962%
251a3.00

UMA 3.860% 4.588% S5307% 6.026% 6.745% 7.464% 8.183% 8.902%
3.01a3.50

UMA__ 3953% 4.758% 6550%  6.361% 7.164% 7.967%  B.770%  O573%
351a4.00

UMA 40168% 4.882% 5747%  8.613% 7.476% B.345% 9.211%  10.077%
4.01 UMA en

adelanie 4241% 5331% 6422% 7.513% 8603% 9.694% 10.784%  11.875%
* Salario Minimo /

** Unidad de Medida y Actualizacion

“Este programa es publico, ajenc a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en
Programa’
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PE-2 CALCULO DE FACTOR DE SALARIO REAL

(GUIA DE LLENADO)

PE -2 TABULADOR DE SALARIOS REALES DE MANO DE OBRA

EL LICITANTE PRESENTARA EL LISTADO DE MANO DE OBRA. CON SU RESPECTIVO SALARIO
TABULADO, AFECTADO POR EL FACTOR DE SALARIO REAL CALCULADO COMO SE INDICA EN EL
FORMATO PE-2 TABLA DE CALCULO DEL FACTOR DE SALARIO REAL

“Este programa es publico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa’




COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA NACIONAL N.”
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.

DIRECCION GENERAL DESCRIPCION GENERAL DE LOS

DIRECCION DE OPERACION TRABAJOS: PE -2.1
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

RAZON FIRMADEL _ | PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:

SOCIAL DEL | LICITANTE EJECUCION DE | PROPUESTA: DE:

LICITANTE LOS TRABAJOS

TABULADOR DE SALARIOS REALES DE MANO DE OBRA

SALARIO FACTOR DE SALARIO

N GATERORIS TABULADO SALARIO REAL REAL

NOTA: PARA LA CUOTA DEL SEGURO SOCIAL REFERENTE A LOS ARTICULOS 72 Y 73 "R!ESGOQE/
TRABAJO" EN CASO DE CONSIGNAR UNA PRIMA DIFERENTE A LA MEDIA, SE DEBERA ANEXAR LA
JUSTIFICACION CORRESPONDIENTE VIGENTE A LA FECHA DE PRESENTACION DE LA PROPOSICION,

/"‘.
-
“Este programa es publico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidosyi
Programa® j
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PARA LAS CUOTAS DEL ARTICULO NO 106 FRACCIONES | Y II, SE DEBERA CONSIGNAR LAS VIGENTES
PARA EL PRESENTE EJERCICIO FISCAL.

PE-3 ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS COSTOS HORARIOS DE LA MAQUINARIA
Y EQUIPO DE CONSTRUCCION EN ACTIVO, RESERVA Y ESPERA.

(GUIA DE LLENADO)

DEBERA CONSIDERAR ESTOS PARA EFECTOS DE EVALUACION, LOS COSTOS Y RENDIMIENTOS DE
MAQUINAS Y EQUIPOS NUEVOS, LOS CUALES DEBERAN DE ESTAR SOPORTADOS CON LA
DOCUMENTACION CORRESPONDIENTE DEL VALOR DE ADQUISICION QUE PROPONGAN.

LOS VALORES PARA LA DETERMINACION DE LOS COSTOS FIJOS, CONSUMOS Y OPERACION
DEBERAN SER LOGICOS. EL CALCULO DEL COSTO HORARIO DEBERA CONSIDERARSE EN ACTIVO,
ESPERA Y RESERVA.

DEBERA INDICAR EN EL ANALISIS DEL COSTO HORARIO LA TASA DE INTERES Y EL INDICADOR
ECONOMICO QUE APLICA, (ESTE INDICADOR NO PODRA SER CAMBIADO O SUSTITUIDO DURANTE
LA VIGENCIA DEL CONTRATO).

DEBERA ANEXAR LA FUENTE DEL INDICADOR UTILIZADO.

LA OMISION DE NO SENALAR EL INDICADOR ECONOMICO, SERA MOTIVO DE DESCALIFICACION.

“Este programa es publico, ajeno a cualguier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Pragrama”



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE ¥ SANEAMIENTO [ LICITACION PUBLICA NACIONAL
DE XALAPA, VER. N’
DIRECCION GENERAL , pE_
DIRECCION DE OPERACION DESCRIPCION GRAL DE LOS 3
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA TRABAJOS:

RAZON SOCIAL FIRMA DEL | PLAZO DE EJECUCION | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:

DEL LICITANTE LICITANTE | DE LOS TRABAJOS PROPUESTA: DE:

ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS COSTOS HORARIOS
DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION

EQUIPO No. | CLASIFICACION | DESCRIPCION DEL EQUIPO

DATOS GENERALES,

TIPO DE COMBUSTIBLE: __ GASOLINA ___ DIESEL . OTRO _______
(Pm) PRECIO DE LA MAQUINA, 5 (HP) POTENCIA NOMINAL _ HP

(Pn) VALOR DE LASLLANTAS 3 (Fo)  FACTOR DE OPERACION

(Pa) VALOR DE EQUIP, ACC. O/Y PZAS. ESP 3 (HPop) POTENCIA DE OPERACION (HP x Fo) HP

(Vm) VALOR DE LA MAQUINA 3 (Gh)  CANTIDAD DE COMBUSTIBLE LITROS/HR
{Vr} VALOR DE RESCATE 3 (Pc) PRECIO DEL COMBUSTIBLE LITRO
{Ve) VIDA ECONOMICA HORAS (C) CAPACIDAD DEL CARTER LITROS
(Ed) EDAD ANOS (t) HORASENTRE CAMBIO DE LUBRICANTE HORAS
(IC) IND. ECONOM. TASA DE INTERES ANUAL (Ah) CANTIDAD DE LUBRICANTE LITROS/HR
(i) TASA DE INTERES ANUAL % (Pa) COSTO DEL LUBRICANTE LITRO
(Hea) HORAS EFECTIVAS POR ANG HORAS (Vn) VIDA DE LAS LLANTAS HORAS
(IES) INDICADOR ESPECIFICO SEGUROS { Va) VIDADEL EQUIP. ACC. Y/O PZAS. ESP HORAS
(s) PRIMA ANUAL PROMEDIO % (Ht) HORAS EFECTIVAS POR TURNO HORAS

{ Ko ) COEF. PARA MANTTO. MAYOR Y MENOR % {Sr)  SALARIOS POR TURNO TURNO

{ Ga ) CONSUMO ENTRE CAMBIO DE LUB. -C/t LITROS/HR

LEEEESSS
l.- CARGOS FLIOS

11.- DEPRECIACION D= (¥m-Vr)/ Ve F

l2.- INVERSION Im={Vme+¥Vr)i/2Hea =

1.3.- SEGUROS Sm=(¥Ym+Vrls/2Hea =

1.4.- MANTENIMIENTO Mm = Kox D -

(1) SUMA CARGOS FLIOS |

|- CONSUMOS ;

Il1- COMBUSTIBLES _ Co=Ghx Pc

Il2- OTRAS FUENTES DE ENERGIA

113~ LUBRICANTES Lb=(Ah+Ga) Pa -

llL.g- LLANTAS N=Pn/Vn = =

Il5.- EQUIP. ACC. Y./O PZAS. ESP. Ae=Pa/Va- 2

(2) SUMA CONSUMOS "
1ll.- OPERACION
CATEGORIAS CANTIDAD SALARIO REAL IMPORTE
Sl §
lll.1.- OPERACION Po=Sr/Ht= -
(3) SUMA OPERACION i)
COSTO DIRECTO POR HORA ACTIVO (1) + (2) + (3) = § X
COSTO DIRECTO POR HORA (EN ESPERA) - §
COSTC DIRECTO POR HORA (EN RESERVA) = $ (-

“Este programa es publico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos e
Programa”
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PE-4 CALCULO DEL SOBRE COSTO
(GUIA DE LLENADO)

DEBERA CONSIDERAR ESTOS PARA EFECTOS DE LOS CALCULOS DE INDIRECTOS, COSTO POR
FINANCIAMIENTO, CARGO POR UTILIDAD, CARGOS ADICIONALES.




COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PE - 4 CALCULO DEL SOBRE COSTO:
(GUIA DE LLENADO)
PE-41  ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS.
SE IDENTIFICARAN LOS CORRESPONDIENTES A LOS DE ADMINISTRACION DE OFICINAS DE CAMPO

Y LOS DE OFICINAS CENTRALES,

EL LICITANTE DEBERA PRESENTAR EL ANALISIS DETALLADO DE LOS COSTOS INDIRECTOS
NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS NO INCLUIDOS EN LOS CARGOS DIRECTOS.

EN ESTE RUBRO SE PRESENTA EL DESGLOSE DE LOS GASTOS GENERALES DE CONFORMIDAD CON
EL RLOPSRE QUE PODRAN TOMARSE EN CONSIDERACION PARA INTEGRAR LOS COSTOS
INDIRECTOS Y QUE PUEDEN APLICARSE INDISTINTAMENTE A LA ADMINISTRACION CENTRAL
COMPRENDIENDO UNICAMENTE LOS GASTOS NECESARIOS PARA DAR APOYO TECNICO Y
ADMINISTRATIVO A LA SUPERINTENDENCIA Y A LA ADMINISTRACION DE LA OBRA, O A AMBAS
SEGUN EL CASO, LOS CUALES SE ENUNCIAN A CONTINUACION.

4

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos 9/

Programa®
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

HONORARIOS, SUELDOS Y PRESTACIONES:

PERSONAL DIRECTIVO
PERSONAL TECNICO
PERSONAL ADMINISTRATIVO

CUOTA PATRONAL DEL SEGURO SOCIAL E INFONAVIT PARA LOS CONCEPTOS A,
BYC;

PRESTACIONES QUE OBLIGA LA LEY FEDERAL DEL TRABAJO PARA LOS
CONCEPTOS A, BY C.

PASAJES Y VIATICOS PARA LOS CONCEPTOS A, B Y C.

LOS QUE DERIVEN DE LA SUSCRIPCION DE CONTRATOS DE TRABAJO, PARA LOS
CONCEPTOS A, BY C.

m oow»

O m

DEPRECIACION, MANTENIMIENTO Y RENTAS:

EDIFICIOS Y LOCALES

LOCALES DE MANTENIMIENTO Y GUARDA

BODEGAS

INSTALACIONES GENERALES

EQUIPOS, MUEBLES Y ENSERES

DEPRECIACION O RENTA, Y OPERACION DE VEHICULOS
CAMPAMENTOS

OMMOO®>

SERVICIOS

A CONSULTORES, ASESORES, SERVICIOS Y LABORATORIOS DE CALIDAD DE
MATERIALES COMPACTACIONES Y CONCRETOS

B. ESTUDIOS E INVESTIGACIONES
FLETES Y ACARREOS:
A DE CAMPAMENTQOS )
B. DE EQUIPO DE CONSTRUCCION
C. DE PLANTAS Y ELEMENTOS PARA INSTALACIONES
D. DE MOBILIARIO

GASTOS DE OFICINA:

FAPELERIA Y UTILES DE ESCRITORIO

CORREOQS, FAX, TELEFONOS, TELEGRAFOS, RADIO.

EQUIPO DE COMPUTACION

SITUACION DE FONDOS

COPIAS Y DUPLICADOS

LUZ, GAS Y OTROS CONSUMOS //}
GASTOS DE LA LICITACION /

OGMMoOOm>

"Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa” ’



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. g
DIRECCION GENERAL _
DIRECCION DE OPERACION DESCRIPCION GENERAL DE LOS PE"4.1
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA TRABAJOS!
RAZON SOCIAL DEL | FIRMADEL  |PLAZO  DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA | HOJA:
LICITANTE LICITANTE |EJECUCION | PROPUESTA: DE:
DE LOS
TRABAJOS
ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS
IMPORTES POR ADMINISTRACION
C O N C E P To CENTRAL CAMPO
HONORARIOS, SUELDOS Y PRESTACIONES

A- PERSONAL DIRECTIVO
B- PERSONAL TECNICO
C- PERSONAL ADMINISTRATIVO
D.- CUOTA PATROMAL DEL SEGURO SOCIAL E INFONAVIT PARA

LOS CONCEPTOS A, BY C.
E.- PRESTACIONES QUE OBLIGA LA LEY FEDERAL DEL TRABAJO

PARA LOS CONCEPTOS A BYC.
F.- PASAJES ¥ VIATICOS PARA LOS CONCEPTOS A BY C.
G- LOS QUE DERIVEN DE LA SUSCRIPCION DE CONTRATOS DE
TRABAJO, PARA LOS CONCEPTOS ABYC

( SUBTOTALES) § =
DEPRECIACION, MANTENIMIENTO Y RENTAS
A~ EDIFICIOS ¥ LOCALES
B.- LOCALES DE MANTENIMIENTO Y GUARDA
C.- BODEGAS
D~ INSTALACIONES GENERALES
E- EQUIPOS MUEBLES Y ENSERES
F.- DEPRECIACION O RENTA Y OPERACION DE VEHICULOS
G- CAMPAMENTOS
(SUBTOTALES ) § =
SERVICIOS
A- CONSULTORES, ASESCRES, SERVICIOS Y LABORATORIOS DE

CALIDAD DE MATERIALES, COMPACTACIONES Y

CONCRETOS
B- ESTUDIOS E INVESTIGACIONES e
(SUBTOTALES) S = /

“Este programa es publico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos
Programa"”



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

CONTINUACION: PE-4.1

FLETES Y ACARREOS

A.- CAMPAMENTOS

B.- EQUIPO DE CONSTRUCCION

C.- PLANTAS Y ELEMENTOS PARA INSTALACIONES
D.- MOBILIARIO

(SUBTOTALES) $ =

GASTOS DE OFICINA

A- PAPELERIA Y UTILES DE ESCRITORIO

B.- CORREOS, FAX, TELEFONOS, TELEGRAFOS, RADIO
C.- EQUIPC DE COMPUTACION

D~ SITUACION DE FONDOS

E- COPIASY DUPLICADOS

F.- LUZ GASY OTROS CONSUMOS

G- GASTOS DE LA LICITACION

(SUBTOTALES) § =

CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO

CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO

( SUBTOTALES) S =

SEGURIDAD E HIGIENE
SENALAMIENTO EN EL LUGAR DE LOS TRABAJOS

KIT DE REPARACION

(SUBTOTALES) S =
SEGUROS Y FIANZAS

PRIMAS POR SEGUROS
PRIMAS POR FIANZAS

(SUBTOTALES) S =

TRABAJOS PREVIOS Y AUXILIARES

B. LETREROS INFORMATIVOS DE OBRA P

C. MONTAJES Y DESMANTELAMIENTO DE EQUIPOS

D. CONSTRUCCION DE INSTALACIONES GENERALES
1- DE CAMPAMENTOS ,"/

A CONSTRUCCION Y CONSERVACION DE ACCESOS A LA OBRA 7

“Este programa es puiblico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa’




COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

2- DE EQUIPO DE CONSTRUCCION
3- DE PLANTAS Y ELEMENTOS PARA INSTALACIONES

(SUBTOTALES ) $ -

(SUBTOTALES) & =

CONTINUACION: PE=4.1

COSTOS TOTALES DE INDIRECTOS % =

A) COSTO DIRECTO DE LA OBRA:

B) TOTAL EJECUTADO DEL ANO ANTERIOR, A COSTO DIRECTO
C) TOTAL DE INDIRECTOS DE OFICINA CENTRAL:

D) TOTAL DE INDIRECTOS DE OFICINA EN OBRA:

% DE INDIRECTOS DE OFICINA CENTRAL = (C/B) * 100=
% DE INDIRECTOS DE OFICINA DE CAMPO =(D/A) " 100=

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos
Programa”®




COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PE-4 CALCULO DEL SOBRE COSTO:
(GUIA DE LLENADO)

PE-4.2 ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO.

PARA DETERMINAR EL COSTO POR FINANCIAMIENTO SE DEBERA CONSIDERAR PARA SU ANALISIS,
QUE LOS INGRESOS SE INTEGREN POR LOS ANTICIPOS OTORGADOS Y EL IMPORTE DE LAS
ESTIMACIONES DEDUCIENDO LA AMORTIZACION DE LOS ANTICIPOS CONCEDIDOS, Y QUE SE
INTEGREN LOS EGRESOS POR LOS GASTOS QUE IMPLIQUEN LOS COSTOS DIRECTOS E
INDIRECTOS.

LOS COSTOS DIRECTOS DEBEN SER ACORDES CON EL PROGRAMA DE EROGACIONES MENSUALES
(FORMATO PE-9) Y EL PLAZO INDICADO EN LA CONVOCATORIA A LA LICITACION.

EL PORCENTAJE DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO SE OBTENDRA DE LA DIFERENCIA QUE
RESULTE ENTRE LOS INGRESOS Y EGRESOS, AFECTADO POR LA TASA DE INTERES PROPUESTA,
DIVIDIDA ENTRE EL COSTO DIRECTO MAS LOS COSTOS INDIRECTOS Y MULTIPLICADO POR 100.

DEBERA INDICAR EN EL ANALISIS DEL COSTO DE FINANCIAMIENTO LA TASA DE INTERES Y EL
INDICADCR ECONOMICO QUE APLICA, (ESTE INDICADOR NO PODRA SER CAMBIADO O SUSTITUIDO
DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO) Y EL COSTO POR FINANCIAMIENTO CALCULADOQ.

DEBERA ANEXAR LA FUENTE DEL INDICADOR, LA OMISION DE NO SENALAR EL INDICADOR
ECONOMICO, SERA MOTIVO DE DESCALIFICACION.

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa’
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PE-4 CALCULO DEL SOBRE COSTO
(GUIA DE LLENADO)

PE-4.3 CARGO POR UTILIDAD.

EL PORCENTAJE SERA FIJADO POR EL CONTRATISTA Y SU IMPORTE SERA EL QUE RESULTE DE
APLICAR ESTE PORCENTAJE SOBRE LA SUMA DE LOS COSTOS DIRECTOS, INDIRECTOS Y DE
FINANCIAMIENTO.

ESTE CARGO, DEBERA CONSIDERAR LAS DEDUCCIONES CORRESPONDIENTES AL IMPUESTO

SOBRE LA RENTA Y LA PARTICIPACION DE LOS TRABAJADORES EN LAS UTILIDADES DE LAS
EMPRESAS.

PRESENTAR CALCULO EN FORMATO LIBRE.

"Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa”



COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PE-4 CALCULO DEL SOBRE COSTO:
(GUIA DE LLENADO)

PE-4.4 CARGOS ADICIONALES.

CARGOS  ADICIONALES LOSCARGOS ADICIONALES SON LAS EROGACIONES QUE DEBE

CORRESPONDIENTES A: REALIZAR EL CONTRATISTA, POR ESTAR CONVENIDAS COMO
OBLIGACIONES ADICIONALES QUE SE APLICAN DESPUES DE
LA UTILIDAD DEL PRECIO UNITARIO, PORQUE DERIVAN DE UN
IMPUESTO O DERECHO QUE SE CAUSE CON MOTIVO DE LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y QUE NO FORMAN PARTE DE
LOS COSTOS DIRECTOS, INDIRECTOS, FINANCIAMIENTO, NI
DEL CARGO POR UTILIDAD.

ORDENAMIENTO LEGAL:  UNICAMENTE QUEDARAN INCLUIDOS EN LOS CARGOS
AQUELLOS QUE SE DERIVEN DE ORDENAMIENTOS LEGALES
APLICABLES O DE DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS QUE
EMITAN AUTORIDADES COMPETENTES EN LA MATERIA, COMO
DERECHOS E IMPUESTOS LOCALES Y FEDERALES Y GASTOS
DE INSPECCION Y SUPERVISION.

LOS CARGOS ADICIONALES NO DEBERAN SER AFECTADOS
POR LOS PORCENTAJES DETERMINADOS PARA LOS COSTOS
INDIRECTOS Y DE FINANCIAMIENTO NI POR EL CARGO DE
UTILIDAD.

ESTOS CARGOS DEBERAN ADICIONARSE AL PRECIO UNITARIO
DESPUES DE LA UTILIDAD.

% ORDENADO: SE DEBERA INDICAR EL PORCENTAJE ORDENADO
LEGALMENTE
APLICACION: SE INDICARA EN EL ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

NOTAS: PARA FINES DE SU INTEGRACION EN EL PRECIO UNITARIO, SE DEBE ATENDER LO)\/
SENALADO EN EL FORMATO PE-5.

SERA MOTIVO DE DESCALIFICACION LA CONSIDERACION DEL IMPUESTO DEL 3% A L{
NOMINA PARA EL ESTADO DE VERACRUZ DE IGNACIO DE LA LLAVE.

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en
Programa*
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA NACIONAL N

SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.

DIRECCION GENERAL DESCRIPCION GENERAL DE LOS

DIRECCION DE OPERACION TRABAJOS: PE-44
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA :
RAZON FIRMA DEL | PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:
SOCIALDEL  |LICITANTE |EJECUCION DE | PROPUESTA: DE:

LICITANTE LOS TRABAJOS

RELACION DE CARGOS ADICIONALES QUE SE APLICARAN
EN EL ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

No CARGOS ADICIONALES ARTICULO DEL ORDENAMIENTO % QUE
CORRESPONDIENTES A: LEGAL QUE LO NORMA APLICA
C.A1 |inspeccion, supervision y vigilancia | Art. 191 de la Ley Federal de Derechos. 05

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa”
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PE-5 ANALISIS DEL TOTAL DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE TRABAJO
DE LA PROPUESTA.

(GUIA DE LLENADO)

DEBERAN SER DETERMINADOS Y ESTRUCTURADOS DE ACUERDO A LA NORMATIVIDAD
APLICABLE EN LA MATERIA.,

CADA UNA DE LAS TARJETAS DEBERA TENER LA CLAVE DEL CONCEPTO QUE SE ANALIZA DE
ACUERDO AL CATALOGO PROPORCIONADO.

EN CASO DE UTILIZARSE COSTOS BASICOS Y/O CUADRILLAS EN LA INTEGRACION DE LOS
PRECIOS UNITARIOS, EL LICITANTE DEBERA PRESENTAR SU ANALISIS CORRESPONDIENTE EN EL
FORMATO PE-1.

SERAN MOTIVOS DE DESCALIFICACION EL NO PRESENTAR LOS ANALISIS DE CADA UNO DE LOS
CONCEPTOS DE ACUERDO CON EL CATALOGO DE OBRA PROPORCIONADO.

SERA MOTIVO DE DESCALIFICACION LA CONSIDERACION DE LOS CARGOS EL IMPUESTO DEL 3%
(TRES POR CIENTO) A LA NOMINA PARA EL ESTADO DE VERACRUZ DE IGNACIO DE LA LLAVE, EN
LAS MATRICES DE LOS PRECIOS UNITARIOS.

‘Este programa es pubilico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos er}:e‘*//j

Programa’
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION DESCRIPCION GENERAL DE LOS PE'5
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA TRABAJOS:!
RAZON SOCIAL | FIRMA DEL PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:
DEL LICITANTE LICITANTE EJECUCION  |PROPUESTA: DE:
DE LOS
TRABAJOS

ANALISIS DEL TOTAL DE LOS PRECIOS UNITARIOS
DE LOS CONCEPTOS DE TRABAJO SOLICITADOS.

N CONCEPTO

MATERIALES UNIDAD CONSUMO Vi IMPORTE
| I | [ [ |
I MANO DE OBRA X |
l CATEGORIA [ unoaD | cantbap | costo | IMPORTE |
[ I ] I I |

MAGUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION, SUMA $
HERRAMIENTA Y EQUIPO DE SEGURIDAD

NOMBRE UNIDAD |  CANTIDAD oo IMPORTE

| | I I | |
SUMA $
[ cosTo DIRECTO - | TOTAL $ |
PORCENTAJE IMPORTE

FACTORES DE INDIRECTOS, FINANCIAMIENTO, UTILIDAD ¥ CARGOS ADICIONALES
COSTO INDIRECTO (C.1)= % C.1.x(C.D)

COSTO POR FINANCIAMIENTO (CF) =% CF.x(C.D.»ClL)

CARGO POR UTILIDAD (CU) =% CU.x(CD.+Cl.+CF.)

CARGO ADICIONAL (C.A) = 0.5025 % x(C.D.+Cl.+CF.+CU) 3

=

PRECIO UNITARIO= (C.D.*C.I.*C.F.*C.U. +CA.) UNIDAD

"Este programa es puiblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa*”
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PE-6 EXPLOSION DE INSUMOS.
(GUIA DE LLENADO)

LA EXPLOSION DE INSUMOS DEBE CONTENER EL TOTAL DE MATERIAL, MANO DE OBRA.
HERRAMIENTA Y MAQUINARIA PROPUESTA PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, ASI COMO EL
PORCENTAJE DE PARTICIPACION DE CADA UNO CON RESPECTO AL COSTO DIRECTO (EL IMPORTE
DE LA OBRA A COSTO DIRECTO).

EL IMPORTE DE CADA RUBRO DEBE COINCIDIR CON LOS MONTOS DE LOS PROGRAMAS DE
EROGACIONES (FORMATO PE-9).

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el/
Programa”*
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA NACIONAL N

SANEAMIENTO DE XALAPA, VER

DIRECCION GENERAL DESCRIPCION GENERAL DE LOS

DIRECCION DE OPERACION TRABAJOS:

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA PE-6
RAZON FIRMA DEL | PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA | HOJA
SOCIALDEL  |LICITANTE |EJECUCION DE LOS | PROPUESTA: DE
LICITANTE TRABAJOS

EXPLOSION DE INSUMOS

CLAVE DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO | IMPORTE

3¢

MATERIALES

TOTAL DE MATERIALES
MANO DE OBRA

TOTAL DE MANO DE OBRA
HERRAMIENTA

TOTAL DE HERRAMIENTA
EQUIPO

TOTAL DE EQUIPO

TOTAL DEL REPORTE

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa”
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PE-7 CATALOGO DE CONCEPTOS

(GUIA DE LLENADO)

EL LICITANTE PRESENTARA EL DOCUMENTO REFERIDO, EL CUAL DEBERA CONTENER: CLAVE,
DESCRIPCION, UNIDADES DE MEDICION, CANTIDADES DE TRABAJO, PRECIOS UNITARIOS CON
NUMERO Y LETRA E IMPORTES POR CONCEPTO, PARTIDA Y DEL TOTAL DE LA PROPUESTA.

EN LA ULTIMA HOJA EL PRESUPUESTO SE DEBERA PONER EL IMPORTE TOTAL DEL MISMO CON
NUMERO Y LETRA, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

‘Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos e
Programa®
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA NACIONAL N’
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. .
DIRECCION GENERAL DESCRIPCION GENERAL DE LOS
DIRECCION DE OPERACION TRABAJOS: PE-7
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA
RAZON SOCIAL DEL PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:
LICITANTE EJECUCION DE LOS|PROPUESTA: DE:
TRABAJOS
CATALOGO DE CONCEPTOS
PRECIO PRECIO IMPORTE
CLAVE CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO UNITARIO $
(CON LETRA) $
IMPORTE TOTAL SIN
INCLUIR IVA
IMPORTE CON LETRA

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL.

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa"
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PE-8 CARTA COMPROMISO Y DECLARACIONES DE SU PROPUESTA

(GUIA DE LLENADO)

SE UTILIZARA EL MODELO QUE SE ANEXA, CON EL MISMO TEXTO EN PAPEL MEMBRETADO DEL
LICITANTE.

“Este programa es publico, ajenc a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en
Programa’
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA NACIONAL N
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DIRECCION GENERAL DESCRIPCION GENERAL DE LOS
DIRECCION DE OPERACION TRABAJOS: PE-8
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA
RAZON SOCIAL DEL PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DELA | HOJA
LICITANTE EJECUCION DE LOS | PROPUESTA: DE:
TRABAJOS
CARTA COMPROMISO Y DECLARACIONES DE LA PROPUESTA

LUGAR Y FECHA:

ING. FELIPE MEDINA LANDA

DIRECTOR DE OPERACION
AT'N: ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
GERENTE DE INFRAESTRUCTURA
PRESENTE
Me refiero a la Convocatoria a la Licitacion Publica Nacional N.” de fecha

, relativa a los trabajos de

Sobre el particular, por mi propio derecho, (en el caso de persona fisica), o como representante legal
de (en el caso de persona moral), manifiesto a usted, bajo protesta de decir verdad
lo siguiente:

1. Declaro bajo protesta que nuestra empresa no se encuentra en los supuestos del articulo 51 de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

2. La empresa que represento propone realizar las obras a las que se refiere esta licitacion de
acuerdo con el proyecto y especificaciones que me fueron proporcionados y con los precios
unitarios cuyos montos aparecen en la relacion que forma parte de los anexos de esta proposicion.

3. Declaro que hemos leido, analizado, firmado y considerado al detalle la convocatoria de licitacion,
las normas y especificaciones constructivas generales correspondientes y el juego de planos que
nos fue proporcionado por la Comision Municipal de Agua Potable y Saneamiento de Xalapa, Ver.

4. Que hemos visto examinado con detenimiento el sitio de las obras para observar las
peculiaridades del terreno y prever las posibles contingencias que llegaren a presentarse durante
el desarrollo de la obra.

5. Que tambien hemos leido detalladamente el formato del contrato de obra que nos fu{
proporcionado, del que manifestamos estar de acuerdo con su contenido y que se ha tomado e
consideracion al formular el programa de ejecucion y los precios unitarios que proponemaos.

"Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa®
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6. Que hemos formulado cuidadosamente todos y cada uno de los precios unitarios que nos
solicitaron, tomando en consideracion circunstancias tales como tipo de terreno, lluvias,
accesibilidad de la obra y otros factores que pudieran influir sobre ellos. Dichos precios se
expresan en moneda nacional e incluye todos los cargos, directos, indirectos, financiamiento,
utilidad, pagos al INFONAVIT, SAR e inspeccion, supervision y vigilancia.

7. Que. si en la licitacion resultamos favorecidos con el fallo, nos comprometemos a formalizar y
firmar el contrato de obra a precios unitarios y tiempo determinado, en la fecha establecida en la
convocatoria.

8. Que nuestro representante tecnico sera el C. i con cedula profesional No.
expedida por la SEP (ANEXAR COPIA DE CEDULA).

9. Con base en lo anterior, se integra esta proposicion con los documentos descritos en la
convocatoria a la licitacion, que se encuentran dentro de un sobre cerrado, de manera inviolable,
gue se entrega a La Comision Municipal de Agua Potable y Saneamiento de Xalapa, para que se
lleve a cabo la presentacion y apertura de las propuestas.

10. El monto de la propuesta es de $ mas el Impuesto del Valor Agregado que es de
$ para dar un importe total de $ (00/100 M.N.).

11. Quedamos entendidos de que el Organismo verificara que las propuestas recibidas en el acto de
apertura incluyan la informacion documentos y requisitos solicitados en la convocatoria
respectiva, procediendo a desechar las propuestas cuando se advierta la falta de alguno de ellos
0 que algun rubro en lo individual este incompleto y aun despues al acto de presentacion y
apertura de proposiciones que se detecte en la revision detallada.

12. Estamos enterados de que todos los documentos en original que constituyen la propuesta
deberan ir firmados en forma autografa por el representante legal de la empresa y foliados.

Sin otro particular por el momento, quedo de ustedes a su apreciable consideracion.

ATENTAMENTE

Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.

NOTA: La redaccion de esta manifestacion debera transcribirse en papel membretado del Licitante.
En caso de que el representante legal de la empresa no entregue personalmente la
proposicion, lo hara un representante, quien exhibird un escrito donde dicho representante
firmante de la propuesta manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta cén
facultades suficientes para comprometerse por si o por su representada y copia fotostatica
de credencial de elector del firmante.

‘Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos e
Programa”
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PE-9 PROGRAMA DE EROGACIONES DE LA EJECUCION GENERAL DE LOS TRABAJOS,
CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO MENSUALMENTE.

(GUIA DE LLENADO)

EL LICITANTE DEBERA PRESENTAR EL PROGRAMA DE EROGACIONES DE LA EJECUCION GENERAL
DE LOS TRABAJOS CALENDARIZADO MENSUALMENTE.

SE VERIFICARA QUE LA PROGRAMACION SEA LOGICA Y COHERENTE ENTRE CONCEPTOS, DE
CONFORMIDAD CON EL PROCESO CONSTRUCTIVO DE LA OBRA DESCRITO EN LA PLANEACION
INTEGRAL.

“Este programa es publico, ajeno a cualguier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa®
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. LICITACION PUBLICA NACIONAL
DIRECCION GENERAL N
DIRECCION DE OPERACION , PE-g
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS TRABAJOS:
RAZON SOCIAL DEL LICITANTE | FIRMA DEL PLAZO DE EJECUCION DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:
LICITANTE LOS TRABAJOS PROPUESTA DE:

PROGRAMA DE EROGACIONES DE LA EJECUCION GENERAL DE LOS TRABAJOS,
CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO MENSUALMENTE

PERIODO DE ANO TOTALES
[SONCERTODE | unibap | canTipap EJECUCION
CLAVE PRECIO MES | MES | MES | MES4 | MES5 | MES6
UNITARIO 1 2 3

Parcial §

Acumulado $

Parcial %

L - Acumulado %

o~

A W ) = \

"Este programa es publico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa®
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PE-10

PE-10.1

PE-10.2

PE-10.3

PE-104

‘Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el

Programa’

DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

PROGRAMAS DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADOS Y
CUANTIFICADOS DE UTILIZACION MENSUAL PARA LOS SIGUIENTES RUBROS:

(GUIA DE LLENADO)

PROGRAMA DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO
DE UTILIZACION MENSUAL DE LA MANO DE OBRA.

PROGRAMA DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO
DE UTILIZACION MENSUAL DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION,
EXPRESADOS EN HORAS EFECTIVAS DE TRABAJO, IDENTIFICANDO SU TIPO Y
CARACTERISTICAS.

PROGRAMA DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO
DE UTILIZACION MENSUAL DE MATERIALES Y EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE.

PROGRAMA DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO
DE UTILIZACION MENSUAL DEL PERSONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO
ENCARGADO DE LA DIRECCION, SUPERVISION Y ADMINISTRACION DE LOS TRABAJOS.
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DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER

DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION

DESCRIPCION GENERAL DE LOS

LICITACION PUBLICA NACIONAL N.°

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA TRABAJOS: PE'10-1
RAZON SOCIAL DEL FIRMA DEL LICITANTE | PLAZO DE EJECUCION DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA HOJA:
LICITANTE LOS TRABAJOS PROPUESTA: DE:
PROGRAMA DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADO
Y CUANTIFICADO DE UTILIZACION MENSUAL DE LA MANO DE OBRA
CATEGOR/ AREA DE PRECIO FECHA ANO
A LOS UNIDAD | CANTIDAD | UNITARI | INICIO TERMINO MES | MES | MES | MES | MES MES TOTAL
TRABAJOS 0 1 2 3 4 5 6
Parcial $
Conceptos de trabajo Acumu!adg
donde {nre:rw’enen; Parcial %
puede indicarse solo la
clave del concepto Acumulado
%

"Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa®
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DIRECCION DE OPERACION

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

I

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA,

LICITACION PUBLICA NACIONAL N’

VER.

DIRECCION GENERAL DESCRIPCION GENERAL DE LOS TRABAJOS:

DIRECCION DE OPERACION PE-10.2
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

RAZON SOCIAL DEL LICITANTE | FIRMA DEL LICITANTE | PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA: | HOJA:

EJECUCION  DE
LOS TRABAJOS

DE:

PROGRAMA DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO DE UTILIZACION MENSUAL
DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION

CLAVE DE NOMBRE AREA DE MNO. DE RENDIMIENTO UNIDAD CANTIDAD COSTO FECHA ANO TOTAL
EQUIPO DEL EQUIPO || UTILIZACION || EQUIPOS A EFECTIVOQ HORARIC
FORMATO UTILIZAR
PT-2
INICIO TERMING MES MES MES3 || MES MES MES
/ 1 2 4 5 &

/

Conceptos de trabajo
donde intervienen;
puede indicarse solo la
clave del concepto

Parcial $
Acumulado §
Parcial %

Acumulado %

“Este programa es pubilico, ajenc a cualquier partido politico, Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el

Programa’
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VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA,

LICITACION PUBLICA NACIONAL N.*

DESCRIPCION GENERAL DE LOS TRABAJOS:

PE-10.3

RAZON SOCIAL DEL LICITANTE | FIRMA DELLICITANTE |PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA: | HOJA:
EJECUCION DE DE:
LOS TRABAJOS

PROGRAMA DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO
DE MATERIALES Y EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE

NO DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD

FECHA

ANO

TOTAL

PRECIO
UNITARIO

INICIO

TERMINO || MES || MES | MES | MES | MES | MES

Tot

Parcial §

Acumulado $

Parcial %

al acumulado

AR =N

"Este programa es publico. ajeno a cualguier partido politico. Queda prohibide el uso para fines distintos a los establecidos en el

Programa®
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DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

VER.

DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA,

LICITACION PUBLICA NACIONAL N.

DESCRIPCION GENERAL DE LOS TRABAJOS:

PE-10.4

RAZON SOCIAL DEL LICITANTE

FIRMA DEL LICITANTE

PLAZO DE | FECHA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA:
EJECUCION  DE
LOS TRABAJOS

HOJA:
DE:

PROGRAMA DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO DE UTILIZACION MENSUAL DEL PERSONAL TECNICO,
ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO ENCARGADO DE LA DIRECCION, SUPERVISION Y ADMINISTRACION DE LOS TRABAJOS.

"Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el

Programa’

AREA DE FECHA ANO
LOS DESCRIPCI | UNIDAD | CANTID || PRECIO TERMIN | ME | ME [ ME | ME | ME | ME TOTAL
TRABAJOS ON AD UNITARIO| INICIO | =~ 1S1152|S3|S4|S5|S6
Parcial $
Acumulado $
Parcial %
Total
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PE-11 FORMATO EN FORMA DE LISTA PARA LA VERIFICACION DE LA RECEPCION DE LOS
DOCUMENTOS QUE EL LICITANTE ENTREGUE EN LA PRESENTACION Y APERTURA DE
LAS PROPOSICIONES.

(GUIA DE LLENADO)
LOS LICITANTES DEBERAN CAPTURAR LOS DATOS DE LAS COLUMNAS CORRESPONDIENTES A LA
*DESCRIPCION DEL DOCUMENTO" Y “DOCUMENTOS PRESENTADOS POR EL LICITANTE",
(ANEXAR EN USB LA PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA EN FORMATO PDF, ASi COMO EL

ARCHIVO DEL CATALOGO EN EXCEL Y EN EL SISTEMA DE SOFTWARE DE COSTOS UTILIZADO
(OPUS O NEODATA).

/
(

27
‘Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibide el uso para fines distintos a los establecidos en -
Programa® i
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANEAMIENTO DE XALAPA, VER. N PE-11
DIRECCION GENERAL
DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:

RAZON FIRMA DEL |[PLAZO DE EJECUCION | FECHA DE PRESENTACION DE HOJA:
SOCIAL DEL |LICITANTE | DE LOS TRABAJOS LA PROPUESTA: DE:
LICITANTE

DOCUMENTOS ENTREGADOS DOCUMENTOS REVISADOS POR EL
DESCRIPCION POR LA LICITANTE FUNCIONARIO DESIGNADO

DEL PRESENTA NUM. DE PRESENTA NUM. DE FOLIO
DOCUMENTO DOCUMENTO FOLIO DOCUMENTO

Sl NO DEL AL Sl NO DEL AL

ANEXOS NO.

DLA-I
DLA-II
DLA-1II
DLA-IV
DLA-V
DLA-VI
DLA-VII
DLA-VIII
DLA-IX
DLA-X
DLA-XI
DLA-XII
DLA-XIII
DLA-XIV
DLA-XV
DLA-XVI
DLA-XVII
DLA-XVIII
DLA-XIX
DLA-XX
PT-1
PT-2
PT-3
PT-4
PT-5
PT-6
PT-7
PT-8
PT-g
PT-10

“Este programa es publico. ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
Programa’
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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.

DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

COMISION MUNICIPAL. DE AGUA POTABLE Y

SANEAMIENTO DE XALAPA. VER.
DIRECCION GENERAL

DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA

LICITACION PUBLICA NACIONAL
N
N

DESCRIPCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS:

PE-11
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LICITANTE
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DOCUMENTOS REVISADOS POR EL
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ANEXOS
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PRE
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DE
L

AL Sl NO

BEL AL

PT-11.1

PT-11.2

PT-11.3

PT-114

PE-1

PE-11

PE-1.2

PE-1.3

PE-2

PE-2.1

PE-3

PE-4

PE-5

PE-6

PE-7

PE-8

PE-9

PE-101

PE-10.2

PE-10.3

PE-10.4

PE-11
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X=/714,150 X=/14,200 X=/14,250 X=714,3500 X=714,550 X=714,400 X=714,450 X=714,500 DATOS PARA CAJAS D E VALVULAS
CAJA| DIAMETRO |CANT.| h ¢ a b ¢ X y CONTRAMARCOS PEDACERIA | = [MURO TaB.| DALA REF. | & | cONC. | VARS. | VARS.
CUADRO DE CONSTRUCCION DE LA POLIGONAL DE APOYO N TO| DE | DE | BN | BN | By | N || B | N | PO mamque. | SN IMORT—CEM.| cONC. ReF| SN | casT. | 38" | 1/4°
No. | VALVULAS |VALV.| m cm m m o m m | SENCLLO| DOBLE |CANTDAD| m m? os m? m’ ) m’ |k P/C|kg P/C
LADO RUMBO DISTANCIA Vi COORDENADAS 75A150 | 1 | 107 | M3 | 100 | 090 | 14 | 128 | 118 | 110 | —— | 1 100 | 192 151 015 375 0061 | 0151 | ——— | 32 | ——-
EST | AV ’ X 200A350| 1 | 132 | 163 | 140 | 120 | 28 | 196 | 176 | 140 | —— | 1 150 | 5.24 345 0.35 6.70 0176 | 0543 | ——— | 69 | ——
1
2,164,254.66p8 144980271 250 A350 | 2 | 152 | 163 | 190 | 160 | 28 | 246 | 216 | 180 | -——— | 2 150 | 913 5.31 053 | 1015 0207 | 0817 | ——= | 99 | ---
! ? 5 86102'49.89 W /-200 2 |2 1642541643 /14.486.8442 ESP1| REDUCTORA | 4 | 132 | 163 | 545 | 160 | 28 | 601 | 216 | 180 | ——— | 3 15 | 1973 | 1298 | 1.30 | 16.09 0.426 | 2.034 | 0.953 | 260 | 60
2 ’ 5| 86102'49.89 W 62.800 5 |2164,249.8552 /14,424.1956 ESP2| REDUCTORA | 4 | 132 | 163 | 300 | 1.60 | 28 | 356 | 216 | 180 | ——— | 3 150 | 1169 | 7.6 077 | 1091 0.289 | 1172 | 0.953 | 167 | 60
3 4 S 79°11'04.98" W 243.000 4 12,164,204.2379 714,185.5099 EJE DE PROYECTO AGUA ]
4 5 S 77'57'58.68" W 7.000 S 12,164,202.7784 714,178.6638 POTABLE DE 12" DE @ NOTAS PARA CAJA DE VALVULAS
LONGITUD = 320.000 m - Io?os ‘”0?, acotaciones se dan en cenﬁmetr?s, excepto las indicadas en otra unidad. Las acotaciones "x” y ”y” son generales para todas las losas de los contramarcos asi como las "a”,
b" y "e” de la planta de muros de las cajas.
O | O 2.— Los perfiles estructurales empleados para la construccion del contramarco serdn de tipo liviano.
g @ ‘ g 3.— EI dado de operacion de la valwula deberd quedar centrado con la tapa de la caja.
ﬁ“ J— N % 4.— A los contramarcos se les soldard una varilla perimetralmente como lo indica el isométrico, con objeto de poder amarrar mas solidamente el contramarco con la losa del techo.
O b ’ © 5.— La losa del techo tendra el espesor indicado en la tabla y llevaré emparrillado de varillas de 3/8” @ 10 cms en ambos sentidas,cuidando que el armado inferior sea en el sentido corto.
(\I“ — (\‘" 6.— La losa del piso serc de 10 cms de espesor con refuerzo de varillas de 3/8" @ @ 30 cms en ambos sentidos.
[l ) ’ Il 7.— Queda a juicio de la residencia poner en el fondo de la caja un tubo de 50mm (2") para desaguar la caja en caso necesario. Pero siempre que este descargue a un pozo de visita del
> o / >— alcantarillado.
PLANTA -=10.00m EJE DE PROYECTO AGUAi," X7 8.— EI piso que se detalla en este plano se construira siempre que se desplante sobre tierra u otro material semejante, si el terreno de cimentacion es tepetate ordinaria, roca dlterada o
ESC 1750 POTABLE DE 10" DE @ E roca firme, se construird la losa del piso sin la plantilla y si es roca firme sana se elimiard la losa del piso, desplantandose los muros directamente sobre el terreno.
/\ [ 9.— Las cajas para véalwulas de 400mm (16”)@ y mayores que lleven paso lateral y se combinen con una o mas vdlvulas serdn objeto de un disefio especial.
EJE DE PROYECTO AGUA \/\ /\ - <_— % 10.— Queda a juicio de la residencia el empleo de una o varias cajas tipo en un crucero de acuerdo con el nimero y disposicion de las valvulas.
POTABLE DE 12" DE @ \// e ’ ,
L=1.00 - d d 3 CAJA DE OPERACION )
=1.0U m 5 =3 DE VALVULAS — Nivel de Calle
2 S ¢ \0 de Concreto con
-z 0.10 ! Dos Varillas de 3/8'0
K ’ g h ,23 iMuro de Tabique
—— — ; PROPORCIONAMIENTO \:2;5 ‘ égr‘r?gr?tdoo WC:OZSn Cn(;r?rézrp)oes(éer minimo
—_— = DEL CONCRETO Losa g;;: 1 cm. con acabado pulido
(@) /\/ / a O del techo 1-2-3.5 ::;2: Fierro de Temperatura
— / Losa del piso 1-3-5 0.10 o - Concreto RefoEzodo
g EJE DE PROYECTO AGUA / . g oot 7 ’ :
y POTABLE DE 10" DE @ = " v Pedacerfa de Tabique
3 TANQUE CERRO =R e o e
i DEL ESTROPAJO - ELEVACION
o\ = =7.00 m o\
I AN Il
> L=2.00 m > ISOMETRICO QUE INDICA LA
FORMA QUE SE UNE EL le
CONTRAMARCO CON LAS B
VARILLAS DE LA LOSA
b
[ [ ]
Pe
X=/14,150 X=/14,200 X=/14,250 X=/14,500 X=/14,550 X=/14,400 X=/14,450 X=/14,500 y o1 050 i el 0 Lel
B‘ B PLANTA
7
SIMBOLOGIA DE PIEZA ESPECIAL T Ie—F| -
) . T - 1
DETALLE PARA VALVULA REGULADDORA DE PRESION 050 1
CUADRO DE CRUCEROS SIMBOLO CONCEPTO UNIDAD  CANTIDAD uE === 50— W \ f@%
| - |
T T 0.085
TEE DE FO.FO DE 8" x 8" DE ¢ PZA. 1.00 MARcO FF ] ]
- 0.48
(1) 2) , (9 —_— 00DO DE Fofo. DE 90" x 8" DE ¢ PZA. 2.00 " £ " 0815 }
a 0.ra. VER DETALLE VAEA 34 5= VAEA 3 ¢ VER DETALLE
CODO Fo.Fo. DE 12,, 10” M;}g%ﬁo ‘?7 = 25 = ‘?’ M;}g%ﬁo Jr 0.675 Jr
DE 90° x 12" P.V.C. 12" . TUBO BRIDA (CARRETE) DE ACERO DE 8” DE ¢ DE 165 * vz - * CoORTE B-B’
CON ATRAQUE PROYECTO Ty OOV ATRAQUE ( ) o PIA 100 wsmpe [ wee EBEG 3 it ;j‘ e 1 o ss om :
-———D>q] ———— ) . - -
A\ , v H 5VC 1270 VALVULA DE COMPUERTA DE 200 mm (8") DE # PZA. 3.00 0.28 AT > T 0.28 o1
———— S Q/X PROYECTO ,, A QI —S
PV.C. 1270 VALVULA DE 10 ) ADAPTADOR BRIDADO UNIVERSAL DE 200 mm (8") DE ¢ PZA. 4.00 W0 9 []\ | 08 9 ‘ ] 0.085
PROYECTO -~ VALVULA REGULADORA | . !
T D PRESION (NCLUR EMPAQUE DE PLOMO DE 200 8") DE PZA 10.00 A e 20— 4 e
p / : : N
! VALVULA DE 10" INSTALACIGN DE b mm (&) [CAJA TIPO ESPECIAL | TAPA DE F.F. CORTE A-A
I , \X MANOMETROS ANTES Y ﬁﬂﬂlﬂﬁﬂ}l TORNILLOS DE ACERO CON CABEZA Y TUERCA HEXAGONAL: p7A 80.00 —
I_ VALVULA DE 10 \ DESPUES) X 89 mm (3/4” X 6 1/2") DE ¢ ’ ’
. T A\l PV.C 1070 HH TEE DE FoFo. DE 10" x 10" DE @ PZA. 1.00 DETALLE DE MANAMETRO C | Een g
EXISTENTE PROYECTO TEE Fo.Fo. A I — L —
DE 10" x 10 C.T.-E2 \/\ CODO DE Fo.Fo. DE 11° x 10" DE ¢ PZA. 1.00 ‘ a | CON CARATULA DE 2" DE @ 010
L CON ATRAQUE e y SIN ESC. L
H)\ CODO DE Fo.Fo. DE 45" x 10" DE ¢ PZA. 1.00 Au
3 @ e s e
CODO DE ACERO DE 90" x 10” DE ¢ PZA. 4.00 —T —T
CAJA PARA VALVULA REGULADDORA DE PRESIOGN
PV.C. 1270 , LOSA Y TAPAS @
PROYECTO bVC 120 — TUBO BRIDA (CARRETE) DE ACERO DE 10" DE ¢ DE 60 cm PZA. 2.00 N ESCALA
C0DO Fo.fFo. P : : | _ L
DE 1" ¢ 12 @ \ PROYECTO + . ] T [ T
REDUCCION DE Fo.Fo. DE 10" x 8" DE ¢ . 1.00 1 1 1 1 | i N I I ]
CON ATRAQUE v _|_ = e ” L HE
X VALVULA DE COMPUERTA DE 250 mm (10") DE ¢ PZA. 4.00 H ]
y || |
/\ @ MACROMEDIDOR DE 10” DE 9 PZA. 1.00 — =
X T 1.~MANOMETRO RANGO PRIMARIO DE 0 A 100 PSI. o ||
/ | P.v.C 1270 [ | vALvuLA REDUCTORA DE PRESION DE 250 PSI DE 107 DE @ PZA. 1.00 CON CARATULA DE 2" Y ADAPTADOR DE 1/4" A 1/2 L[ 1] ]
/ | PROYECTO y 2, 4, 5 y 8.—NIPLE DE 1/2” x 4" DE LONGITUD DE Fo.Go. S 1
7/ ] ? 3.—TEE DE Fo.Go. DE 1/2” X 1/2"
VALVULA REGULADORA — ADAPTADOR BRIDADO UNIVERSAL DE 250 mm (10”) DE ¢ PZA. 26.00 0.Go / ” / J( X J(
PV.C 12°0 DE PRESION 6.— LLAVE DE NARIZ DE 1/2" ROSCADA
PROYECTO VER DETALLE C.T.-E1 EMPAQUE DE PLOMO DE 250 mm (10") DE ¢ PZA. 22.00 7.-VALVULA DE GLOBO DE 1/2” ROSCADA @
9.—ABRAZADERA DE ¢ CON SALIDA DE 1/2" ¢
|I| TEE DE Fo.Fo. DE 12" x 10" DE ¢ PZA. 1.00 10.—TUBERIA DE @ DE PROYECTO
@ ) @ [ TEE DE Fo.fo. DE 12" x 8” DE ¢ PZA. 2.00 i T T T ] N RELLENO COMPACIADO AL
ERVOCYEé%OQ VALVULA DE ADMISION - PRODUCTO DE EXCAVACION ,
. » DE CALIDAD ACEPTABLE Y
\ Y EXPULSION DE ARE \/‘ CODO DE Fo.fo. DE 17" x 127 DE ¢ PZA. 1.00 1 X | LIBRE DE PIEDRAS ANCHO DE ZANJA $‘JR%END§ DET’,M—LE DE VA LV'," LA DE
/\ VER DETALLE VARIABLE ADMISION Y EXPULSION DE AIRE
N — | Co0 DE Fofo. DE 45 x 12" DE 0 PZA. 1.00 IR 0700 | SN Esc.
g A . COLCHON X7 ////// X VARIABLE
J\ CAJA PARA VALVULA REGULADDORA DE PRESIGN ' % o A
Y o W | | CODO DE FoFo. DE 90° x 12” DE @ PZA. 2.00 PLANTA MINIMO A s ——— =
| ——— P.V.C. 1270 Y P.V.C. 1270 SN ESeALA S R
— — — . . . “ N M ' 1 z <
< PROYECTO PROYECTO X VALVULA DE COMPUERTA DE 300 mm (12") DE ¢ PZA. 3.00 i RELLENO COMPACTADO AL 90% 2 / NIVEL DE -
3 PVC 1270 PRUEBA PROCTOR CON MATERIAL 7 \) . PLANTILLA
PROYECTO ) DE BANCO (GRANULAR FINO, y
[[O7] | vALvULA REDUCTORA DE PRESION DE 250 PSI DE 12” DE @ PZA. 1.00 - TAMARO MAXIMO 1) N N T
COno Fofo. (0.30 m. ARRIBA DE LOMO DE TUBO) ///:\ 50 2 D 1
DE 45" x 12' @ A | FicRo v para 127 D 9 PZA. 1.00 LT aPonson AL gs ARG 7
CON ATRAQUE APLANADQ CON MORTERO DE PRUEBA PROCTOR CON ) { \
C.T.-2 CEENTO 1: 3 CON ESPESOR MINMO MATERIAL DE BANCO (ARENA) T%EEEWEADEDEWOP"'VY'C'W227D9€O® )
— ADAPTADOR BRIDADO UNIVERSAL DE 300 mm (127) DE ¢ PZA. 17.00 OE 1 cm. CON ACABADO PULIDO ,
CALLES EN TERRACERIAS
(7 » SECCION TIPO DE ZANJA
(@ EMPAQUE DE PLOMO DE 300 mm (12") DE ¢ PZA. 20.00 SIN ESC. 1.—VALVULA DE ADMISION Y EXPULSION DE
CODO Fo.Fo TORNILLOS DE ACERO CON CABEZA Y TUERCA HEXAGONAL: 22 mm AIRE DE 370 PARATO fo/em2 BRIDADA
e : VER DETALLE DE CASTILLO [
DE 90" x 12" @M@m X 102 mm (7/8" X 4") DE ¢ PZA. 504.00 TUBERIA P.V.C. 2.—CARRETE CORTO DE Fo.Fo.
CON ATRAQUE MURD DE TABIQUE ?7900 R 18 3.~VALVULA DE SECCIONAMIENTO DE 3"
@ Comercial| Ancho de Colchon . ,
% @ 050 r T”ubo ZanG Minimo 4.— TEE DE Fo.Fo. DE 127 X 3" DE ¢
_‘_|_|_| . P 1 P.V.C. 1070 N #"(cm) (cm) (cm) 5.—ADAPTADOR BRIDADO UNIVERSAL DIAM DE PROY
. PV.C. 1270 PROYECTO 10" (250 mm) 70 90 _
PV.C. 1270 PROYECTO 1 ! _ | . 6.—TUBERIA DE PROYECTO
PROYECTO 50 N - 12" (300 mm) 75 90
-I— - ——— ] ———— d50 7
SRR\ S v o
1 EXISTENTE . ’ s
| / CANTIDAD DE TUBERIA
Li VALVULA CHECK / X
| DE 12° 1.50 ’
Li (RECUPERADA) CONCEPTO UNIDAD CANT.
| P.V.C. 1270 , 2.12 CAJA PARA VALVULA REGULADORA DE PRESION
PROYECTO ELEVACIAON i »
TUBERIA DE P.V.C. C-=900 RD-18 DE 250 MM (10”) DE @ M. 322.00
CcC.T.-3 PV.C. 1070 '2{/ SIN ESCALA NIVEL DE CALLE
PROET_O C/\\///%\//\\Z/\MM H oAb A b TUBERIA DE P.V.C. C-900 RD-18 DE 300 MM (12”) DE @ M. 347.00
Zd 4 CP 3 PP
DETALLE PIEZA ESPECIAL S0 Y P ail D1 DE COVRETO GOV
TUBERIA 8”0 DE ACERO AL CARBON DALA DE CONCRETO CON |
EXISTENTE DOS VARILLAS DE 3/8" @ MURO DE TABIQUE DETALLE DE ATRAQUES
P.V.C. 1070 CRUCERO VERTICAL APLANADO CON MORTERO DE
PROYECTO CEMENTO 1:3 CON ESPESOR MINIMO
CODO Fo.Fo. DE 1 cm. CON ACABADO PULIDO
) , DE 11° x 10 0 /
VALVULA DE 8 ~—0.50-=—
/ CON ATRAQUE ~ PV.C. 12°0 ]
P.V.C. 100 X TEE Fofo | PROYECTO -
e | ‘ FIERRO DE TEMPERATURA
PROYECTO Dl{ DE8 y 8 b \( 1.50#‘—\-‘-"—‘—‘— CONCRETO REFORZADO
l 4 CON ATRAQUE 45° ¢ / 0.10
X )\ ACERO AL CARBON y oo , TUBERIA
” VA ! CED. 40 DE 12'0 —_— N i
REDUCCION Fo.Fo. VALVULA DR ’ R R R R R R R R ARG raucraa e gt ,
DE 10" x 8" / TAPON CAMPANA
1.50 4 TEE
I €
TUBERIA 877 PVC 1070 DIRECCIAON DE LOS EMPUJES Y FORMA
EXISTENTE B .T_-'7 PROYECTO PVC 1270 DE COLOCAR LOS ATRARQUES
PROYECTO
—| e |
DETALLE PIEZA ESPECIAL
I 2w g 2 DETALLE DE TRABE
PV.C 1070 EoS5 S PV.C. 100 CRUCERO VERTICAL VER DETALLE DETALLE "&" PARA LAS PIEZAS ESPECIALES
O o = et
PROYECTO o3 PROYECTO CODO Fo.fo. A SIN ESC. . DIAM. NOMINAL ALTURA Py - VoL POR
DT = . " VER DETALLE 4 VARS DE 3/8"¢ LADO A LADO "B .
— 4 RP2E3 F— OF 45" x 10" 2 @ h: N VARS DE 3/ %AEM LA PZA'PESL% EN CM EN CM EN CM ATRAQUE
—! CORTE LONGITUDINAL . . .
CON ATRAQUE , ' '
P.V.C. 100 g \ 200 8" 45 35 35 0.055
s ESTRIBOS # 2 :
/\ m@g PROTECTO Aplanado con Mortero bm ”
I— _ Cemento—Arena 1:3 fc=250 kg/cm2 250 10 50 40 35 0.070
)\ s b 0 300 12" 55 45 35 0.087
\< 5?1 ' 015 ’
7/ P.V.C. 10”0 Cadena de Cerramiento f! Eg’ Losa f¢=250 kq/cm2 )
PROYECTO de Concreto Armado és Armada con Varilo de 3/8 P . < 1.—LAS PIEZAS ESPECIALES DEBERAN ESTAR ALINEADAS Y NIVELADAS.
K] B 4 4 _ i
OO ACERO COD0 ACERO / —- INI_ _ gum deyﬂ}de } < = . < B > EA ELRUAETBRAA%L‘J[ERB?E?éACOLOCARSE EN TODOS LOS CASOS ANTES DE HACER
DE 90° x 10" DE 90" x 107 TUBERIA 10"@ Reacit de 1 x 14 x 8 oy e DETALLE "a’ = T 3.-FSTOS ATRAQUES SE USARAN EXCLUSIVAMENTE PARA TUBERIAS ALOJADAS
e Lo e Ve 1072 T : mmﬂ AR e
PROYECTO ‘ . -~ S = VARILLA DE 3/8" @ 15cm -
C.T.-E3 Lo de Canrto e SENTOO TRANSHERSAL oz ||| SEmoloGTNAL 4.~CONCRETO fc=150 kg/cm2
‘ » . fc = 200 kg/em2 con o, A TRABE { )
VALVULA DE 10 ISOMETRICO Malla Electrosoldada E-6x6-4/4 EAsjrlLLDS ‘ ‘
IN ESC. ACOTACION EN MTS ‘ 300 ‘
) SN ESE. - AcOT EN TS DETALLE LOSA REGISTRO
C .T.- 3 SIN ESC. : :
ING. JORGE LANDA RIVAS VERSION FECHA REVISO
LEVANTO 01 30/ABR/26 | DAHA/CGV

CROQUIS DE LOCALIZACIAON

AND. s/N|

AND, DALIA

oA 5 g
COL. PLAN-DE-AYALA ¢ 'g“;
MAGNOL 1 : WG“OUP
AND. 2 AND. VIRREYES
EL GIRasOL g
] < g
5 23
TANQUE CERRO DEL ESTROPAJO ; o é SALVADOR DIAZ MIRO]
< o PLAZA DEL 50,
Cd
PIRA = & x
NORTE COL. NUEVE DE ABRIL
5 GRANADA
P ]
g MANGo SANDIA %
DATOS DE PROYECTO
Poblacion de Proyecto 59,200 habitantes
Dotacién (Uso domeéstico) 240  Lts—Hab-DTa
Sistema Gravedad
Longitud de la Red 322.00 m (Red de 10" de 2)
347.00 m (Red de 12" de o)
Ve
SIMBOLOGIA
Red de Agua Existente de 8”0 > > X >
Red de Agua Existente de 1270 —_
Red de Agua Proyecto de 1070 - -
Red de Agua Proyecto de 1270 | -

Crucero
Longitud de Tramo

NGmero de Crucero

NOTAS GENERALES

1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

2).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA PARA LA REHABILITACION DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERA DE SER DE ACERO

AL CARBON ASTM A-53 DE 10" Y 12" DE .

3).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHON MINIMO
PARA TUBERIA DE 10" Y 12" DE @ DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 cms

COMO MINIMO.

4).—EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERA
NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACION DE ESTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES.

5).—POR NINGUN MOTIVO DEBERA PERMITIRSE QUE LA EXCAVACION ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO
DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACION DE LAS CARACTERISTICAS DEL MISMO.

6).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCION PARA SISTEMAS
DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

7).—EN TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VALVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES

DE CONCRETO SIMPLE F'c=150 kg/cm’.

8).—EN TODOS LOS CASQS, LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTATICA DE LAS

TUBERIAS.

9).—SE DEBERAN REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,

ETC. O
INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA DEL CONTRATISTA.

LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCION,

CUALQUIER  DESPERFECTO A LA

10).—LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZO EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTOUE EN
LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERA REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.

11).—LA INSTALACION DE LA TUBERIA, INCLUYE: BAJADO DE TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA HIDROSTATICA.

12).—LOS ADAPTADORES BRIDADOS UNIVERSALES SERAN COMPLETOS CON GOMA REFORZADA Y DE ACUERDO CON EL DIAMETRO

EXTERIOR PARA LA TUBERIA INDICADA ANTERIORMENTE.

13).—ESTE PROYECTQO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS

MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASI MISMO

)
LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.

(0 PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA

PIEZAS PARA ARREGLO DE V.A.E.A.

SIMBOLO CONCEPTO UNIDAD CANTIDAD
L VALVULA DE ADMISION Y EXPULSION DE AIRE DE 3" DE ¢ PZA. 3.00
CARRETE CORTO DE Fo.Fo. DE 3" DE ¢ PZA. 3.00
VALVULA DE COMPUERTA DE 75 mm (3") DE ¢ PZA. 3.00
TEE DE FO.FO DE 12" x 3" DE ¢ PZA. 3.00
EMPAQUE DE PLOMO DE 75 mm (3") DE ¢ PZA. 12.00
;OEE\LH:(;S (D5E/Béc>ER(Q) 1C/OZI\L)CDAEE@ZA Y TUERCA HEXAGONAL: 16 mm P7A. 48.00

PIEZAS PARA ARREGLO DE MANOGMETRO

SIMBOLO CONCEPTO UNIDAD  CANTIDAD
® MANGMETRO RANGO PRIMARIO, INCLUYE ADAPTADOR DE §" A §' PZA. 4.00
T i ”
£, VALVULA DE GLOBO DE §' DE @ ROSCADA PZA. 4.00
— ABRAZADERA REFORZADA DE 12" ¢ CON SALIDA DE §" @ PZA. 4.00
= NIPLE HASTA 4" DE LONGITUD Y §' DE & ROSCABLE PZA. 16.00
[a TEE DE §' X §’ DE ¢ ROSCABLE PZA. 4.00
A | LLAVE DE NARIZ DE ¥' DE o ROSCABLE PZA. 4.00
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59,200   habitantes

AutoCAD SHX Text
Población de Proyecto

AutoCAD SHX Text
240   Lts-Hab-Día

AutoCAD SHX Text
Dotación (Uso doméstico)

AutoCAD SHX Text
Longitud de la Red

AutoCAD SHX Text
322.00 m (Red de 10" de %%C)

AutoCAD SHX Text
Red de Agua Existente de 12"Ø

AutoCAD SHX Text
Número de Crucero

AutoCAD SHX Text
Red de Agua Proyecto de 12"Ø

AutoCAD SHX Text
Longitud de Tramo

AutoCAD SHX Text
L=5.00 m.

AutoCAD SHX Text
Crucero

AutoCAD SHX Text
Red de Agua Existente de 8"Ø

AutoCAD SHX Text
1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO. 2).-LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO POTABLE DEBERÁ DE SER DE ACERO  DEBERÁ DE SER DE ACERO DEBERÁ DE SER DE ACERO  DE SER DE ACERO DE SER DE ACERO  SER DE ACERO SER DE ACERO  DE ACERO DE ACERO  ACERO ACERO AL CARBÓN ASTM A-53 DE 10" Y 12" DE  . DE 10" Y 12" DE  .  DE  .  . 3).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  EL COLCHÓN MÍNIMO EL COLCHÓN MÍNIMO  COLCHÓN MÍNIMO COLCHÓN MÍNIMO  MÍNIMO MÍNIMO PARA TUBERIA DE 10" Y 12" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  TUBERIA DE 10" Y 12" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms TUBERIA DE 10" Y 12" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  DE 10" Y 12" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DE 10" Y 12" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  10" Y 12" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms 10" Y 12" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  Y 12" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms Y 12" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  12" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms 12" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms    DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  SERA DE 90 cms SERA DE 90 cms  DE 90 cms DE 90 cms  90 cms 90 cms  cms cms COMO MINIMO. 4).-EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  PRESUPUESTO SE DEBERÁ PRESUPUESTO SE DEBERÁ  SE DEBERÁ SE DEBERÁ  DEBERÁ DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES. 5).-POR NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  AMBIENTALES MAS TIEMPO AMBIENTALES MAS TIEMPO  MAS TIEMPO MAS TIEMPO  TIEMPO TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS DEL MISMO. 6).-LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  PARA SISTEMAS PARA SISTEMAS  SISTEMAS SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 7).-EN TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  SE COLOCARAN ATRAQUES SE COLOCARAN ATRAQUES  COLOCARAN ATRAQUES COLOCARAN ATRAQUES  ATRAQUES ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150 kg/cm².   8).-EN TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  HIDROSTÁTICA DE LAS HIDROSTÁTICA DE LAS  DE LAS DE LAS  LAS LAS TUBERIAS.  9).-SE DEBERÁN REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  DEBERÁN REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, DEBERÁN REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  DE AGUA, TELMEX, LUZ, DE AGUA, TELMEX, LUZ,  AGUA, TELMEX, LUZ, AGUA, TELMEX, LUZ,  TELMEX, LUZ, TELMEX, LUZ,  LUZ, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  CUALQUIER DESPERFECTO A LA CUALQUIER DESPERFECTO A LA  DESPERFECTO A LA DESPERFECTO A LA  A LA A LA  LA LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL CONTRATISTA. 10).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  SE REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN SE REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN REALIZÓ EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN MARZO DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN DEL 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN 2026, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN , CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN  QUE SE EFECTÚE EN QUE SE EFECTÚE EN  SE EFECTÚE EN SE EFECTÚE EN  EFECTÚE EN EFECTÚE EN  EN EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.  11).-LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA. 12).-LOS ADAPTADORES BRIDADOS UNIVERSALES SERÁN COMPLETOS CON GOMA REFORZADA Y DE ACUERDO CON EL DIÁMETRO EXTERIOR PARA LA TUBERIA INDICADA ANTERIORMENTE. 13).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  ANTE INSTANCIAS ANTE INSTANCIAS  INSTANCIAS INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  SI NO CUENTA CON LA SI NO CUENTA CON LA  NO CUENTA CON LA NO CUENTA CON LA  CUENTA CON LA CUENTA CON LA  CON LA CON LA  LA LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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7.- Queda a juicio de la residencia poner en el fondo de la caja un tubo de 50mm (2") para desaguar la caja en caso necesario. Pero siempre  que este descargue a un pozo de visita del   alcantarillado.
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8.- El piso que se detalla en este plano se construira siempre que se desplante sobre tierra u otro material semejante, si el terreno de cimentación es tepetate ordinaria, roca alterada o roca firme, se construirá la losa del piso sin la plantilla y si es roca firme sana se elimiará la losa del piso, desplantandose los muros directamente sobre el terreno.
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